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En giva for Allahs skull fran de tva helgade moskéernas vardare,
kung Abdullah ibn Abdul-Aziz Al Saud. Fir ¢j siljas.

Delas ut gratis

Koranens
fem forsta delar
tillsammans
med en oversattning
av deras innebord
pa svenska

oversittning:

Abdul-Haleem Joseph

Kung Fahds anliggning for

Tryckning av den ddla Koranen
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I Allahs Namn, den Naderike, den Benadande

Forord

Skrivet av Saleh ibn Abdul-Aziz ibn Muhammed Al Ash-Shaikh,
minister for islamiska angelagenheter, donations-medel, dawah
och radgivning, samt hdgste tillsynsman pa anliggningen.

All lov och pris tillkommer Allah, skapelsens Herre, som i Sin ddla bok har
sagt: {Fran er Herre har nu kommit ett ljus och en klargérande bok}. Och ma frid
och vilsignelse vila dver den noblaste av Allahs profeter och sindebud, profeten
Muhammed, som sade: “Den bista bland er dr den som lir sig Koranen och sedan
lar ut den.”

Det glidjer oss pi kung Fahds anliggning for tryck av den idla Koranen att
presentera for lisaren denna dversittning av Koranens innebord pa svenska. Dettahar
skett pa direktivav de tvi helgade moskéernas vardare, kung Abdullah ibn Abdul-Aziz
Al Saud, for att besorja Allahs Bok genom att lita dess innebord Gversittas till olika
sprak och sedan distribueras bland muslimer i alla delar av virlden. Oversittningen
ir himtad frin den adla Koranens fem forsta trettiondedelar och har forberetts av
Abdul-Halim Joseph med granskning av C. Gustaf Tancredi.

Ministeriet for islamiska angelagenheter, donationsmedel, dawah och radgivning
tror starkt pi virdet avatt dversitta den ddla Koranens innebord till virldens angeligna
sprak sd att den enkelt kan forstas av muslimer som inte talar arabiska, Saledes onskar
vi gynna alla vira svensktalande briader och systrar genom att hérsamma profetens
uppmaning: “Formedla det budskap jag fatt, om si bara en enda Koranvers.” Det bor
ocksi namnas att anl'éggningcn redan har publicerat en svensk oversitining av sista
trettiondedelen, Djuz Amma, tillsammans med Surah al-Fatihah ar 2004.

Vi prisar Allah den Allsmiktige som gjort det majligt att fullfolja detta
betydelsefulla verk och vi hoppas att Han later folk dra nytta av det. Vi hoppas ocksa
att Han godtar detta arbete som nagot som utforts endast for Hans skull.

Vivill betona att en oversittning av den ddla Koranens innebérd, hur noggrann
den dn ma vara, aldrig kommer att kunna framféra de maktiga andemeningar som
det forundransvarda Koranspraket bar.

Dessutom styrs dversdttningen av dversittarens forstaelse, som baserar sig pa
hans kunskap om Allahs adla bok. Darfor kan det forekemma misstag och brister sa
som dr fallet med alla minskliga verk.

Vi uppmanar dirfor varje lisare att underritta kung Fahds anliggning for tryck
av den ddla Koranen vid forekomst av eventuella fel, brister eller tilligg sa att detta
kan revideras i kommande upplagor, om Allah vill.

Allah ar den som skinker framging och det ir Han som vigleder till den ritta
vagen.

O Allah, godta detta av oss — Du ir den som hor allt och vet allt!




Siarah 1 al-Fitihah Del 1

Sarah al-Fatihah
(Inledningskapitlet)

I Allahs Namn, Den Naderike,
Den Benadande

Alla Lovprisningar tillkommer
Allah, varldarnas Herre,

Den Naderike, Den Benadande,
Domedagens Agare,

| Endast] Dig dyrkar vi och [endast]
Dig ber vi om hjilp,

Vigled oss till den raka vigen,

Vigen som de Du har vilsignat var
[och dr] pa. Inte de som drabbats
av [Din] vrede (de som kinde till
sanningen men limnade den) och
inte heller de vilseledda (de som
laimnade sanningen pa grund av
okunnighet och villfarelse).
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Shrah 2 al-Baqar:ah

Strah al-Baqarah (Kon)

1,

3,

4,

I Allahs Namn, Den Naderike,
Den Benddande

Alif Lam Mim

Dessa arabiska bokstavers egentliga
innebord, samt de som pa samma sitt
niamns i borjan av en mingd andra kapitel

i Koranen, ar det endast Allah som har
full vetskap om. (K)

Denna Bok rader det inget tvivel
om - [den ir] en vigledning for de

Gudfruktiga,

Det rader inget tvivel om att Koranen ar

fran Allah. (T)

| For | Dem som tror pa det osedda,
forrittar (bonen) och som ger at
andra av det Vi forunnat dem.

De betalar zakat (den obligatoriska
allmosan) och ger it de behévande

etc. (T) 'det osedda’ Det som for vira
ogon ir fordolt och omfattar hir tron pa
Allah, Hans dnglar, Hans uppenbarade
Bocker (vilka nimns i nasta vers), Hans
sindebud, Uppstandelsens dag och
Paradiset och helvetet mm. ’férrdttar
salat’ Forrattar sina fem dagliga boner vid
deras ritta tidpunkter och pa det sitt som
foreskrivits. (K)

Och [fir] dem som tror pa det som
har sints ned till dig (Muhammed %)
och det som har sants ned fore dig och
ar trosvissa om livet efter detta.

"det som har sénts ned till dig
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10,

(Muhammed %)’ Koranen, 'det som har
sdnts ned fore dig’ Toran och Evangeliet
samt alla 6vriga uppenbarelsebécker
som Allah sant ned till de tidigare
profeterna. (B) Dvs. i deras ursprungliga
beskaffenhet, sa som Allah uppenbarade
dem for Moses respektive Jesus. (O)

Dessa har fatt vigledning

av sin Herre och dessa dr de
framgangsrika.

[Men] Fér dem som fornekar
[sanningen] ir det forvisso likgiltigt
vare sig du (Muhammed #£) varnar
dem eller inte, de kommer inte att
tro.

Allah har forseglat deras hjirtan
och deras 6ron och éver sina 6gon
har de ett tickelse. De skall fa ett
enormt straff.

Bland manniskorna finns de som
sager: " Vi tror pa Allah och pa
den Yttersta Dagen” medan de
[egentligen] inte dr troende.

De forsoker bedra Allah och dem
som tror, men de bedrar endast sig
sjalva utan att de inser det.

I deras hjartan finns en sjukdom och
Allah har utiokat sjukdomen at dem.
De skall fa ett smartsamt straff for
att de brukade ljuga.

‘sjukdom’ De tvivel de har i sina

hjartan betriffande tron och religionen
som Allah har sint Muhammed # med.

(T)
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Shrah 2 al-Baqar:ah

11,

12,

13,

14,

15-_1

16,

17,

Nir man sager till dem: "Sprid inte
fordarv pa jorden” siger de: " Vi ar

'”

endast forbattrare!

Men det ar sannerligen de som ar
fordarvarna men de inser det
inte.

Och ndr man siger till dem: "Tro sa
som folket tror!” siger de: "Skall vi
tro sa som oduglingarna har trott?”
Men det ar sannerligen de som ir
oduglingarna men de vet det inte.

'folket’ Profetens 3% féljeslagare. (T)

Och nir de moter dem som har
antagit tron sdger de: " Vi har
locksa] antagit tron!” men nar de
atervinder till sina djavlar sager
de: "Vi ar forvisso pa er sida, Vi gor
bara narr [av de troende].”

"djivlar’ Sina ondskefulla ledare och

anhingare bland de andra hycklarna. (K)

Allah gor narr av dem och later
dem fortsitta [sa att] de far strova
omkring i sitt overskridande.

Isin villfarelse. "Allah gor narr av dem’ Som
gensvar pa att de gor narr av de troende. (B)

Det ar dessa som bytt till sig
villfarelse mot vigledningen
och dirfor l6nade sig inte deras
byteshandel och de var inte
vigledda.

Deras liknelse ar som liknelsen vid

han som lyckades tinda en eld. Men
ndr den sedan lyst upp allt omkring
honom tog Allah bort deras ljus och
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18,

19,

limnade dem i morker dar de inget
sag.

Plotsligt byte av pronomen fran singular
till plural mitt i denna vers utgor ett
exempel pa viltalighet i det klassiska
arabiska spraket och syftar hir pa att
han som tinde elden var en av fleraien

grupp. (K)
[De dr] Dova, stumma, [och] blinda,
darfor atervinder de inte.

Till vigledningen, Islam. (K)
Eller [som liknelsen] vid en

regnstorm fran himlen, fylld av
morker, aska och blixt. De satter
ﬁngrarna i oronen pa grund av
blixtslagen i radsla for déden. Och
Allah omsluter fornekarna.

Med Sin makt (K). Allah tillskriver

Sig Sjalv en mingd olika attribut i
Koranen, saisom nad, vrede, kunskap,
horsel, syn, tal, tva hander, ett ansikte,
att Han befinner Sig 6ver Sin tron och,
som i versen ovan, att Han omsluter
fornekarna. Men samtidigt har Han
beskrivit Sig vara olik Sin skapelse

och dess begrinsade och ofullkomliga
egenskaper. Enligt Islams troslara
bekraftar man dessa attributs uppenbara
innebord och beskriver endast Allah
med de attribut som Han §jilv eller
Hans Profet Muhammed # omnamnt.
Man far inte omtolka dessa egenskaper
eller forneka dem eller jamstilla dem
med skapelsens egenskaper. Dessa
attribut forhaller sig namligen till Allah
pa det sitt som anstar Hans hoghet och
allsmiktighet. Se 42:11 och 112:1-4. (O)

O oK Lo
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20,

21,

22,

23,

Blixtarna frantar dem nistan synen.
Var gang de ger ljus at dem vandrar
de dari men nar de slocknar for dem
star de [stilla]. Om Allah ville kunde
Han ta bort bade deras horsel och
syn. Allah har sannerligen makt till
allt.

Mainniskor! Dyrka er Herre, som
har skapat er och dem som levde
fore er, sa att ni kan bli gudfruktiga.

Han som har gjort jorden till

en badd at er och himlen till en
[takliknande] byggnad och sint
ned regnvatten fran himlen med
vilket Han frambringat frukter for
er forsorjning, Satt darfor inte likar
jamte Allah nir ni vet bittre.

Nir ni vet att Allah ensam har

skapat er, forsorjt er, vilsignat er

och fullstindigt rader 6ver er. Dyrka

darfor endast Honom, utan att satta
medgudar fran Hans skapelse vid

Hans sida.(T)

Och om ni hyser tvivel om vad

Vi har sint ned till Var tjinare
(Muhammed #5), kom da fram
med ett [enda] kapitel av samma
slag. Tillkalla iven [alla] era vittnen
utover Allah om ni verkligen ar
sannfirdiga.

‘tvivel om vad Vi har sint ned’ Om att

det kommer fran Allah. "av samma slag’
Pa arabiska, fran en Koran som denna.
‘era vittnen’ Era medhjalpare som kan
hjilpa er svara pa denna utmaning. For
om Muhammed # sjilv har astadkommit
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2-5;

26,

Koranen sa borde det vara mer maoijligt
for er att tillsammans frambringa nagot

liknande. (T/K)

Om ni sedan inte gor det, och ni
kommer aldrig att [kunna] géra
det, frukta da Elden vars briansle ar
manniskor och stenar [och] som
forberetts at de otrogna.

Men framfor glidjebudet till

dem som tror och gor rittfardiga
giarningar att de skall fa Paradis
genomflutna av floder. Var ging

de forses med frukt dirifran som
forsorjning siger de: "Detta ar

vad vi forsags med [i vart] tidigare
[liv].” Ja, de ges denna [forsorjning |
i liknande form. De skall dir fa
renade makar, och dar skall de leva
for evigt.

i liknande form’ Frukterna liknar
varandra i firg och form men ar

annorlunda i smak. (T') ‘renade makar’
Renade fran alla jordiska orenligheter.

(K)

Allah blygas inte for att gora en
liknelse vid allt fran en mygga

till vad som ar storre. De som

tror vet att det ar sanningen frin
deras Herre. Men de som fornekar
[sanningen] sidger: "Vad ville Allah
med detta som liknelse?” Han
vilseleder manga med det och
vigleder manga med det, men Han
vilseleder inte [nigon] med det
utom de trotsigt olydiga.
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27,

28,

29,

30,

31,

Dem som bryter Allahs avtal [med
dem] efter att det slutits och som
sarar det som Allah har beordrat
skall sammanféras och som
sprider fordarv pa jorden. Dessa ar
forlorarna.

Hur kan ni forneka Allah, da ni var
déda och Han gav er liv? Sedan
later Han er do6 och sedan ger Han
er [aterigen] liv och sedan ir det till
Honom ni skall aterforas.

'da ni var déda’ Ickeexisterande. (K)

Det ar Han som for er har skapat
allt som finns pa jorden, sedan
hojde Han Sig 6ver himlavalvet och
inrittade det till sju himlar. Ja, Han
har full vetskap om allt.

Och [beritta, Muhammed i, om|
da din Herre sade till inglarna: "Jag
skall sakerligen satta eftertradare
pa jorden.” De sade: "Skall du dar
satta sadana som sprider fordirv

pa den och spiller blod, medan vi
glorifierar Dig med lovprisningar
och helgar Dig?” Han sade: "Jag vet
forvisso vad ni inte vet.”

‘eftertrddare’ Hir, ett folk som skall
eftertrida varandra i generationer. (K)

Och Han larde Adam vartenda
[tings ]| namn, Direfter visade
Han dem for dnglarna och sade:
“Informera Mig om namnen pa
dessa [ting | om ni dr sannfirdiga.”

‘om ni dr sannfdardiga’ Om ni sager er
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32,

33,

34,

veta varfor Jag skall sitta eftertridare pa
jorden. (K)

De sade: "Glorifierad vare Du! Vi
har ingen kunskap annan in den
Du lirt oss. Du dr sannerligen Den
Vetande, Den Vise.”

"Den Vetande’ Han som vet allt om vad
som dgt rum och vad som kommer att
intriffa, utan att bli underrittad. Han
kanner det fordolda till skillnad fran

alla i Hans skapelse. "Den Vise’ Den vars
visdom ir total och fullkomlig. (T)

Han sade [da]: "Adam! Informera
dem om deras namn.” Nir han sedan
hade informerat dem om deras
namn sade Han (Allah): ”Har Jag
inte sagt er att Jag vet allt som ar
dolt i himlarna och pa jorden? Ja,

Jag vet vad ni uppenbarar och [iven]
det ni brukade dolja.”

Vilket har i forsta hand syftar pa den
stolthet och sjalvforhivelse som Satan
dolde inom sig, men eftersom han
befann sig i anglarnas krets tilltalades de
allesamman. (K)

Och [beritta Muhammed %5, om]

da din Herre sade till inglarna: "Fall
ned pa era ansikten infor Adam!”

De foll da [alla] ned pa sina ansikten
utom Iblis, han vigrade och var for
stolt och blev en av de otrogna.

"Fall ned pa era ansikten’ Hir i vordnad for
Adam och i dyrkan till Allah genom att lyda

Hans befallning. (K) 'Iblis’ Ett av Satans
namn, vilket betecknar skam, fortvivlan och

forlust av allt hopp om gott. (T)
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35,

36;

3?;

38,

Visade: "Adam! Bo du och din
hustru i Paradiset och it dirifran

i behaglighet var ni an vill. Men
niarma er inte detta trid for da blir ni

bland de orittfirdiga.”

Men Satan fick dem att ga miste om
det (Paradiset) och drevut dem ur
det [tillstind] som de befann sig i.
Da sade Vi: "Ned med er [och bli]
fiender till varandra! Pa jorden skall
ni [istillet] fa en boplats och latas
njuta under en tid.”

Sedan tog Adam emot [nagra] ord
fran sin Herre och Han godtog
dirmed hans anger. Han ir forvisso
Den som godtar angern, Den
Benadande.

[nagra] ord’ Vilka Adam yttrade och
darmed blev forlaten och fick sin anger
godtagen av Allah. Dessa ord lir vara dem
som namns i vers 7:23. 'Den som godtar
angern’ at-Tawwab, Han som vinder

sig i forlatelse mot de angerfyllda bland
Sina syndande tjanare och efterskinker
straffet nar de atergar till att lyda Honom.
"Den Benddande’ ar-Rahim, Den som
oser Sin Nad over Sina tjanare, efter att ha
godtagit deras anger, genom att benada
dem och dirmed skona dem straffet for

deras synd. (T)

[Och] Vi sade: "Ned dirifran
allihop! Men nir ni far vigledning
fran Mig, de som da foljer Min
vigledning behéver inte vara raidda
och inte heller skall de sorja.”

Vara radda for vad som star att komma i
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livet efter detta eller sorja over de varldsliga
ting som de limnar bakom sig, (T

39, Men de som fornekar [sanningen]
och vagrar tro pa Vara tecken, dessa

skall bli Eldens folk [och] dar skall

de vistas for evigt.

40, Israels barn! Kom ihag Min
vilsignelse som Jag gav er och
uppfyll Mitt avtal [med er] sa
uppfyller Jag ert avtal [med Mig]
och bava endast for Mig.

41, Och tro pa det som Jag har sint ned
i bekriftelse till det som [redan]
finns hos er och var inte de forsta
som fornekar det. Och silj inte
Mina tecken for ett ynkligt pris och
frukta endast Mig.

"det som [redan] finns hos er’ Toran och
Evangeliet. (K)

42, Blanda inte sanningen med légn och
délj inte sanningen nér ni vet bittre!
Nir ni vet att Muhammed # ar Allahs

Sandebud som ni laser om i Toran och
Evangeliet. (K)

43, Och forratta bonen och betala

allmosan och buga med dem som
bugar.
Med de troende som forrittar sin bon efter
att ha trott pa Muhammed #£ och det som
Allah uppenbarat for honom., (T)

44, Pabjuder ni mianniskor fromhet och

forsummar er sjilva trots att ni laser
Boken? Anviander ni inte ert forstand?

'Boken’ Hir, Toran. (K)
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45,

46,

47,

48,

49,

50,

51,

Sok hjalp i tailamod och i salat
(bénen). Och det ir sannerligen en
svar sak utom for de 6dmjuka.

| For] Dem som vet att de skall fa
mota sin Herre och att det ar till
Honom de skall atervinda.

Israels barn! Kom ihag Min
vilsignelse som Jag gav er och att Jag
[forr] skinkte er foretride framfor
[resten av] skapelsen.

Genom att Allah frin deras eget folk

skickade sindebud och profeter och
gav dem uppenbarelsebdcker.

(K)

Och frukta den Dag da ingen
minniska kan gagna en annan med
nagot, da ingen medling godkinns
av henne och ingen l6sen tas emot
av henne och ingen hjilp skall de
ges!

Dvs. de otrogna. (T)

Och [minns] da Vi riddade er frin
Faraos min som plagade er med ett
ondskefullt straff. De massakrerade
era soner och lat era kvinnor leva.
Ja, i dettalag en enorm provning
fran er Herre.

Och da Vi delade pa havet at er och
diarmed riddade er och driankte

Faraos min medan ni sjilva sag pa.

Och da Vi utsatte en tid at Moses

av fyrtio natter. Sedan tog ni kalven
[till en gud] i hans franvaro, syndiga
S$Om ni var.
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52, Sedan forlit Vi er efter detta 2eAa ot ﬁ;ﬁ_, G574
for att ni skulle visa tacksamhet. A S
53, Och da Vi gav Moses Boken, som S@fﬂﬁ ZESI S 5E B

ocksa var en atskiljare, for att ni @fhjﬁ: -

54,

55,

56,

skulle finna vigledning.

"Boken, som ocksa var en atskiljare’
Toran, som skiljde mellan sanning och
osanning, vigledning och villfarelse.

(K)

Och da Moses sade till sitt folk:
"Mitt folk! Ni har férvisso begatt
oritt mot er sjilva genom att ta
kalven [till en gud]. Vind er dérfor
i anger till er Skapare och avritta
sedan varandra - det ar bittre for
er infor er Skapare.” Dirpa godtog
Han er anger. Han ar sannerligen
Den som godtar angern, Den
Benadande.

‘avritta sedan varandra’ Lat de oskyldiga
bland er avritta de skyldiga. (K)

Och da ni (Israels barn) sade:
"Moses! Vi kommer aldrig att tro pa

dig férran vi far se Allah i det klara!”

Di triffades ni av blixtslaget medan
ni sjilva sag pa.

De kunde tydligt se en eld i himlen
som stortade ned over dem och de
avled dirmed omedelbart. 'Se Allah i
det klara’ Se Honom med blotta ogat,
(B)

Sedan ateruppvickte Vi er efter

er dod for att ni skulle visa
tacksamhet.
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57,

58,

59,

60,

61,

Och Vi lat er skuggas av molnen
och sinde ned manna och vaktlar
till er. At av de goda ting som Vi har
forunnat er. Men de skadade inte
Oss [med sin olydnad] - nej, de
skadade endast sig sjilva.

Och [minns] da Vi sade: "Trad

in i denna stad och it darifran i
behaglighet var ni an vill, och trid
in genom porten bugandes och sig:
*hittah!” (utplana vara synder!) sa
forlater Vi er era missgirningar. Ja,
Vi skall ge mer [gott] it dem som
gor det goda.”

"denna stad’ Jerusalem. 'bugandes’ |
tacksamhet till Allah. (K)

Men de som gjorde oritt andrade
lordet] till ett annat ord in det som
sades till dem. Da sande Vi ned

ett straff ifran himlen over dem
som gjorde oratt, till foljd av att de
trotsigt brukade synda.

Och da Moses bad [Allah] om
vatten at sitt folk och Vi sade: "Sla
till stenblocket med din stav!”

Da villde tolv killor fram ur det.
Varje folkgrupp visste ur vilken

de skulle dricka. "At och drick av
Allahs forsorjning och bete er inte
ondskefullt pa jorden genom att
sprida fordarv!”

"varje folkgrupp’ Varje stam av Israels tolv
stammar. (B)

Och da ni sade: "Moses! Vi kommer
inte att sta ut med endast en [sorts]
foda. Be darfor till din Herre for
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62,

oss, att Han frambringar it oss

av det som jorden alstrar, av dess
kryddvixter, gurka, vitlok, linser
och 16k.” Han sade: "Vill ni byta till
er det som ar simre mot det som ar
battre? Sla er ned i ett land sa skall ni
helt visst fa vad ni bett om.” Och de
drabbades av skam och elinde och
de drog pa sig Allahs vrede, Detta
darfor att de brukade forneka Allahs
tecken och doda profeterna utan
ritt, Ja, detta darfor att de inte lydde
och brukade overskrida [Allahs

grans er].

De som [redan] har antagit tron,
och de som ir judar, de kristna och
sabierna - ja, de [av dessa] som
antar tron pa Allah och den Yttersta
dagen och handlar rattfirdigt, de
skall fa sin 16n hos sin Herre och

de behover inte vara ridda och inte
heller skall de sorja.

'De som har antagit tron’ Pa Muhammed %5
och pé sanningen som han kommit

med fran Allah. (T) 'sabierna’ Ett folk
som varken var judar eller kristna men
erkande att ingen har ritt att dyrkas
forutom Allah. (K) °de [av dessa] som
antar tron pa Allah och den Yttersta
dagen’ Vad betriffar 'de som [redan] har
antagit tron’ asyftas de rittrogna som
haller fast vid sin tro, och vad betraffar de
ovriga asyftas de avdem som antar tron
pa det Allah har sint Muhammed £ med.
‘och handlar rattfirdigt’ Ar stindaktiga i
sin tro dnda till doden utan att dndra eller
byta den mot annan tro. (T)
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63, Och [minns, Israels barn] da Vi L,_.Ejﬁn___. LA_;.
slot ert fordrag [med Oss] och lyfte 4, KAl S
By i)

64,

65,

66,

6‘?,

upp berget 6ver er. "Hall fast med
all kraft i det Vi har gett er och kom
ihag vad som finns déri sa att ni kan
bli gudfruktiga”.

‘vid det Vi har gett er’ Det Vi har befallt er
med i Toran. (T)

[Men] Sedan drog ni er undan,
[dven] efter [allt] detta. Och hade
det inte varit for Allahs ynnest mot
er och Hans nad hade ni [redan da]
blivit bland férlorarna.

Versen tilltalar de judar som bodde i

Medina jamte Profeten Muhammed i

men skildrar deras féregangares
handlande. (T)

Ni har redan fatt veta om dem av er
som overtridde [Allahs lagar] nar
det kom till Sabbaten. Till dessa
sade Vi: ”Bli foraktade apor!”

Allah omvandlade dem till verkliga apor
(K). dem av er’ Versen tilltalar iterigen

de judar som bodde i Medina jamte
Profeten Muhammed £ men skildrar det

som hiinde deras foregangare. (T)

Och Vi gjorde detta [straff] till
ett avskrickande exempel at dem
som levde nir det skedde och at
kommande generationer och [till]
en formaning for de gudfruktiga.

Och da Moses sade till sitt folk:
"Allah befaller er forvisso att slakta
en ko!” De sade: "Gor du oss till
atloje?” Han sade: "Jag tar skydd
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hos Allah mot att bli bland de
oforstandiga.”
»» . . % B o ) - o g et -
68, De sade: "Be till din Herre at oss, PO R e R il &: [F
att Han klargor for oss hurdan den po. itk e S g L
»” " . -)5-‘1,{. 'J'—"Mw-:.:'-l'ha it l. }ﬂ'f
skall vara.” Han sade: "Han sager o e
iy . , @:} L #Mﬁﬂ,i - :I;JI'.! |If"-i"
forvisso: 'Det skall vara en ko som LAY e i

inte r [for] gammal och inte [for]
ung, men i en alder daremellan.” Gor

alltsa som ni blir befallda!”

69, De sade: "Be till din Herre at oss, j\_’jﬁ"’ ft;tjdjjj:j ":;!FéJ?IJ i
att Han klargor for oss vilken firg L Ve ;,%f.:,.,:-:ﬂl 142 43
den skall ha.” Han sade: "Han siger QL o R "
forvisso: ‘Det skall vara en gul ko, B
stark i sin farg, som fortjusar alla
betraktare.”

70, De sade: "Be till din Herre at oss, _;_n..S‘IJ:;L:gL'ILE v iﬂj‘jéigh
att Han klargor for oss hur den skall TIPS B LS
vara, For oss ser faktiskt alla kor i
likadana ut. Och vi skall sikerligen,
om Allah vill, bli vigledda.”

71, Han sade: "Han siger forvisso: . ”_;).jq._;:} i3 f.i;,';,';lj;u PENE
"Det skall vara en ko som varken ar gﬁcf 2 Liﬂ =1 e "J-;\{;
trinad till att pl6ja jord eller vattna DT 5 e
akrar, [den skall vara] felfri [och] palmleaom b Bl o
utan flackar)” De sade: "Nu har du o KA

kommit med sanningen!” Och sa
slaktade de den men de var néra att
inte gora det.

72, Och da ni dodade en man och sedan sl G rin TR\ 2285,

gralade om honom, och Allah kom
att framhiva vad ni tidigare hade

dolt.

‘grilade’ Beskyllde varandra for mordet
samtidigt som alla nekade till det (K).
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73, Dé sade Vi: "Sla till honom med b &é_ﬁﬂé" aass *;,,;.\t'.l..a;

G ey R i e

en de':I fran denna [kn] Sa [latt] &5 as; s 5 S5 85
upplivar Allah de déda och Han

visar er Sina tecken for att ni skall
anvanda ert forstand.

’§la till honom’ Den déde mannen. (K)

74, Sedan hardnade era hjirtan, dven i, YI0UR uu-,< JUese) "'“i
efter allt detta, och blev som sten L]l;;.i &Jﬁ’: )*" s 14 U‘a-;:]l—is-
eller annu hardare. Men det finns 2 s
stenar ur vilka floder viller fram. U W“JL}*’“‘P e r =
Ja, det finns dven de som spricker Al AN et
och ur dem forsar vatten. Det finns T __,}:_';, L‘_,.,Jj__.m 1y ﬂu,__,'_,,

ocksa de som stortar ned av vordnad
for Allah. Allah ir aldrig omedveten

om vad ni gor.

“eller dinnu hardare’ En del hjartan

blev harda som sten och andra annu
hardare. ‘floder viller fram’ Dvs. vatten
som sedan bildar floder. (T) 'ur dem
forsar vatten’ Som bildar bickar och
vattendrag. (B) stortar ned av vérdnad’
Fran bergstoppar. Liknelsen skildrar hur

dven en sten kan vara bittre dn ett hart

hjarta. (T)

75, Onskar ni att de (judarna) skalltro | 3 Hgtc__—_w pye ) _,i.-}j _}fm.gh*
er nir en grupp avdem brukade Sh2 T A a5
héra Allahs tal [och] sedan i B
forvranga det mot battre vetande? ‘3 “—'J—"'L“” Pyl dmor

'Allahs tal' Toran som reciterades for
dem av profeten Moses. (K)

76, Och nir de motte dem som hade ';L,L,‘Hf.ﬁj | .___f,ﬂ.%).d 53
antagit tron sade de: ”Vi har [ocksa] s 5554 J*L-bﬂ*’ < J i

antagit tron!” Men nar de var .- J.,:*,i -tz
. 2oL cA; ,ﬁ-a.ir« s
ensamma med varandra sade de: "Ni i f il i e

g

talar vil inte om for dem vad Allah har 6 Zois e
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77,

78,

79,

80,

81,

upplyst er om sa att de kan anvinda
det som argument mot er infér er
Herre? Anvander ni inte ert forstand?”
‘vad Allah har upplyst er om’ 1 Toran,

om Muhammeds # ankomst som profet
samt hans kinnetecken. (K)

Vet de inte att Allah vet vad de
haller hemligt och vad de gor
oppet?

Bland dem finns analfabeter som
inte har kunskap om Boken (Toran)
utan endast [foljer sina] begir. Ja, de
gor inte annat dn formodar.

Ett hart straff skall méta dem som
skriver [i] Boken (Toran) med sina
[egna] hinder och sedan sager: "Detta
kommer fran Allah” for att darmed
byta till sig ett ynkligt virde. Ja, ett
hart straff skall mota dem for vad
deras hander har skrivit och ett hart
straff skall mota dem fér vad de begar.
Av synd, eller for den vérldsliga vinst de
kommer &ver genom att indra i Toran (B)

De siger: "Elden skall inte vidrora
oss mer in ett [visst] antal dagar.”
Sag: "Har ni gjort ett avtal med
Allah, for Allah bryter aldrig Sitt
avtal, eller pastar ni om Allah nagot
som ni inte kan veta?”

Jo! De som begar det onda och helt
omsluts av sin synd, dessa ar Eldens
folk, dar skall de vistas for evigt.
‘det onda’ Hiir shirk (avgudadyrkan).
"helt omsluts av sin synd’ De vars synder
hopats kring dem och som sedan dor
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utan att ha vint sig till Allah i anger och
hopp om Hans férlatelse. ('T)

82, Men de som tror och gor rittfirdiga eJ_J ﬂc,:p-d.*.;alﬂ jﬁﬁig_y.ﬁj

giarningar, dessa ar Paradisets folk,
dar skall de leva for evigt.

83, Och [minns] da Vi slét fordraget med

84,

85,

Israels barn [vilket 16d:] ”Ni skall inte
dyrka [nagon eller nagot] utom Allah
och [ni skall] behandla era forildrar
vil. Likasa era nara sliktingar, de
faderlosa och de nodlidande. Ja ni
skall tala gott till [alla] médnniskor och
forritta bonen och betala allmosan.”
Sedan drog ni er undan, utom ett fatal
av er, och ni vinde er bort.

Fran Allahs lydnad. (T)

Och da Vi slét fordraget med er |vilket
16d] ”Ni skall inte spilla varandras
blod och inte fordriva varandra fran
era hem.” Darefter bekriftade ni
[detta] och vittnade sjalva [om det].

"med er’ Israels barn. (T)

Sedan ar ni anda sidana som dodar
varandra och fordriver en grupp av
er fran deras hem och samarbetar
mot dem i synd och évertridelse.
Och om de kommer till er som
krigsfangar loskoper ni dem, fastin
det var forbjudet for er att fordriva
dem. Tror ni pa en del av Boken
(Toran) och fornekar en [annan|
del? Vad ir da beloningen for

dem av er som gor detta om inte
skam i detta jordiska liv? Och pa
Uppstandelsens dag skall de foras
till det allra hardaste straff. Ja, Allah

ar aldrig omedveten om vad ni gor.
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‘om de kommer till er som krigsfangar’ |
fiendens hinder. (K)

86, Det ar dessa som bytt till sig sina c::lﬁ’;;:jj}_;;_ﬂ - j{‘i _Fj

jordiska liv mot livet efter detta sa
straffet skall inte lindras for dem
och ingen hjilp skall de fa.

87, Ja, Vi gav Moses Boken (Toran)

88,

89,

och efter honom skickade Vi andra
sandebud. Och Vi gav Jesus, Marias
son, de tydliga bevisen och stirkte
honom med rithul-qudus (dngeln
Gabriel). Men ir det inte sa att
varje gang ett sindebud kom till

er (Israels barn) med nagot som
ert inre inte behagade var ni for
stolta [fér att tro]? Ja, en grupp
[sindebud] vigrade ni tro pa, och
en [annan]| grupp dripte ni.

Och de sade: "Vara hjirtan dr
tillslutna!” Nej, Allah har snarare
forbannat dem till f6ljd av deras
fornekelse, darfor tror de endast lite
grann,

Pa det som Allah har uppenbarat for
Muhammed #&. (T)

Och nir de (judarna i Medina)
naddes av en [uppenbarad |

Bok (Koranen) fran Allah som
bekriftade det som [redan] fanns
hos dem (Toran) — forut brukade
de be [Allah] om seger 6ver dem
som fornekade tron - ja, nir de
naddes av det som de redan kinde
till fornekade de det. Sa ma Allahs
forbannelse vila 6ver fornekarna.

"dem som fornekade tron’ Hir
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90,

91,

92,

avgudadyrkarna bland araberna i Medina.

‘det som de redan kdnde till' Sanningen
och Muhammeds # kinnetecken (i
Toran). (K)

Ondskefullt ir det som de salde sig
sjilva for; att de fornekar det som
Allah har sant ned i avund over att
Allah sinder ned [en del] av Sin
ynnest till vem Han vill bland Sina
tjanare. Ja, de drog pa sig vrede efter
vrede, och de otrogna skall fa ett
fornedrande straff.

"Ondskefullt dr det som de salde sig sjdlva
for’ Genom att 6verldimna sig sjalva at
undergang och forgorelse till f6ljd av sin
fornekelse av det som uppenbarats for
Muhammed #. '[en del] av Sin ynnest’
Profetskap, uppenbarelse och visdom.
'till den Han vill bland Sina tjdnare’ Till
Muhammed #, som judarna avundades
for att han harstammade fran Ismael och
inte Israel. (T)

Nir man sager till dem: *Tro pa
vad Allah har sint ned” siger de:
”Vi tror pa det som sants ned till
oss” men de fornekar det som kom
efterat, vilket ar sanningen som
bekriftar det som [redan] finns hos
dem. Sdg: "Varfor dripte ni da forr
Allahs profeter om ni verkligen ar
troende?”

"det som siints ned till oss’ Toran. 'det som
kom efterat’ Koranen. (T

Moses kom ju till er med de tydliga
bevisen. Men sedan tog ni kalven
[till en gud] i hans franvaro,
orattfiardiga som ni var.

"_,5\..1 'IJ_,J'I'L-..J : "r.,:.ij,j..a :g
f";}i—.mjmdﬁm;,«;:
=0 A I -
ﬁﬁg"ﬁuﬁﬁﬁj,:zﬁ
R 3o

}J,._,r‘-u'll' ¢L.x_a'|,___.:_,l~..33);
R T S

: MJLJ_,-“)-E'—H-LM_}%’E

*}II

L At ]
Januh;l&_:r:u]lll;.}m'l

Db



Strah 2 al-Bagarah Del 1 f ﬁ Vel 8 A g =Y

93, Och [minns] da Vi slét fordraget 855 2e=a G5y
med er och lyfte upp berget Gver A P AT E R A ST
er [och sade]: "Hall fast med all E o - 0 ~
kraft i det Vi gett er och hér pa!” Class o Jh-",:;-';-i 3_33-‘
De sade: " Vi hér men vi lyder inte.” Mywﬁ --31..:-—-':‘..’
Och [dyrkandet av] kalven sogs s -
in i deras hjartan till foljd av deras S J’ -JJ_(_-"'”
otro. Sig: "Ondskefullt ir det som @ »_'.«!e-&f#alaﬁbel

94,

95,

96,

97,

er tro pabjuder er om ni verkligen ir
troende.”

Nar ni pastar att ni tror pa vad Allah
har siant ned till er. (K) 'hall fast med
all kraft i det Vi gett er’ Toran, som
innehaller klara forbud mot allt det
onda ni begar.

Sig [Muhammed! #£]: "Om nista
livs hemvist hos Allah endast ar for
er och inte andra manniskor, 6nska
er da doden om ni verkligen ar

sannfirdiga.”

Men de kommer aldrig nagonsin
att 6nska sig den pa grund av allt de
utrittat med egna hander. Allah har
full vetskap om de orittfirdiga.

Du skall helt visst finna dem mer
fista in andra manniskor vid [sina]
liv, [iven] mer dn avgudadyrkarna.
Var och en av dem skulle 6nska

att han fick leva i tusen ar. Men

att fa leva [linge| kommer inte att
ridda honom frin [det kommande]
straffet. Allah ser alltid vad de gor.

Sdg, [Muhammed! #]: "Den som
ar fiende till Gabriel, [skall veta
att] det sannerligen var han som
kom ned med den (uppenbarelsen)
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98,

99,

till ditt hjarta, med Allahs tillitelse,
som en bekriftelse till det som
[redan] fanns fore den och som en
vigledning och ett glidjebud till de
troende.”

‘det som [redan] fanns fore den’ De
tidigare uppenbarelsebockerna.

(K)

Den som ir fiende till Allah, Hans
anglar och Hans siandebud, och

till [anglarna] Gabriel och Mikael,
Allah adr da sannerligen fiende till de
otrogna.

‘sandebud’ Stir hir i plural. (O)

Vi har forvisso sint ned tydliga
tecken till dig (Muhammed i%)

och ingen férnekar dessa utom de
trotsigt olydiga.

100, Ar det inte sa att varje gang de

gjorde ett avtal [med Allah] sa
forkastades det av en grupp av
dem? Nej, de flesta av dem har
ingen tro.

101, Och nir ett sindebud (Muhammed #5)

nu har kommit till dem fran Allah
som bekriftar det som [redan]
finns hos dem, kastar en grupp av
dem som gavs Boken Allahs Bok
bakom sig som om de ingenting
vetat,

Som om de inte kande till Torans

befallningar om att tro pa och félja
Muhammed . (T)
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102, Och de (judarna) rittade sig efter

det som djivlarna laste upp under
Salomos kungadome. Men Salomo
fornekade inte [sanningen] utan
det var djavlarna som fornekade.
De undervisade folk i magi och

i det som sandes ned till de tva
anglarna i Babylon, Harut och
Marat. Men dessa tva undervisade
inte nagon [minniska] utan att
saga: " Viar enbart en provning
[for er] sa bega inte otro!” Men de
lirde sig [dnda] av dem sadant med
vilket de kunde orsaka splittring
mellan en man och hans hustru.
De kunde dock inte skada nagon
med det utan Allahs tillatelse. Ja,
de lirde sig [endast] det som var
till skada for dem och inte det
som var till nytta for dem. Och de
hade redan fatt veta att den som
anskaffar sig sadant inte skall fa
nagon andel i livet efter detta. Ja,
ondskefullt var det som de salde
sig sjdlva for, om de bara visste!
'Och de riittade sig efter det som
djdvlarna lidste upp’ Gruppen bland
judarnas lirda pi Muhammeds #z

tid, vilka namnts i versen innan, som
utévade samma sorts magi som vissa
djavlar bland djinn, lirde ut och
tillimpade under Salomos regeringstid.
‘Men Salomo fornekade inte’ Vilket
judarna i Medina hivdade da de ansag
att Salomo var en magiker snarare dn

en profet. ‘de kunde inte skada nagon
med det utan Allahs tillatelse’ Savida
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inte Allah redan hade forutbestimt det.
Men den som Allah beskyddar kan inte

paverkas eller tillfogas skada. (T)

103, Och om de bara hade trott och
varit gudfruktiga skulle en god
beloning fran Allah ha varit battre,

om de bara visste.

104, Ni som har trott! Sig inte "Ra’ina
(lyssna till oss)” utan sig [istillet]
"Unzurna (ge oss tid)” och lyssna!

De otrogna skall fa ett smartsamt

straff,

‘Ra’ina’ Ett arabiskt uttryck som
betyder lyssna till oss. Men judarna
anvinde detta uttryck pa ett
forédmjukande sitt nir de tilltalade
Profeten Muhammed #
beordrades darfor att pa ett anstandigare
satt tilltala Profeten #& med 'Unzhurnd’
som betyder ’ge oss tid' dvs. ge oss tid
ndr du talar sa att vi fullt kan uppfatta
och forsta vad du siger. (T)

105, Varken de som fornekar
[sanningen| bland Bokens folk e
eller avgudadyrkarna onskar att
nagot gott skall sindas ned till er
fran er Herre. Men Allah utvaljer
genom Sin nad vem Han vill. Ja,
Allah ar den ofantliga ynnestens

Agare.

'den ofantliga ynnestens Agare’ Allt gott
som ndr skapelsen har sitt ursprung hos
Honom och utgar ifran Hans ofantliga
ynnest 6ver dem, utan att de verkligen

gjort sig fortjanta till det. (T)

. De troende
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106,

107,

108,

109,

110,

Vi upphiver inte en vers, eller liter
den glommas, utan att Vi ersitter
den med en annu battre eller en
liknande. Visste du inte att Allah
har makt till allt?

‘en annu battre eller liknande’ Dvs. den
upphivda versens regler i férhallande

till skapelsen. (T)

Visste du inte att Allah ager
herravildet 6ver himlarna och
jorden? Och utover Allah har ni
varken nagon beskyddare eller
hjalpare.

Eller vill ni fraga ut ert Sindebud
(Muhammed #£) si som Moses
blev utfragad forut? Den som byter
bort tron mot otro har verkligen
gatt vilse fran den raka stigen.

‘vill ni fraga ut ert Sandebud’ Genom att

stiindigt stalla honom frégﬂr om saker
och ting innan de ens har intriffat. (K)

Manga av Bokens folk dnskar att
de ater kunde gora er otrogna efter
det att ni trott [ pa Allah], [drivna]
av [den] avund som vilar inom
dem efter det att sanningen blev
tydlig for dem. Men ha dverseende
och forlat till dess att Allah
kommer med Sin befallning. Allah
har sannerligen makt till allt.

Forratta bonen och betala
allmosan! Ja, [beléningen for] allt
gott ni astadkommer at er sjalva

skall ni finna hos Allah. Allah ser
alltid vad ni gor.
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111, Och de (Bokens folk) siger: c @__..,Q:'.'ﬁh 3 :,.iji— 231183

112,

113,

“Ingen skall fa trada in i paradiset

utom de som ir judar eller kristna.”
Detta ar [endast| deras 6nskningar.

Sig [Mubammed! #]: "Himta
ert bevis om ni verkligen ar

sannfardiga.”

Nej! De som med sitt ansikte
underkastar sig Allah och
samtidigt gor det goda, de skall
fa sin 16n hos sin Herre och de
behover inte vara radda och inte
heller skall de sorja.

'De som med sitt ansikte’ Hir namner
Allah ansiktet eftersom det dr
ménniskans ddlaste kroppsdel. Detta
innebar att man med hela sitt jag, arligt
och uppriktigt, underkastar sig Allah i
odmjukhet. (T)

Och judarna sager: "De kristna
har ingen grund att sta pa” och de
kristna siger: "judarna har ingen
grund att sta pa” trots att de alla
reciterar Boken. Likasa for de
som ingenting vet ett tal likt deras
tal. Men Allah skall doma mellan
dem pa Uppstandelsens dag
betriffande allt de varit oeniga
om.

‘Boken’ Omfattar har Toran och
Evangeliet. 'De som ingenting

vet’ Kan antingen hinvisa till de
analfabetiska avgudadyrkarna bland
Arabiens stammar eller ett folk som
levde redan innan judarna och de

kristna. (T)
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114,

115,

116,

117,

Vem ir orattfardigare dn den

som hindrar Allahs namn fran att
akallas 1 Hans moskéer och stravar
efter att forstora dem? Dessa skall
inte stiga in i dem annat dn i ridsla.
De skall i denna virld fa uppleva
fornedring, och i livet efter detta
skall de fa ett enormt straff.

Bade ost och vist tillhor Allah.

Ja, vart ni @n vinder er finner ni
darat Allahs Ansikte. Allah ar
sannerligen allradande, vetande.
Han omfattar skapelsen med Sin

nad och ynnest och vet allt om deras
avsikter och garningar. (T) 'vart ni dn
vinder er’ Nar ni tillber Honom. "finner
ni darat Allahs Ansikte’ Allah sjalv,

genom att Han har full kunskap em

er och alltid ser vad ni gor. (B) Allahs
kunskap omfattar allt, men Han Sjalv ar
inte omsluten av nagot i Hans skapelse.

(K)

Och de sade: "Allah har skaffat sig
barn!” Glorifierad vare Han! Nej,
men Honom tillhor allt som finns
i himlarna och pa jorden. Alla ar
Honom 6dmjukt lydiga.

"de sade’” Framst de kristna, men aven

de judar och avgudadyrkare som

hiavdade att dnglarna dr Allahs déttrar.
'Glorifierad vare Han' Upphojd och fri
fran alla brister de tillskriver Honom

(K).
Himlarnas och jordens Grundare.

Nir Han beslutar en sak siger Han
endast till det ”Var!” och det ar.
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118, Och de som ingenting vet siger: E;@__éq;&ﬁi?;j 13G3
”Varfor talar inte Allah till oss eller e s = F 2
4 » e\ I'.-_"~]L1"-.5~_"—'-= llr-ll...-.h_: Il'“l'-
later] ett tecken komma till oss? “.“"J'ﬁ . 3
Sa sade aven de som levde fore }-if’_;b ,LRJ;’.}-‘*“}%JW
dem liknande ord. Deras hjartan ar @&ﬁﬁ;ﬂ 5..,..

119,

120,

121,

likartade. Vi har forvisso klargjort
tecknen for folk som har fast
overtygelse.

‘De som ingenting vet’ Hir,
avgudadyrkarna bland araberna pa

Muhammeds ¥ tid. 'de som levde
fore dem’ Bland andra férnekare av
sanningen. (K)

Vi Har forvisso siant dig
(Muhammed #) med sanningen,
som en gladjebudbirare och
varnare, och du kommer inte att
fragas om den Djupa Eldens folk.
Det ir din (Muhammeds ) uppgift
att formedla budskapet, och det ar Vir
(Allahs) uppgift att kalla till rakenskap.

(B)

Judarna och de kristna kommer
aldrig att bli nojda med dig forran
du féljer deras religion. Sig:
“Allahs vigledning ar den enda
sanna vagledningen.” Och om du
rittar dig efter deras begir, efter
den kunskap som nu natt dig, skall
du varken finna nagon beskyddare

eller hjilpare mot Allah.

Dem som Vi har gett Boken [och
som] foljer den sa som den skall
foljas, dessa tror pa den. Men de
som fornekar den, det dar dessa som
ar forlorarna.
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122, Israels barn! Kom ihag Min e P e ve P W e

123,

124,

125,

vilsignelse over er och att Jag gav
er foretride framfor [resten av]
skapelsen.

Allah gav dem foretride framfor andra
miénniskor pa deras tid, genom att
skicka sindebud och profeter fran deras

eget folk, med uppenbarelsebocker och
budord. (K)

Och frukta den Dag da ingen
mainniska kan gagna en annan med
nagot, da ingen losen tas emot

av henne och ingen medling kan
gynna henne och ingen hjilp skall
de ges!

Dvs. de otrogna. (T)

Och [minns| da Abraham sattes
pa prov av sin Herre med nagra
ord och han uppfyllde dem.

Han (Allah) sade: ”Jag skall
sannerligen gora dig till en ledare
for manniskorna.” Han sade: "Och
bland mina attlingar!” Han sade:
"Mitt I6fte stricker sig inte till de
orittfirdiga [bland dem]”

‘ndgra ord och han uppfyllde dem’
Befallningar och forbud fran Allah som

Abraham horsamt lydde och rattade sig
efter. (K)

Och [minns] att Vi gjorde

Huset till en samlingsplats for
manniskorna och ett tryggt
omrade. Ja, ta Abrahams plats till
en plats for bon. Vi gav Abraham
och Ismael uppdraget: "ni skall
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126,

127,

rena Mitt Hus for dem som gar
runt det, for dem som drar sig
tillbaka dit och for dem som bugar
och faller ned pa sina ansikten!”

'Huset’ Kaba i Mekka. 'en samlingsplats
for ménniskorna’ Dit de aterkommer
varje ar for att vallfarda. 'etf tryggt
omrdde’ Den som tar skydd inom
Mekkas helgade omrade far inte
angripas — en regel som vordades av
Arabiens stammar dven innan de antog
Islam. "Abrahams plats’ Syftar har pa det
stenblock som Abraham stod pa for att
kunna bygga upp Kabas viggar och som
finns bevarat dn idag med tydliga spar
av hans fétter. Det stod ursprungligen
intill Kaba men flyttades en bit dsterut
pa befallning av'Umar ibn al-Khattab
under hans ledarskap. Det blev darmed
enklare att ga runt Kaba utan att stora
dem som utfér bon vid den platsen.
'Rena Mitt Hus' Gor det fritt fran
avgudadyrkan och alla erenheter. (K)
Se 3:97 (O)

Och [nimn] di Abraham sade:
"Min Herre! Gor detta till ett
tryggt land och forse dess folk med
frukter, de bland dem som tror

pa Allah och den Yttersta Dagen.”
Han [Allah] sade: "Men den

som fornekar skall Jag lata njuta

en stund, sedan skall Jag tvinga
honom till Eldens straff, Ja, vilket
hemskt fardmal.”

Och [minns| did Abraham lade
grunden till Huset tillsammans
med Ismael [sigandes:] " Var
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128,

129,

130,

131,

Herre! Godta [denna girning]
fran oss. Du dr sannerligen Den
Horande, Den Vetande.”

”Var Herre! Lat oss bli tva som
underkastar sig Dig och lat vara
attlingar bli ett samfund som
underkastar sig Dig och visa oss
véra riter och godta var anger. Du
ar forvisso Den som godtar angern,
Den Benadande.”

'Den som godtar dngern, Den
Benddande’ Se vers 37. (0)

”Var Herre! Skicka dem ett
sindebud fran deras eget folk
som reciterar Dina verser for
dem och lir dem Boken och
Visdomen och renar dem. Du ar
forvisso Den Allsmiktige, Den
Allvise.”

‘Boken’ Koranen. 'Visdomen’
Kunskapen om Allahs lagstiftningar

vilken endast en profet kan besitta. ('T)
'‘Den Allvise’ Se vers 32.

Vem avstar fran Abrahams religion
utom den som fornedrar sig sjalv?
Vi valde ju ut honom (Abraham) i
denna varld, och i livet efter detta
har han sannerligen sin plats bland
de rattfirdiga.

Da hans Herre sade till honom:
”Underkasta dig [Mig]!” Han
sade: "Jag har underkastat mig
varldarnas Herre.”

Detta ir Islam som Allah befallde Sin
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132,

133,

134,

135,

Profet med, att uppriktigt rikta all
dyrkan till Allah allena, och att 6dmjukt
underkasta sig Honom med kropp och
sjil. (T)

Ja, detta var vad Abraham befallde
sina soner med, och Jakob likasa:
"Mina soner! Allah har valt denna
religion for er, do6 alltsa inte
forutom som muslimer.”

Limna aldrig Islam, for ingen av er vet
nir doden kommer. (T)

Eller var ni narvarande da doden
kom till Jakob? Da han sade till
sina soner: ”Vad skall ni dyrka
efter min bortgang?” De sade:
”Vi skall dyrka din Gud och dina
faders, Abrahams, Ismaels och
Isaks Gud som ir en enda Gud
och det ar Honom vi underkastar

tH

0SS,

Detta dr en grupp folk som redan
gatt bort. Den skall fa [beloningen
for]| vad den tjinat och ni skall fa
[beléningen for] vad ni tjinat, och
ni skall inte tillfragas om vad de
brukade ta sig for.

Och de (Bokens folk) sade:
”Var judar eller kristna sa
finner ni vigledning.” Sdag: "Nej,
|vi foljer | snarare Abrahams
religion, [ han var] hanif
(gudhingiven) och han hérde
inte till avgudadyrkarna.”

‘hanif En gudhangiven och uppriktig
minniska. ('T) Se ocksa 98:5
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136, Sdg: ”Vi tror pa Allah och pa det J: i:._,lu_:_iuj--{i‘[_f;’;;@ugajj}
som har sints ned till oss och det i AT s 15 2000\
som sandes ned till Abraham, Db Sl ; ,,"
Ismael, Isak, Jakob och stammarna 583 5 ‘-"'—" Iz *‘""“:‘ 2
och pa det som Moses och Jesus éﬂ;‘\l ) u‘.._,n_,-n..l
fatt och det som gavs till alla 35,51 QJ. it ’)”Jﬁ\::;:
[Allahs] profeter fran deras Herre.

Vi gor inte atskillnad mellan nagon
av dem och det ir Honom (Allah)
vi underkastar oss.”

'stammarna’ Israels tolv stammar, dvs.
ittlingarna till Jakobs tolv séner. (K)

137, Om de sedan tror pa detsamma EVLEPY p‘-‘»‘"z UJ—*—‘_;-:H
som ni tror pa har de med sidkerhet 31@L§P.AL; JJ u_.-’b.:
funnit vigledning. Men om de drar b ey K s - g

. S s - Y A i P <

sig undan ar det de sjilva som star i e e i
motsittning. Allah skall skydda dig
mot dem. Han ar Den Horande,
Den Vetande.

138, [Vi foljer] Allahs religion! Ja, ;li;::,..’j oy ;;Tm

a a a 1 f - P Ut -i: -

vem ir bittre 4n ﬁ'ﬂlah i [att stifta] Sl g,
religion? Och vi dr Hans dyrkare.
Detta ar vad de troende vidare beordrats
siga i samband med vers 135 ovan. (T)

139, Sig [Muhammed! #]: " Tvistar ni A AT ,H_;*t-g s

med oss om Allah nar Han ar var
Herre och er Herre och vi har vara
garningar och ni har era girningar
och vi ar Honom uppriktigt
hangivna?”

I var dyrkan och lydnad till Honom,
for vi dyrkar ingen annan an Honom
och vi satter ingen vid Hans sida. 'vi ha
vdra giarningar och ni har era’ Nar vi
alla skall stallas till svars for dem infor

. 1
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140,

141,

142,

143,

Allah. Vi doms nimligen inte efter var
harkomst eller vem som har den ildsta
uppenbarelsen. ('T)

"Eller sager ni att Abraham,
Ismael, Isak, Jakob och stammarna
var judar eller kristna? Vet ni
battre eller Allah? Och vem ar

mer orittfirdig in den som déljer
hos sig ett vittnesbord fran Allah?
Allah ir aldrig omedveten om vad
ni gor.”

‘ett vittnesbord fran Allah’ Som han fatt

av Allah om att Allahs religion dr Islam

och att profeterna varken var judar eller
kristna. (K)

Detta ar en grupp folk som redan
gatt bort. De skall fa [ bel6ning
for| vad de tjanat och ni skall fa
[beléning for] vad ni tjinat och

ni skall inte tillfragas om vad de
brukade ta sig for.

De okloka bland minniskorna
skall saga: "Vad har fatt dem att
vinda sig ifran den béneriktning
som de brukade ha?” Sag: "Allah
tillh6r bade ost och vast. Han
vigleder den Han vill till den raka
vagen.’

Innan befallningen som niamns i
vers144, om att vid de fem dagliga
bonerna sta riktad mot Kaba i Mekka,
hade Profeten £ och hans foljeslagare
forrittat bonen mot Jerusalem. (K)

Vi har alltsa gjort er (muslimer) till
ett mittens folk, for att ni skall sta
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144,

som vittnen mot andra manniskor
och Sindebudet (Muhammed #)
skall sta som ert vittne, Vi
inrittade endast den boneriktning
som du (Muhammed #£) forut
hade for att sirskilja den som
foljer Sindebudet fran den som
far tillbaka i sina hilars riktning,.
Ja, det var sikerligen en svar sak
utom for dem som Allah vigledde.
Men Allah skulle aldrig lata er tro
ga forlorad. Allah ar sannerligen
barmhirtig och benadande mot
manniskorna.

"ett mittens folk’ Det bista och
rattvisaste folket. 'for att ni skall sta
som vittnen mot andra mdinniskor’

Dvs. vittna om att sindebuden och
profeterna har framfért till manniskorna
det budskap som Allah befallde dem
med. "och Sindebudet (Muhammed i)
skall sta som ert vittne’ Dvs. vittna

om att ni trott honom och pa den
uppenbarelse han kommit till er med.
'Ja, det var sikerligen en svar sak’ Att
byta boneriktning. ‘Allah skulle aldrig
lata er tro ga forlorad’ Han skulle aldrig
lata beloningen for de boner ni forrittade
i riktning mot Jerusalem ga till spillo. (T)
Vi har sett hur ditt (Muhammeds #£)
ansikte ofta riktas mot himlen.
Dirfor skall Vi vinda dig mot

en boneriktning som du blir

nojd med. Ja, vind ditt ansikte
mot den Helgade Moskén. Och

var ni an befinner er sa vind era
ansikten ditat. De som fatt Boken

U:;‘; =
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vet forvisso att det ir sanningen
fran deras Herre. Allah forbiser
ingenting av vad de gor.
‘den Helgade Moskén’ Dvs. Kaba i
Mekka. (K)

145, Aven om du hade visat dem som J._L_-u S ;J_,HQ.EI o 243
fatt Boken alla tecken skulle f"‘L—- w.,l IL“J 4 _,aj'u o
de inte f6lja din boneriktning. - i
Du skall inte heller f6lja deras U""“ MEL"M 5. *“"%"u
boneriktning. Nej, de féljer ju inte Pk & o :,rf',..n Ao \L_,«S_,

146,

heller varandras boneriktning. Och
om du skulle ritta dig efter deras
begir, efter den kunskap som nu
natt dig, skulle du helt visst hora
till de orittfardiga.

‘alla tecken’ Alla bevis for att sanningen
som uppenbarats for dig befaller detta
boneriktningsskifte. 'Du skall inte heller
folja deras boneriktning’ Eftersom
judarna riktar sig mot Jerusalem och de
kristna riktar sig mot 8ster. (T)

De som Vi gav Boken kanner till
detta lika vil som de kdnner sina

egna soner. Men en grupp avdem
doljer forvisso sanningen mot
bittre vetande.

'De som Vi gav Boken kénner till detta’
Judarnas rabbiner och de kristnas larda
kinner till att det som Sindebudet
Muhammed # kommit till dem med
ar riktig och sant (K) och de kinner
till att den Helgade Moskén i Mekka ar
deras ursprungliga boneriktning och
den som Abraham och profeterna fore
Muhammed # stod riktade mot i bon.

(T)
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147,

148,

149,

150,

Sanningen kommer frin din Herre,
var ddrfor inte en av tvivlarna.

Var och en har en riktpunkt

som han viander sig mot. Skynda
er darfor med [att gora] goda
garningar. Var ni dn befinner er
skall Allah samla er allesammans.
Allah har sannerligen makt till allt.
‘var och en’ Varje religionsfolk. "var

ni dn ma vara skall Allah samla er

allesammans’ Pa Uppstandelsens dag,
var ni dn har détt. (T)

Vart du dn beger dig sa viand ditt
ansikte [vid bon] mot den Helgade
Moskén. Detta dr sanningen fran
din Herre. Allah forbiser ingenting
av vad ni gor.

Vart du in beger dig sa vind ditt
ansikte [vid bon] mot den Helgade
Moskén. Ja, var ni dn dr sa vind

era ansikten ditat. [Gor sa] For

att folk inte skall ha nagot bevis
mot er, forutom de bland dem

som begar oritt, - men frukta inte
dem utan frukta Mig — och for att
Jag skall fullborda min vilgirning
mot er och for att ni skall finna
vagledning.

'fér att folk inte skall ha ndagot bevis
mot er’ Dvs. falska bevis och argument.
‘forutom de bland dem som begar
oritt ' Avgudadyrkarna i Mekka vilka
hivdade att Muhammed # hade

overgatt till deras religion nir de nu
delade boneriktning. (T)
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151,

152,

153,

154,

155,

156,

Sa Vi har sant er ett sindebud, fran
ert eget folk, som reciterar Vara

[ Koran]verser for er och renar er
och lir er Boken och visdomen och

han lar er vad ni forut inte kinde
till.

Av tidigare sindebuds och samfunds
hindelser samt kommande hindelser
om vilka araberna inte hade nigon
vetskap. ‘Boken’ Hir, Koranens lagar.
"visdomen’ Fordjupad forstaelse i
religionen. (T)

Minns darfor Mig, sa skall

Jag minnas er, och visa Mig
tacksamhet och var inte
otacksamma mot Mig!

Ni som har antagit tron! Sok

hjilp genom [att ha] talamod och
[genom att forritta] bonen, Allah
ar sannerligen med de talmodiga.

Han ar med dem med Sitt stod och Sin
hjilp. (B)

Och sig inte om dem som dodats
for Allahs sak: ”[De iar] Déda.” Nej,
de ir levande men ni marker det
inte.

Vi skall helt visst lata er utsta
provningar genom nagot av
radsla, hungersnéd och forlust av
egendom och liv och [jordens]
frukter. Men ge glada budskap till
de talmodiga.

[Till] Dem som nir de drabbas aven
tragedi sager: " Vi tillhér Allah och
det ir till Honom vi skall atervinda!”
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157,

158,

159,

160,

161,

Over dessa vilar vilsignelser och
nad fran deras Herre, och det ar
dessa som dr de vigledda.

[Bergskullarna] Safa och Marwah
hor till Allahs symboler. Fér den
som vallfirdar till Huset (Kaba) eller
besoker det ar det darfor ingen synd

att vandra fram och tillbaks mellan
dessa tva. Och den som frivilligt gor
gott, Allah ar da tacksam, vetande.
Tacksam i det att Han belonar for valdigt
lite med vildigt mycket, vetande da Han
har full vetskap om vad Hans tjanare

avser med sina handlingar. (B)

De som doljer de tydliga bevis
och den vagledning Vi har sint
ned, efter det att Vi klargjort

det for manniskorna i Boken,
dessa forbannas av Allah och de
forbannas av alla som férbannar.

Versen syftar pa de larda bland judarna
och de kristna som déljer vad Allah har

uppenbarat i Toran och Evangeliet om
Muhammeds #£ kannetecken och hans

ankomst. (T')

Utom de som viinder sig [till Mig]

i anger och stiller till ratta och
klargor [vad de dolt], fér deras
anger godtar Jag. Ja, Jag ir Den som
godtar angern, Den Benadande.

De som férnekar [sanningen |
och dor som fornekare, dver dem
vilar Allahs forbannelse och dven
anglarnas och manniskornas
allesammans.
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162, I denna [forbannelse] skall de AR :f.ulg-
vistas for evigt. Straffet skall inte DRI } F

163,

164,

165,

lindras for dem och inte heller ges
de uppskov.

' denna [ forbannelse] skall de vistas for
evigt' Med syfte pa helvetet dit denna
forbannelse skall féra dem. (T)

Er Gud ar en enda Gud. Det
finns ingen [sann] Gud (ingen
har ritt att dyrkas) utom Han,
Den Naderike, Den Benadande.

I himlarnas och jordens skapelse,
i vixlingen mellan natt och dag, i
skeppen som seglar fram pa havet
| lastade ] med det som ir till nytta
for mdnniskorna, i det vatten som
Allah har sant ned fran himlen,
med vilket Han aterupplivar
jorden efter dess dod, ochi alla de
levande varelser Han spridit ut pa
den, i vindarnas vindningar och

i molnen som anbringats mellan
himmel och jord finns sannerligen
tecken for folk som anvinder sitt
forstind.

Anda finns det minniskor som
satter likar jamte Allah vilka de
idlskar som [de troendes] kirlek till
Allah. Men de som tror har dannu
starkare karlek till Allah. Om de
som begar oritt bara kunde se,
[som| nir de ser straffet [i livet
efter detta], [sa hade de vetat] att
all makt tillh6r Allah och att Allah
ar strang i att straffa.
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166,

167,

168,

169,

170,

171,

Nir de som foljdes tar avstand fran
dem som foljde [dem] och de [alla]
ser straffet och deras forbindelser
bryts isir.

Och de som foljde [dem] siger
[da]: ”Om vi bara fick en chans
att atervinda sa att vi kunde ta
avstand fran dem sa som de nu har
tagit avstand fran oss!” Pa detta
satt skall Allah visa dem deras
londa] girningar sa att de fylls av
angestkinslor. Och de skall aldrig

fa lamna Elden.

Ni manniskor! At av vad som
finns pa jorden, savitt det ir halal
(tillatet) och hilsosamt och folj
inte Satans fotspar. Han ar er
sakerligen en klar fiende.

Han uppmanar er endast till
ondska och skamlGshet och till att
yttra om Allah vad ni inte vet.

Och nir man sager till dem: "Folj
det som Allah har siant ned” siger
de: "Vi foljer hellre det som vi
funnit vira forfider gora”. Aven
om deras forfider inte alls anviande

sitt forstand och saknade all
vigledning?

De som férnekar [sanningen),
deras liknelse ar som liknelsen

vid han som kallar pa en [varelse]
som inte hor annat dn rop och
skrik. [De ir] Déva, stumma, [och]
blinda sa de anvander inte sitt
forstand.
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172,

173,

174,

175,

Ni som har antagit tron! At av de
goda ting som Vi har forunnat er
och visa Allah tacksamhet, om det
nu enbart ir Honom ni dyrkar.

Han har endast forbjudit er
sjalvdoda djur, blod, svinkétt och
[kott fran| det som offrats for
nagon annan an Allah. Men den
som blir tvungen att [ata], utan att
vilja overtrida eller 6verskrida,
han begar ingen synd. Allah ar
sannerligen forlatande, benadande.
'sjalvdéda djur’ Med undantag av
havsdjur. Se 5:96 (K) "blod’ Spillt

blod. Se 6:145 'det som offrats for
nagon annan dn Allah’ Kott fran djur
vargver annat an Allahs namn uttalats
vid slaktandet. ‘utan att vilja vertrida
eller overskrida’ Utan att vilja bryta mot
Allahs forbud eller 6verskrida grinsen
for vad som ir tillatet. (T)

De som doljer vad Allah har sint
ned i Boken for att dirmed komma
over ett ynkligt virde, de fyller
inte sin buk med annat an eld. Pa
Uppstandelsens dag skall Allah
varken tala till dem eller rena dem
och de skall fa ett smartsamt straff.
'Boken’ Har, Toran som innehaller
tecken om Muhammeds # ankomst
och hans profetskap. 'de fyller inte sin
buk med annat in eld’ Med sidant som
far dem att hamna i helvetets eld. (T)

Det ar dessa som bytt till sig
villfarelse mot viagledningen och
straff mot [ Allahs] forlatelse. Sa
vad taliga de dr med Elden!
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176,

177,

178,

Vad ihidrdiga de ar med att utfora de
synder som leder till helveteselden. (K)

Detta [straff far de] for att Allah
har sint ned Boken i sanning [men
de vigrade tro]. Ja, de som tvistade
om Boken befinner sig forvisso i
en ytterlig motsittning.

Till Sanningen. (T')

Frombhet ar inte att ni riktar era
ansikten mot oster eller vister

[vid bén], utan fromhet har de

som tror pa Allah, den Yttersta
dagen, inglarna, [de uppenbarade]
Bockerna och profeterna. Och
[som] ger [av] sin egendom,

trots [sin] kirlek till den, till

nira sliktingar, de faderlosa, de
behovande, den vigfarande och
tiggarna och for att frigora slavar.
Och [fromhet har de som] forrittar
bénen och betalar allmosan och de
som haller sina avtal nar de slutit
dem. Likasa de talmodiga i [tider
av| fattigdom och lidande och nir
det blir strid. Det ir dessa som
uppriktigt tror och det dr dessa som
ar de gudfruktiga.

Ni som har antagit tron! Rittvis
vedergillning har foreskrivits

er betriffande de [avsiktligt]
drapta. Fri for fri, slav for slav

och kvinna fér kvinna. Men den
[girningsman] som férlats av

sin broder [i tron] mot nagot [av
blodspengar], lat detta da fullféljas
pa tillborligt satt och betalas till
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179,

180,

181,

honom med gott uppforande.
Detta ir en lindring fran er
Herre och en nad. Men den som
overskrider efter detta skall fa ett
smartsamt straff.

‘en lindring’ Eftersom det inte var
tillatet bland Israels barn att forlata en
mérdare mot blodspengar. (T)

Ochi [lagen om] rittvis
vedergillning finns det liv for er,
ni som har forstind, sa att ni kan
utova gudsfruktan.

liv for er’ For nar en individ vet att han
kommer att avrittas av statsmakten om
han avsiktligt mordar nagon kommer
han att avsta fran dadet. (K)

Det har foreskrivits er att nar
doden anlander till nagon av

er, och denne [kommer att]
efterlimna egendom, sa skall ett
testamente upprittas till forman
for foraldrarna och de narmast
anhériga pa tillborligt sitt, [det ir]
en plikt for de gudfruktiga.

‘nér doden anldnder’ Nir dess symptom

borjar markas, sasom sjukdom och

kraftléshet. (B)

Men den som andrar det
(testamentet) efter att ha hort det,
denna synd drabbar da enbart
dem som andrar det. Allah ar
sannerligen horande, vetande.
‘dndrar det’ Forvranger det och dndrar

dess betingelser genom att tilldgga, ta
bort eller délja nagot av det. (K)
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182,

183,

184,

Men den som fruktar att ett
misstag gjorts eller att en
[avsiktlig] ogarning begatts av
testamentsgivaren och dirmed
rittar till [uppdelningen] mellan
dem (arvtagarna), han begar da
ingen synd. Allah ar sannerligen
forlatande, benadande.

‘den som fruktar att ett misstag gjorts’
Dvs. ar 6vertygad om detta. (B)

Ni som har antagit tron! Det har
foreskrivits er att fasta, liksom det
foreskrevs dem [som levde] fore er,
sa att ni kan utéva gudsfruktan.

Dvs. fastan leder till gudsfruktan. (B)

[Ni skall fasta under] Ett
begransat antal dagar. Men den
av er som [da] ar sjuk eller pa

resa [skall istillet fasta under] ett
motsvarande antal andra dagar.
Och de som klarar av att fasta
tillats att sona genom att [for varje
dag] ge mat at en behévande. Och
den som sjalvvalt gor mer av det
goda, det ar da battre for honom.
Och att fasta dr battre for er, om ni
bara visste.

'Ett begrinsat antal dagar’ Under

manaden Ramadan. "eft mofsvarande
antal andra dagar’ Nar man inte ar

sjuk eller pa resande fot. (T) 'Och de
som klarar av att fasta tillats att sona’
Nar denna vers uppenbarades gavs
muslimer valet att antingen fasta eller att
istallet sona genom att ge mat. Detta val
upphiavdes efter en tid av nasta vers och
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185,

186,

sonandet med mat gillde darefter
endast aldersstigna individer som
inte ar kapabla att fasta. (T) "ge mat
at en behovande’ En maltid for varje
utelimnad dag, (K)

Manaden Ramadan dr den i

vilken Koranen sindes ned som
vigledning for manniskorna

och [som innehaller] tydliga

bevis pa denna vagledning och
[pa] atskiljaren. Den av er som
bevittnar manadens [nymane]
skall alltsa fasta under denna
[méanad]. Men den som ir sjuk
eller pa resa [skall istillet fasta]
under ett motsvarande antal andra
dagar. Allah vill géra det latt for

er och vill inte betunga er. Fullf6lj
alltsa antalet [fastedagar] och prisa
Allah for att Han vaglett er sa att ni
kan visa [Honom) tacksamhet.
‘atskiljaren’ Dvs. Bedomningsgrunden,
som utgor en bedéomningsgrund som
skiljer mellan sanning och falskhet

och mellan vigledning och villfarelse.
"Den av er som bevititnar manadens
[nymane]' Den som befinner sig i sin
hemstad och inte dr bortrest. (K)

Nir Mina tjinare fragar dig
(Muhammed %) om Mig [sa sig
dem att] Jag sikerligen ir nira. Jag
besvarar den bedjandes bén nér
han ber till Mig. Lat dem darfor
svara pa Mig och tro pa Mig sa att
de kan vandra ritt,

‘ndra’ Allah ar ndra Sina tjanare med Sin
kunskap. 'lat dem dirfér svara pa Mig’
Lyda Mig, (B)
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187, Under nitterna infor fastan ir det RIS SIREAIAT] ,;__J 1]

tillatet for er att ha uttlmt uTgange uﬂu j /;qu TeK 4 ,é--a.;k..m},
med era hustrur. De ir en klidnad | e = o

for er och ni ar en klidnad for dem. ”—”Lﬁ-"‘*‘&'ﬁﬁ 2

Allah vet att ni brukade bedra er 72 ’ﬂﬁl’é SChiea’l
sjdlva men godtog er anger och }(_ :&fﬁuyﬁ o e 5586
forlat er. Ha nu darfor samla o Foli gttty -
med dem och sk det som Aﬁah LALEIGES S D L.l.% =

har férutbestimt at er. Och it och JeAll; g}ﬁm"@‘&ﬁ?ﬂ
drick till dess att ni ser den vita Thy’ :a_”-*\]"é_gf ]
strimman tydligt skilja sig franden | zr. .. ;o2 a5 i85 2k

svarta strimman vid gryningen.

- F . i b

VWl 22 22y el V= 452000
Fullfolj sedan fastan fram till ot Heachle \J;-:L‘%.-S e I
natten. Men ha inte samlag med o EYAW

dem (era hustrur) sedan ni hingett
er [Allah] i moskéerna. Detta ir
Allahs grinser — nirma er dem
inte! Sa klargor Allah Sina tecken
for manniskorna sa att de kan
utova gudsfruktan.

'De dir en klddnad for er och ni dr en
klddnad for dem’ Eftersom man och
hustru finner ro hos varandra och
omsveper varandra med sin samlevnad.
De utgor ocksa ett skydd at varandra
mot det otillitna. (B) 'ni brukade bedra
er sjdlva’ Nir fastan forst foreskrevs var
mat och samlag férbjudet dven under
nattetid ifall man hade sovit nagot

efter solnedgangen. Nagra foljeslagare
fann detta forbud sa tungt att de brot
mot det av misstag. sok vad Allah har
forutbestiamt at er’ Av barn. (T) "vita’
och 'svarta strimman’ Dagens vitaktiga
ljus och nattens becksvarta morker.
‘fram till natten’ Till solnedgangen,
som utgor nattens borjan. (K) ‘sedan
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188,

189,

190,

ni hiingett er [Allah] i moskéerna’
Medan ni utfor i'tikaf, dvs. att under en
sjalvpatagen tidsperiod halla sig kvar i
moskén for att engagera sig i dyrkan till
Allah. (T)

Fortar inte varandras dgodelar i
falskhet och argumentera [inte]
om dem infoér domarna for att pa
sa sitt kunna fortara en del av folks
dgodelar i synd, trots att ni vet
battre.

Versen hianvisar till dem som har
skulder till folk utan att dessa kan
stirkas av bevis, och som da fornekar
sina skulder infor de domare som saken
hianforts till for att utan ratt komma over
de dgodelar de ar skyldiga att aterbetala.
(T)

De fragar dig [Muhammed &5

om nymanarna. 8ig: "De ér
tidsbestamningar for manniskorna
och haddj (vallfirden).” Och
fromhet ar inte att stiga in i husen
fran deras baksidor, utan fromhet
har den som ir gudfruktig. Stig in
i husen genom deras [fram|dérrar
och frukta Allah sa att ni kan bli
framgangsrika.

‘fran baksidan’ Det var forr en sed hos
en del araber att endast stiga in i sina
hus fran baksidan efter att ha ingatt i
pilgrimstillstand infor vallfirden. (T)

Strid for Allahs sak mot dem som
strider mot er men overskrid inte.
Allah tycker inte om dem som
overskrider.

AN B 25 e i
- 5 - -
-

@1‘# :f -.1'31I



Strah 2 al-Bagarah Del 2 f 51\ Y A g =Y

Jur r;,?.-r"}a‘

191, Och déda dem [da] var ni dn _}jﬁfﬂJﬁn vy WA
patriffar dem och fordrivdem fran e LJI,J-.L.J e ,{55- i

de platser varifran de har fordrivit

er, for fitnah (avgudadyrkan) ir U""‘“ 5}-”33""; "I.L.g-
virre dn drap. Men strid inte mot ORI }J. $aks fju

dem vid den Helgade Moskén
forrin de sjilva inleder strid mot er
dar. Strider de sedan mot er [dir],
sa doda dem. Sa blir de otrognas
beloning.

'Och déda dem [dd ] Dem som strider
mot er bland avgudadyrkarna. 'fitnah’

Hir, shirk (avgudadyrkan). (K)

192, Men om de upphor ir Allah ) o 3 e i\ 5l A b
sannerligen forlatande, benadande.
Mot dem som antar tron bland dem,

upphor med sin avgudadyrkan och
avstar fran den strid och olydnad till

Allah som foregatt, (T)

193, Och strid mot dem tills det inte oy f'_;’:ﬂ:_-é 5 _;(331 l_;;. > ‘;gﬁj
langre forekommer nagon fitnah T T
. & G Ikl AN S5t olb

(avgudadyrkan) och all religion
endast utovas for Allah. Men om
de upphor skall inga angrepp goras
annat in mot de orittfirdiga.

Som framhirdar i avgudadyrkan och
strider mot er. "all religion’ Har, all
dyrkan och lydnad.

194, En helgad manad f6r en helgad J i e Ji- a1 pl}-'ﬁ&.ﬂ
manad och [krinkning av] helgade
ting kraver rittvis vedergillning.
Ja, de som angriper er, angrip da
dem sa som de har angripit er. Men
ni skall frukta Allah och veta att
Allah dr med de gudfruktiga.

G Pt
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Med Sin hjilp och Sitt stéd, i bade detta
liv och i livet efter detta. (K)

195, Ge at andra for Allahs sak och lat Jlﬁm,ﬂm_m }ngm
inte era egna hander fora er mot & s 240 ; %
er undergang. Och gor gott! Allah
dlskar forvisso dem som gor det
goda.

196, Och fullborda haddj och "umrah 5 } _,,m:\ ATPH f,y _'_;;_LH \J,

(den storre och den mindre
vallfirden) for Allah! Men om ni
forhindras giller [nffring av| vad
som ar litt tillgangligt av offerdjur.
Raka inte era huvuden forrin ert
offerdjur har natt sin offringsplats.
Men for den av er som ir sjuk eller
lider av huvudskada [och dirmed
rakar huvudet] giller ett sonande
av antingen fasta, allmosa eller
offring. Och nar ni kdnner er sikra,
de som da tar del av [vad som tillats
efter att ha fullbordat] 'umrah fram
till [fullféljandet av] haddj skall
slakta vad som ir ldtt tillgangligt
av offerdjur. Men fér dem som inte
finner det mojligt giller tre dagars
fasta under haddj och sju [dagar]
nar ni atervant [hem). Det utgor
[en plikt pa] tio hela dagar. Detta
ar for dem vars familj inte ir bosatt
vid den Helgade Moskén. Sa frukta
Allah! Och ni skall veta att Allah ar

strang i att straffa.

Dem som inte lyder Honom. ‘fullborda
haddj och 'umrah for Allah’ Efter att
ha initierat dem. "om ni forhindras’ Av

g
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197,

sjukdom eller fruktan for fiende etc.
‘tillgangligt av offerdjur’ Boskapsdjur,
minst ett far. forrdn ert offerdjur natt
sin offringsplats’ Vilken ir Mekka, pa
vallfirdens offringsdag, eller vid den
plats man pa grund av hinder tvingats
stanna. (K) 'lider av huvudskada’
Sasom loss, huvudvirk eller annan
akomma, och darmed rakar huvudet
trots sitt pilgrimstillstand. 'fasta,
allmosa eller offring’ Fasta i tre dagar
eller allmosa bestaende av mat som

ges till sex nodlidande, at varje person
en halv sa’ (1,5 kg. O), eller att offra

ett boskapsdjur, minst ett far. 'nér ni
kénner er sédikra’ Fran fienden och har
blivit friska fran eventuell sjukdom.
(B) 'for dem vars familj inte iir bosatt
vid den Helgade Moskén’ Dvs. den
nimnda kombinationen mellan "umrah
och haddj ar ej tillaten for folk bosatta i
Mekka, utan ar avsedd for att underlatta
for dem som anlint fran fjarran orter
och stannar i omradet efter att ha
fullbordat sin "umrah tills tiden for
haddj ar inne. (T)

[ Tiden for] haddj (vallfirden)
utgors av vilkinda méanader. Den
som beslutar sig for haddj i dessa
[manader] far alltsa inte engagera
sig i sexuella handlingar, olydnad
eller gril under sin haddj. Och

vad gott ni dn gor sa vet Allah det.
Forbered ocksa er vagkost, for den
basta viagkosten ir gudsfruktan.
Och frukta Mig, ni med foérstand!

"viilkiinda manader’ De islamiska
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198,

199,

200,

ménaderna shawwal, thul-gi'dah och

de forsta tio dagarna i thul-hiddjah.

(T) 'sexuella handlingar’ Allt sexuellt
engagemang, vare sig tal eller handling.
(K)

Det ir ingen synd for er att soka
nagot av er Herres ynnest [under
haddj]. Nir ni sedan begett er

ivag fran Arafat, prisa da Allah

vid den Helgade Platsen. Ja, prisa
Honom for att Han viglett er, for
innan dess var ni helt visst bland de
vilsna.

‘att soka nagot av er Herres ynnest’
Hans forsorjning, genom att féra handel
under vallfirdssisongen. "Arafat’ Ett
omrade utanfor Mekka dir pilgrimerna
befinner sig under den nionde dagen i

manaden thul-hiddjah och det dr den

rit som utgor vallfardens hojdpunkt.
‘den Helgade Platsen’ Muzdalifah,

ett omrade i Mekka dir pilgrimerna
overnattar infor den tionde dagen i thul-

hiddjah efter att ha lamnat ‘Arafat. (T)

Bege er sedan ivag fran samma
plats som madnniskorna och be

Allah om forlatelse. Allah ar
sannerligen forlatande, benadande.

Och niir ni fullféljt era riter, ndmn
da Allah liksom ni brukade nimna
era fader, fast annu ivrigare! Och
det finns manniskor som siger:
"Var Herre, ge oss i denna virld!”
Men i livet efter detta far de ingen
andel.

liksom ni brukade ndmna era fider’

",,.,_,u” "_;H ri_,a-’"" el 2

A alad -‘*E—uéﬂ-ux p
‘,_i.‘:.ﬂ el _;.é-_s.:b -5 %

Eb-’” Byl ,-_,...:-J‘n
@J,uiﬁsﬂiﬁmf&ug

\_}Le Ls_:J i f_wU*

@ éﬂ;;ﬁi}%‘iﬁ\_}.ﬁﬁjuﬂ



Sthrah 2 al-Baqar:ah

De]l/ss Y e

8 AN g =X

201,

202,

203,

204,

Eller forfader, vilka araberna som
pilgrimer i forislamisk tid brukade

nimna eller prisa under vallfirden. (T)

Men det finns [ocksa] de som
sager: " Var Herre, ge oss det goda
i denna virld och det goda i livet
efter detta och forskona oss fran

Eldens straff.”

Dessa skall fa sin del avvad de
fortjanat. Allah ar snabb att kalla
till rakenskap.

Och prisa [sedan] Allah under ett
begransat antal dagar. Men den
som paskyndar [sin avfird] inom
tva dagar begar da ingen synd. Och
den som stannar kvar [en tredje
dag] begar da [heller] ingen synd.
[Detta giller] For den som varit
gudfruktig. Ja, frukta Allah och var
forvissade om att ni infér Honom
skall forsamlas.

‘ett begransat antal dagar’ De tre
tashriq-dagarna efter 'Id-dagen. (den
elfte, tolfte och trettonde av manaden
thul-hiddjah). "inem tvd dagar’ Dvs.
under den andra dagen. 'den som

varit gudfruktig’ Genom att under sin
vallfard ha utfort vad han beordrats och

avstatt fran allt det forbjudna. (T)

Det finns den typ av manniska vars
tal behagar dig (Muhammed #)

i detta jordiska liv och som tar
Allah till vittne pa vad som finns i
hans hjarta, men dnda ar han den
hatskaste vid gril.
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205,

206,

207,

208,

209,

210,

211,

Nir han [sedan] begett sig ivig
far han runt i landet for att sprida
fordarv dari och forstora bade

jordbruk och avel. Allah tycker

inte om fordarv.

Da man sager till honom: "Frukta
Allah!” driver hogmodet honom
till [innu mer] synd. Fér honom
blir helvetet tillrackligt, och vilken
ond badd.

Men det finns [ocksa] mianniskor
som saljer sig sjalva for att soka

Allahs belatenhet. Allah ar

barmhartig mot Sina tjanare.
Se9:111 (T)

Ni som har trott! Trad in i Islam till
fullo och f6lj inte Satans fotspar.
Han ar er sikerligen en klar fiende.

'till fullo’ Praktisera alla Islams lagar och
regler och tillimpa trons alla grenar. (T)

Om ni sedan tar fel vag, efter det att
de tydliga bevisen har natt er, skall
ni veta att Allah ar allsmaktig, allvis.

Vantar de pa annat an nar Allah
skall komma till dem i lager
av moln, och dnglarna [ocksa

kommer], och saken avgors? Ja, till
Allah aterfors alla saker.

‘nar Allah skall komma till dem...’ Pa
Domedagen. (T)

Fraga Israels barn [om] hur manga
tydliga tecken Vi gett dem. Den
som byter bort Allahs vilsignelse
efter det att den kommit honom
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212,

213,

till del, Allah ar da sannerligen
strang i att straffa.

‘vilsignelse’ Hir, Islam. ('T)

Det jordiska livet har skonmalats
for dem som fornekar [sanningen]
och de hinar dem som tror.

Men de som dr gudfruktiga
kommer att vara ovanfor dem

pa Uppstandelsens dag. Allah
forsorjer den Han vill utan
berikning.

Ger Sina gavor i 6verflod och utan
grins. (K) ‘ovanfir dem’ I Paradiset,
medan fornekarna sitts i helvetet. (T)

Minniskorna utgjorde en

gang ett enda samfund. Sedan
skickade Allah profeterna som
glidjebudbirare och varnare och
sinde ned Boken med sanningen
till dem for att [den skulle] doma
mellan méanniskor i allt som de
b:'jrj at tvista om. Men ingen annan
an just de som gavs den (Boken)
tvistade om den, efter det att de
tydliga bevisen hade natt dem,

till foljd av sin fientlighet mot
varandra. Da vagledde Allah, med
Sin tillatelse, dem som antog tron
till sanningen betriffande det som
de [andra] tvistade om. Ja, Allah
vigleder den Han vill till en rak
vag.

‘ett enda samfund’ Ett enat folk med
en och samma religion, Islam, fri

fran avgudadyrkan. Sadan var Adams
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214,

215,

216,

religion, den enda sanna religionen. (T)
‘Boken’ Omfattar har alla uppenbarade
bécker som uppenbarades for

respektive profet. (B) ‘med Sin tillatelse’

Hir, med Sin totala kunskap om vad
Han vigledde dem till. 'dem som antog
tron’ P4 Muhammed % och som var
forvissade om att det han kommit med

ir fran Allah. (T)

Eller antar ni att ni skall fa trida

in i Paradiset utan att ha natts

av sadant som [drabbade] dem
som levde fore er? De triffades

av fattigdom och lidande och
skakades sa mycket att dven
saindebudet och de med honom
som hade antagit tron sade: "Nar
kommer Allahs hjilp?” Men Allahs
hjalp ar sannerligen nara.

De fragar dig [ Muhammed #& | vad
de bor skinka. Siag: ”Vad gott ni dn
skinker tillkommer era forildrar,
era nirmaste anhoriga, de
faderlosa, de behévande och den
vigfarande. Och vad gott ni an gor
sa har Allah full vetskap om det.”
"Vad de bor skdnka’ Hur de frivilligt bor

skinka av sina egendomar. (K)

Att strida [for Allah sak] har
foreskrivits er trots att det ar
avskyvirt for er. Men det kan
hinda att ni avskyr nagot som dr
bra for er och det kan hinda att ni
tycker om nagot som ar daligt for
er. Ja, Allah vet men ni vet inte.
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217, De fragar dig om den Helgade JLJJa uju,piﬁjgﬁuiﬁp
Manaden, [om] att strida i den. skl _}A__J e %25 _"‘}»2_—:- xh
Sag: "Att strida i den dr en stor g o ooy
sak.” Men att hindra [folk] fran e ﬁ}"’h ’ ﬁwbm
Allahs vig och forneka Honom J—J"':J‘_fﬂiﬂﬂm.ﬁ i ,_,15-
och [hindra folk fran| den Helgade o s J’é;:_'-;; ){, jc:.‘.aa j _}-") 3
Moskén och fordriva dess folk ;
dérifran ar virre hos Allah. Och upjp%mjhﬂ“’ﬂh“m e
fitnah (avgudadyrkan) ir virre “:"LP‘J'J \emas Elbe sy AL
in driap. De kommer att fortsitta .fi:J _;L g,,..:'-;‘a HEA ._;r.ql\.w‘

218,

219,

strida mot er tills de far er att
avfalla fran er religion, om de kan.
Och de av er som avfaller fran

sin religion och sedan dor som
otrogen, deras giarningar har gatt
forlorade i [bade] denna virld
och i livet efter detta. Ja, dessa ar
Eldens invanare. Dir skall de vistas
for evigt.

‘den Helgade Manaden’ Har, manaden
radjab i den islamiska kalendern. 'en
stor sak’ En enorm forbrytelse i Allahs
syn. fitnah’ Hir, avgudadyrkan. (T)

De som har antagit tron och de
som har utvandrat och kimpat [i
strid | for Allahs sak, dessa hoppas
[verkligen ] pa Allahs nad. Allah ar

evigt forlatande, benadande.

De fragar dig om rusdrycker

och spel om pengar. Sag: "Bada
medfor stor forsyndelse samt en
del gagn for manniskorna.” Deras
forsyndelse ar dock storre an deras
gagn. Och de fragar dig [om] vad
de bor skinka. Siag: "Overskottet
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220,

221,

lav era egendomar].” Sa klargor
Allah tecknen for er, kanske ni
agnar tanke,

Versens sista mening fortsitter i nasta
vers. (O) "rusdrycker’ Pa arabiska
khamr, som omfattar alla typer av
berusningsmedel. ‘stor forsyndelse’

Se 5:91 'en del gagn’ De vinster som
gjordes genom spel om pengar och
forsiljning av rusdrycker innan forbudet
mot dem uppenbarades. Se §:90-91.
(T/K) "tecknen’ Bevisen och verserna i
denna sfira. (T)

at denna varld och livet efter

detta. Och de fragar dig om de
faderlosa. Sig: "Att forbittra [deras
egendomar| at dem ir det basta.”
Men om ni blandar deras med ert
sa dr de ju era broder [i religionen].
Allah skiljer mellan den som
forbattrar och den som forsamrar.
Om Allah ville, kunde Han helt
visst ha gjort det svart for er. Allah
ar sannerligen allsmaktig, allvis.

Gift er inte med avgudadyrkande
kvinnor forran de antagit tron.
En troende slavinna ar sakerligen
bittre an en avgudadyrkande
kvinna, dven om hon skulle
fortjusa er. Och vig inte
avgudadyrkande min [med
troende kvinnor] forrin de antagit
tron, for en troende slav ar battre
an en avgudadyrkande man

dven om han skulle fortjusa er.
Dessa [avgudadyrkare] inbjuder
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222,

223,

till Elden. Men Allah inbjuder
genom Sitt bud till Paradiset och
forlatelse, och Han klargor Sina
tecken for manniskorna for att de
skall komma ihag.

Och dérmed lata sig formanas och

ldra sig skilja pa vad som kallar till
Paradiset och vad som kallar till Elden.
(T) 'genom Sitt bud’ Genom Sina
befallningar, forbud och lagar. (K)

De fragar dig om menstruationen.
Sag: "Den ir skadlig, ni skall
dirfor undvika [samlag med] era
hustrur under menstruationen.
Och nirma er dem inte [genom
samlag | forrin de blivit rena [fran
blodet]. Men nir de har renat sig,
kom da till dem [genom samlag]
pa det vis som Allah har befallt

er. Allah dlskar dem som vander
sig [till Honom] i anger och Han
dlskar dem som haller sig rena.”

Fran alla orenheter och skadliga ting,
'Den dir skadlig’ I det att kvinnans
manadsblodning vallar obehag p.g.a.
dess orenlighet. (T) 'ndr de har
gjort sig rena’ Nir de pa foreskrivet
satt har rengjort och skoljt hela
kroppen med vatten. (K) 'pd det

vis som Allah har befallt er’ Endast
genom befruktningsorganet och inte
andtarmsoppningen. (B)

Era hustrur ar [som] en aker for er,
betrid darfor er aker pa det sitt ni
vill. Och forbered er sjilva. Frukta
Allah och var forvissade om att ni

o d
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224,

225,

226,

227,

skall mota Honom. Och ge glada
budskap till de troende.

Om Paradiset och evigt liv dari for dem
som tror pa Allah, Hans uppenbarelser

och motet med Honom pa Domedagen

och darmed rattar sig efter Hans
befallningar och forbud.’[som] en

aker’ Eftersom era barn vaxer fram ur
dem. ‘besdk diirfor er dker pa det siitt
ni vill' Genom samlag, savida det sker
via befruktningsorganet.’Och forbered
er sjdlva’ Infér Domedagen, genom att
gora goda girningar. (T)

Gor inte era eder vid Allah till ett
hinder fran att vara fromma och
gudfruktiga och fran att stalla
tillratta mellan manniskor. Allah ar
horande, vetande.

Allah staller er inte till svars for
era obetinksamma eder, men
Han stiller er till svars for vad era
hjartan verkligen avser. Allah ar
evigt forlatande, skonsam.

For dem som svir att de skall avhalla
sig fran [samlag med] sina hustrur
galler en vantetid pa fyra manader.
Men om de atervander ar Allah
sannerligen forlatande, benadande.

‘atervinder’ Till att ha samlag med sina
hustrur. (T)

Men om de beslutar sig for
skilsmissa, Allah dr da sannerligen
horande, vetande.

"beslutar sig for skilsmdssa’ Efter att ha
fullfoljt vintetiden och darpa yppar sin
avsikt att skiljas. (T/B)
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228,

229,

Kvinnor som blivit skilda skall
avvakta [tills de genomgitt] tre
manadsblodningar. Och det ar
inte tillatet for dem att dolja vad
Allah har skapat i deras skote om
de [verkligen] tror pa Allah och
den Yttersta dagen. Deras makar
har full ritt att ta tillbaka dem
under denna [vinteperiod] om
de nu onskar forlikning. Och de
(hustrurna) har samma rittighet
mot sina midn som deras min har
mot dem, sa som tillborligt ar.

Miin har dock en grads foretride
framfor dem. Allah dr allsmaktig

och allvis.

‘att dolja vad Allah har skapat i
deras skote’ Vilket hir kan syfta pa

menstruation saval som graviditet. (T)

Skilsmissa [ kan aterkallas] tva
ganger. Darefter skall ni antingen
behilla [hustrun] i god samlevnad
eller frigora [henne] med gott
uppforande. Men det ar inte tillatet
for er [man] att ta [tillbaka] nagot
av det ni har gett dem, forutom nar
de bada (man och hustru) fruktar
att de inte kan halla sig inom Allahs
grinser. Och om ni [troende]
fruktar att de inte kan halla sig
inom Allahs grinser sa drabbar
dem (man och hustru) ingen skuld
betriiffande det hon uppoffrar [for
att fa skilsmissa]. Detta ir Allahs
granser sa 6verskrid dem inte. De
som overskrider Allahs granser,
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230,

231,

dessa ar de orattfardiga.
‘det ni har gett dem’ Brudgavor etc.
‘Allahs grinser’ Parets rittigheter Gver

varandra inom iktenskapet. (T)

Om han sedan skiljer sig fran
henne [en tredje gang] ar hon inte
tillaten for honom forrin hon gift
sig med en annan man. Men om
denne sedan skiljer sig fran henne
dr det ingen synd for nagon avdem
(kvinnan och hennes tidigare
make) att ta tillbaka varandra, om
de kanner att de kan halla sig inom
Allahs grinser. Detta dr Allahs
granser som Han klargér for folk
som vet,

Vet att dessa regler ir fran Allah. (T)
‘inte tillaten for honom’ 1 giftermal,
forrin hon ingatt dktenskap med en
annan man och intimt umgdinge har agt
rum mellan dem. (B,K)

Nir ni har skilt er fran era hustrur
och de nirmat sig sin tidsgrans,
kvarhall dem da pa tillborligt satt
eller lat dem ga fria pa tillborligt
satt. Men kvarhall dem inte med
avsikt att skada [dem] och dirmed
overskrida [Allahs grinser]. Den
som gor sa har begatt oritt mot
sig sjalv. Gor inte Allahs tecken till
foremal for skiamt, utan kom ihag
Allahs vilgarning mot er och vad
Han sant ned till er av Boken och
Visdomen som Han formanar er

med. Ja, frukta Allah! Och ni skall
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232,

233,

veta att Allah har full vetskap om
allt.

"begatt ordtt mot sig sjalv’ Genom att
bryta mot Allahs befallning. (K) "Boken
och Visdomen’ Har, Koranen och
Profeten Muhammeds # sunnah. (T)

Nar ni har skilt er fran era hustrur
och de natt sin tidsgrins, hindra
dem di inte fran att [aterigen]

gifta sig med sina makar, om de
omsesidigt kommit 6verens inom
grinserna for vad som ir tillatet.
Detta ar en formaning for dem
som tror pa Allah och den Yttersta
dagen. Ja, detta ir godare for er och
renare. Allah vet men ni vet inte.
'hindra dem da inte’ Har tilltalas den
skilda kvinnans rittsliga representanter.
‘att [aterigen] gifta sig med sina makar’
Efter den forsta eller andra skilsmaissan.
(K)

[Fullt skilda] Modrar har storst
ratt att amma sina barn under

tva hela ar, [Detta giller] For

de [foridldrar] som vill fullinda
amningsperioden. Det aligger da
fadern att forsorja och kliada dem
(médrarna) pa tillbérligt sitt.
Ingen manniska skall belastas
utover hennes formaga. En moder
far inte tillfogas skada pa grund av
sitt barn och inte heller en fader pa
grund av sitt barn, Och det samma
(forsorjning och klidande) aligger

[faderns] arvinge [om fadern dér].

- -
- - o ]
..r"_...-‘-‘_’l -

N6 ks J.L_“L::.d\;_.aﬂaﬂ
PN N
ﬁﬁd{,‘m.ﬁf«j\.ﬂaw e

5 ;(3}‘3' )"ii'w

@u;-r-: pAT s

lﬁ’

|'l.

..r.r_”,. J‘j

As _;ﬂ“lk},c_gu«
31:4} - }-Iu

..--__..j

]Uth“J 5l JL»G’\-‘I'I 'L'Z;-l'-»’
a uuﬁ};u My
HC.S' v j-s—“JLa's\: "
b 'i——-‘dyy ugw;ﬁﬁ%
,i:i.:il ﬁ ti:ﬂa ,ﬁajﬁ
C>” % ,uau i

h:id

ﬁ .J_,



Stirah 2 al-Bagarah

Dell/,ﬁﬁ Y e

8 AN g =X

234,

Men om de bada (forildrarna)
onskar [barnets] avvinjning enligt
omsesidig overenskommelse och
samrad drabbar dem ingen skuld.
Och om ni (fider) vill att era barn
skall ammas [av en amma] drabbar
er ingen skuld, savitt ni betalar

det ni bor ge pa tillborligt sitt. Ja,
frukta Allah och vet att Allah ser
vad ni gor.

'En moder far inte tillfogas skada pa
grund av sitt barn...” Sasom att fadern
som skilt sig med henne tar barnet mot
hennes vilja och ger det till en annan
kvinna att amma. Eller att modern pa
motsvarande satt vigrar amma barnet
och lagger ansvaret pa fadern sa att han
tvingas soka en amma. 'savitt ni betalar
det ni bor ge pa tillborligt satt’ Till bade
modern och amman, fér vad var och en
har ammat. (T)

De av er som avlider och
efterlimnar hustrur, dessa
[hustrur] skall avvakta i fyra
manader och tio [dagar]. Nir de
sedan natt sin tidsgrans drabbar er
ingen skuld betriffande vad de tar
sig for pa tillborligt satt. Allah har

full kinnedom om vad ni gor.

'i fyra manader och tio [dagar] Utan
att sminka sig, parfymera sig, flytta fran
sina hem eller gifta om sig. "drabbar er
ingen skuld’ Ni rittsliga representanter
for dessa kvinnor. (T) "tar sig for pa
tillborligt sdtt’ Sasom att gora sig vackra
och antyda att de ar tillgingliga for
giftermal. (K)
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vad ni antyder eller haller inom 42 g :]3’ e "b“{ T
er betriffande giftermalsanbud T e

236,

237,

till [dessa] kvinnor (under deras
vintetid). Allah vet att ni kommer
att ha dem i tankarna. Men foérordna
inget avtal med dem i hemlighet,
utan yttra er endast med laimpliga
yttranden. Och genomfor inte
dktenskapskontrakt forrin
foreskriften natt sin tidsgrians. Ni
skall veta att Allah vet vad som vilar
inom er, sa ta er till vara for Honom.
Men ni skall [ocksa] veta att Allah
ar forlatande, 6verseende.

‘lampliga yttranden’ T.ex. som att lita
det komma till hennes kinnedom att
man verkligen skulle vilja gifta sig med
nagon som delar hennes egenskaper.
‘forrdn foreskriften natt sin tidsgrins’
Forran kvinnorna natt den foreskrivna

vanteperiodens tidsgrans. (T')

Ingen skuld drabbar er om ni
skiljer er fran era hustrur utan

att ha rért dem eller faststillt en
brudgava at dem. Men kompensera
dem [i sa fall| - den formogne
enligt sin formaga och den fattige
enligt sin formaga — med en gava

i rimlig utstrickning. [Detta dr]

En skyldighet for dem som gor det
goda.

'rort dem’ Hir, haft samlag med dem. (T)

Men om ni skiljer er fran dem
innan det att ni rort dem, och ni
redan faststillt en brudgava at
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238,

239,

240,

dem, da skall halften av vad ni
faststallt [ges till dem], utom om
de 6verlater [det], eller om han
som har dktenskapskontraktet

i sin besittning dverlater. Och

att overlata ligger gudsfruktan
narmare. Ja, glom inte
frikostigheten [som bor finnas] er
emellan. Allah ser alltid vad ni gor.
eller om han som har dktenskapskontraktet
i sin besittning overlater Maken, som

da ger eller later henne behalla hela
brudgavan. (K)

Virda era [fem dagliga] béner,
sarskilt den mellersta bonen,
och stéll er infor Allah i from
odmjukhet.

'Varda' Forratta dem vid deras
foreskrivna tidpunkter och uppfyll
deras krav och forpliktelser. (B) ‘den
mellersta bonen' Asr bonen. (K)

Om ni hotas av fara [kan ni be]
gaende eller ridande. Men ndr ni
[ater] ar i sikerhet sa dkalla Allah
i tacksamhet], fér det ir Han som
lart er vad ni forut inte kande till.
'sa dkalla Allah [i tacksamhet]’ Nar ni
forrittar era fem regelbundna boner

som normalt. (B)

De av er som avlider och
efterlaimnar hustrur skall ha
testamenterat sina hustrur
uppehille under ett ar utan att de
drivs ut. Men om de [sjilvmant] gar

drabbar er ingen skuld for vad de
tar sig for av det som ar tillborligt.
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Allah ar allsmaktig, allvis.

"drivs ut' Ur sina hem. "drabbar er’
Den dddes arvingar eller rittsliga
representanter. 'av det som dr
tillborligt’ Sasom att forskona sig med
syfte att gifta om sig. Denna vers ir
dock upphivd av vers 234 ovan som
faststiller en vantetid pa fyra manader

och tio dagar. (B)

241, Ja, skilda kvinnor skall ges

242,

243,

244,

245,

uppehille pa tillborligt satt.
[Detta ar]| En forpliktelse for de
gudfruktiga.

Sa klargor Allah Sina tecken for
er, kanske ni da anvinder ert
forstind.

Har du (Muhammed #£) inte fatt
veta om dem som i tusental flydde
sina hem av radsla for doden. Da
sade Allah till dem: "Dé!”
aterupplivade Han dem. Allah
ar sannerligen full av ynnest
mot manniskorna, men de flesta
manniskor visar [Honom] ingen
tacksamhet.

Strid for Allahs sak! Och ni
skall veta att Allah ar horande,
vetande,

sedan

Vem ir den som ger Allah ett gott
lan sa att Han kan mangdubbla
det at honom manga ganger om?
Det ar Allah som forminskar och
utokar, och till Honom skall ni
aterforas.

"ger Allah ett gott lan’ Ger av sin
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246,

247,

248,

egendom fér Allahs sak. 'forminskar och
utokar Manniskors levebrod som Han
vill, allt efter Sin absoluta visdom. (K)

Har du (Muhammed ) inte fatt
veta om de dldres samfund bland
Israels barn, efter Moses tid. Nar
de sade till en av sina profeter:
"Utndmn en kung over oss sa
skall vi strida for Allahs sak.” Han
sade: "Kanske skulle ni avsta fran
att strida om [sadan] strid hade
foreskrivits er?” De sade: " Varfor
skulle vi inte strida for Allahs sak
nu nir vi har fordrivits fran vara
hem och vara barn?” Men nir strid
sedan foreskrevs dem drog de

sig undan, utom ett fatal avdem.
Och Allah har full vetskap om de
orittfardiga.

Och deras profet sade till dem:
“Allah har forvisso utnamnt Saul
till kung 6ver er.” De sade: "Hur
kan han fa makten éver oss nar vi
ar mer berattigade till makten an
han? Dessutom har han inte getts
mycket rikedom.” Han (profeten)
sade: "Allah har sannerligen

valt honom framfor er och gjort
honom storre i [bade] kunskap
och kropp. Ja, Allah ger [av] Sin
makt till den Han vill. Allah ar
allradande, allvetande.”

Och deras profet sade till dem:
“Tecknet pa hans kungamakt ar
att kistan skall aterlamnas till er,
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249,

250,

och en aterstod av vad Moses att
och Arons itt efterlimnade. I detta
finns sannerligen ett tecken for er,
om ni verkligen ir troende.

'kistan’ En kista som de hade forlorat
under en lang tid. (T)

Nir Saul sedan drog ut med sina
arméer sade han: "Allah skall
sannerligen sitta er pa prov med
en flod. Den som dricker ur den
hor inte mig till, men den som

inte smakar nagot alls hor mig till;
ja, ocksa den som [endast] tar sig
en klunk med handen.” Men de
drack alla ur den, utom ett fatal av
dem. Nir han (Saul) sedan hade
korsat den (floden), han och de
med honom som hade antagit tron,
sade de [andra]: "I dag har vi ingen
formaga [att strida] mot Goliat och
hans arméer.” [Men]| De som med
sikerhet visste att de [efter doden]
skall mota Allah sade: "Hur ofta
har inte en liten skara besegrat en
stor skara med Allahs tillatelse! Ja,
Allah dr med de uthalliga.”

Med Sitt stod och Sin hjalp. ‘'med
Allahs tillatelse’ Alltefter hans dom och

forutbestimmelse. (T)

Nir de sedan ryckte fram mot
Goliat och hans arméer sade
de: "Var Herre, overos oss med
talamod och gor oss stadiga pa
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foten och lat oss segra over detta
otrogna folk!”

251, Dirpa besegrade de dem med 3:}::;}4; n._.JJUI._A_’ﬁ;._E
Allahs tillatelse och David dodade C_?.-li.i’ﬂ AP ‘___JL,_

252,

253,

Goliat och Allah gav honom
makten och visdomen och gav
honom den kunskap Han ville.
Ja, om Allah inte hade betvingat
vissa minniskor med andra
skulle jorden helt visst fordirvas.
Men Allah dr full av ynnest mot
skapelsen.

‘visdomen’ Hir, profetskapet. (T)

Detta ar Allahs verser som Vi
reciterar for dig (Muhammed £8) i
sanning. Ja, du dr sannerligen en av
de utsanda.

Dessa var sindebuden — Vi har gett
nagra av dem foretride framfor de
andra. Bland dem fanns den som
Allah talade till [direkt] och Han
har upphojt nagra i [hégre] grader
[4n andra]. Och Vi gav Jesus,
Marias son, de tydliga bevisen och
stirkte honom med riahul-qudus
(helighetens ande). Om Allah

hade velat skulle de [folk] som
levde efter dessa [sindebud] inte
ha stridit mot varandra efter att ha
natts av dessa tydliga bevis. Men de
blev oeniga — nagra avdem trodde
[standaktigt] medan andra kom att
forneka [sanningen]. Ja, om Allah
hade velat skulle de inte ha stridit
mot varandra, men Allah gor
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254,

255,

forvisso vad Han vill.

"den som Allah talade till Moses.
'rithul-qudus (helighetens ande)' Hir,
angeln Gabriel. (T)

Ni som har antagit tron! Ge av

det Vi har forsorjt er med innan
det kommer en Dag da varken
kopenskap eller vinskap eller
medlande dger rum. Ja, det ar
fornekarna som ar de orattfardiga.

Darfor skall de berovas bade vinskap

och medlande pa Domedagen till

skillnad fran de troende. Se 43:67 och
26:99-100. (T)

Allah - det finns ingen [sann]
Gud (ingen har ritt att dyrkas)
utom Han, Den Levande,
Vidmakthallaren. Slummer
overvildigar Honom inte och inte
heller somn. Honom tillhor allt
som finns i himlarna och allt som
finns pa jorden. Vem ar den som
kan medla hos Honom utan Hans
tillatelse? Han vet vad som varit
fore dem och vad som skall komma
efter dem. De kan inte omfatta
nagot av Hans kunskap utom

det Han vill. Hans kursi (stol)
omsluter himlarna och jorden, och
att bevara dem ar ingen bérda for
Honom. Han ar Den Hoge, Den
Vildige.

'Den Levande’ (al-Hajj) Han vars liv

ar absolut bestindigt. Hans existens
utmdrks varken av nagon bérjan eller
av nagot slut. 'Vidmakthallaren’
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256,

(al-Qajjiim) Han som uppritthaller
Sin skapelse och star for alla varelsers
forsorjning. "'Vem dr den som kan medla
hos Honom..." Ingen kan filla férbon
for nagon hos Allah pa Domedagen om
inte Han tillater det. (T) 'Hans kursi’
Hans stol (eller pall), vilken skiljer sig
fran Hans tron ("arsh) som ir dnnu
vildigare. (K) "Den Hoge’ (al-Ali) Han
ar hogt ovan Sin skapelse och besitter
all makt. 'Den Viildige' (al-Azim) Hans
ar all vildighet och allt dr underlagset
Honom. (T)

Tvang skall inte forekomma

i religionen. Rattskaffenhet
skiljer sig tydligt fran forvillelse.
Ja, den som fornekar taghat
(avgudar) och tror pa Allah
har med sikerhet greppat tag i
det starkaste fiste som aldrig
ger vika. Allah ar horande och
vetande.

"Tvdng skall inte forkomma i religionen’
Ingen skall tvingas till att anta Islam.
Den sanna religionen ir klar och

tydlig och dess bevis patagliga, darfor
behover ingen tvingas till den. Den
som Allah vigleder och ger insikt

och vars brost Han oppnar for Islam
kommer insiktsfullt att anta religionen
pa eget bevag. Och den vars hjirta
Allah har forvillat och vars hérsel- och
synformaga Han forseglat gynnas inte
av att anta Islam genom tvang. 'férnekar
taghut’ Overger alla slags avgudar och
allt som Satan inbjuder till att dyrkas
vid Allahs sida. (K)
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257,

258,

259,

Allah ir de troendes Beskyddare,
Han for dem ut ur morkren till
ljuset. Men de som fornekar
[sanningen], deras beskyddare ir
taghut (avgudar) som for dem ut ur
ljuset till morkren. Dessa skall bli
Eldens invanare. Dir skall de vistas
for evigt.

Har du inte fast avseende vid han
som tvistade med Abraham om
hans Herre, ty Allah hade gett
honom kungamakt? Abraham
sade da: "Min Herre ir den som
ger liv och d6d.” Han sade: "Jag
ger livoch dod.” Abraham sade:
"Allah later forvisso solen komma
fran oster, fa du den da att komma
fran vister!” Da blev han som
fornekade [sanningen] alldeles
forstummad. Allah vigleder inte

orittfardigt folk.

Eller som han som fardades forbi
en stad som lag helt 6de i sina
ruiner. Han sade: "Hur skall Allah
[ater] kunna ge liv at denna [stad]
efter dess bortgang?” Men Allah lit
honom vara dod i hundra ar sedan
uppvickte Han honom. Han sade:
“Hur linge har du stannat [har]?”
Han sade: "Jag har vil stannat
[hir] en dag eller en del av en dag””
Han sade: "Nej, du har stannat
[hir] hundra ar. Men se pa din mat
och din dryck, de har inte aldrats.
Se iven pa din dsna. Ja, detta [har
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260,

261,

262,

skett] for att Vi skall gora dig till
ett tecken for manniskorna. Och se
pa benen, hur Vi stiller upp dem
och sedan klir dem med kott.” Nar
detta blev klart for honom sade
han: "Jag vet att Allah har makt till
allt”

'Se dven pd din dsna’ Som ocksa hade
latits do och bara var ben. (B)

Och [nimn, Muhammed ] da
Abraham sade: "Min Herre! Visa
mig hur Du ger liv at de déda.”
Han sade: "Har du inte [redan]
tro?” Han sade: "Jo, men for att
mitt hjirta skall fa [storre] ro.” Han
sade: "Ta da fyra [slag av] faglar
och gor dem vana vid dig [sedan
stycka dem]. Placera sedan ett
stycke av dem pa varje berg [kring
dig]. Ropa sedan pa dem och de
skall komma till dig med hast.
Och var forvissad om att Allah ar
allsmiktig och vis.”

De som ger av sina formoégenheter
for Allahs sak, deras liknelse ar
som liknelsen vid ett sideskorn
som ger sju ax dar varje ax bar
hundra korn. Allah mangdubblar

[ beléningen] for den Han vill.
Allah ar allradande och allvetande.

De som ger av sina formogenheter
for Allahs sak och sedan inte later
vad de gett foljas av tal om deras
givmildhet och av sarande uttryck,

de skall fa sin 16n hos sin Herre och
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de behover inte kinna radsla och
inte heller skall de sorja.

263, Vinligt tal och forlatelse ar bittre 5_;.1;; —:;-:-—Wjé ' g _;-“J _,ﬁs
dn en gava som foljs av sarande YT Laf‘“ji‘;i T2 272 -
uttryck. Allah ir sjilvtillricklig och )
skonsam.,

264, Ni som har antagit tron! Gor inte ;LL:‘;I 'L,_,nﬁ;;h.-_ﬁﬂi,b
era gavor odugliga genom tal om £ i Nh N Csin

L"'.-ﬁu-

265,

er givmildhet och genom sarande
uttryck. Som han som [endast]
ger av sin formogenhet for att ses
[och berémmas| av minniskor
medan han egentligen inte tror pa
Allah och den Yttersta Dagen. Ja,
hans liknelse ir som liknelsen vid
ett slatt stenblock, tickt av jord,
som sedan triffas av ett skyfall som
lamnar det alldeles bart, De kan
inte uppna nagonting med vad de
astadkommit. Allah vigleder inte
otroget folk.

Och de som ger avsina
formogenheter i langtan efter Allahs
belatenhet samtidigt som de ar sikra
inom sig sjilva, deras liknelse ar som
liknelsen vid en tridgard som ligger
pa en kulle och triffas av ett skyfall
och ger da sin skord i dubbel mangd.
Och triffas den inte av ett skyfall sa
av duggregn. Allah ser stindigt vad
ni gor.

‘samtidigt som de dr sikra inom sig sjilva’
Om att Allah skall belona dem for vad de

ger."av duggregn’ Vilket ricker for att den
skall ge en god skord. (K)
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266, Skulle nagon av er 6nska att HJ
han hade en tradgard full av
dadelpalmer och vinstockar,

.’.—-
u.r

A Ti 3

V¥ Afw Lv-ﬁwé;i i3

e A1,
genomfluten av biackar, dir han Azred E”"--’ = H'atfé;' o
har tillgang till alla slags frukter, L: b lae plobdans a5 )
samtidigt som han 6vervildigas C_‘f_,:?TJ PR g I
av dlderdom medan hans barn F " " :;:* S
[fortfarande] ir svaga och den Oy,
triffas av en glodhet virvelstorm
och forbranns helt och hallet? Pa
detta satt klargor Allah tecknen for
er sa att ni kan tanka efter.

267, Ni som har antagit tron! Ge av de B0 TP KT iAo [_,a_j\fé i

goda ting som ni skaffar er och av
det som Vi har frambringat at er ur
jorden. Men ha inte for avsikt att
[endast] ge det simsta dirav nar " |grzas O\
ni sjdlva inte hade tagit emot det
annat in med slutna 6gon. Ni skall
veta att Allah ar sjalvtillricklig och

268,

lovprisad.

‘annat dn med slutna 6gon’ Med

skygghet och missnoje, da ni sjalva hade

tyckt att det ni far ir av mindre virde dn

det ni r berattigade till. (T)

Satan lovar er fattigdom och
uppmanar er till skamlosa
handlingar. Men Allah lovar
er forlatelse och ynnest fran
Sig. Allah ar allradande och

allvetande.

‘Satan lovar er fattigdom’ Att ni blir
fattiga om ni ger av era formogenheter

och betalar zakat (den bindande
allmosan). (T)
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269, Han ger visdom it den Han vill. St ":.Ij n2mil iy
- 1-
Och den som ges visdom har G ;";.JF,;'I e ! ¢

270,

271,

272,

273,

forvisso fatt nagot mycket gott.
Men ingen later sig formanas utom
de med forstand.

‘visdom’ Formégan att astadkomma det

som ar ritt i bide tal och handling utifran
forstaelse, kunskap och insikt. (T)

Vad ni dn ger i gava eller ger lofte
om att utritta, vet Allah det vil.

De orittfirdiga kommer inte att ha
nagra hjilpare.

Som kan hjilpa dem mot Allahs straff pa
Domedagen for att de endast gav for att
ses och prisas av folk och gav l6ften om

att visa Allah olydnad. (T)

Om ni 6ppet ger era gavor ar det en
god sak, men om ni doljer dem och
skinker dem at de fattiga ar det
dnnu battre for er. Da utplanar Han
en del av era daliga garningar. Allah
har full kinnedom om allt ni

gor.

Det dr inte upp till dig
[Muhammed ] att vigleda dem
utan Allah vigleder dem Han vill.
Allt gott ni ger ar for ert eget bista,
da ni inte ger annat dn for Allahs
skull. Och vad gott ni dn ger skall
ni fa tillbaka i fullt matt och ingen
oritt skall tillfogas er.

[Ge] Till de fattiga som blivit
inskrinkta [under sin kamp|

for Allahs sak och dirmed
inte kan firdas genom landet.
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Den aningslose tror att de ar Py B, S izl

274,

275,

vilbestillda pa grund av deras
aterhallsamhet. Du kan kinna

igen dem pa deras attribut. De

ber aldrig folk om nagot pa ett
efterhingset sitt. Och vad gott ni
dn ger sa har Allah full vetskap om
det.

'Du kan kinna igen dem pa deras
attribut’ De insiktsfulla ligger marke till
deras tillstand. 'pa ett efterhdngset sitt’

De besvirar aldrig folk genom att tigga
om saker som de kan klarar sig utan.

(K)

De som ger av sina formogenheter
under bade natt och dag, vare sig

i hemlighet eller offentligt, skall

fa sin 16n hos sin Herre. Ja, de
behover inte kdnna ridsla och inte
heller skall de sorja.

De som slukar i sig riba (ocker)
skall inte resa sig annat dn som han
som Satan slagit med besatthet
reser sig. Detta for att de sade:
“Handel ar trots allt det samma
som riba.” Men Allah har tillatit
handel och har forbjudit riba. Sa
den som nas av en formaning fran
sin Herre och foljaktligen upphor
far dirfor [behalla] det som redan
forevarit och hans sak vilar hos
Allah. Men de som atergar till det
(riba), dessa skall bli Eldens folk.
Dir skall de vistas for evigt.

'skall inte resa sig..." Ur sina gravar pa

Uppstandelsens Dag. (K)
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276,

277,

278,

279,

Allah utplanar all riba men gor
allmosorna fruktbara. Allah tycker
inte om den som framhardar i otro
och synd.

‘utplanar all riba’ Antingen utplanar
Allah personens ockervinst helt och
hallet, eller sa later Han honom ga
miste om egendomens valsignelse och
hindrar honom frin att dra nytta av det
han inkasserar, Han far sedan ta del av

straffet for sin onda handling i bade sitt
jordiska liv och i Livet efter detta. (K)

De som tror och gor goda garningar
och forrattar bonen och betalar
allmosan skall helt visst fa sin lon
hos sin Herre. De behover inte
kanna ridsla och inte heller skall de
sOrja.

Ni som har antagit tron! Frukta
Allah och lat bli all utestaende riba
(ockervinst) om ni verkligen ir
troende.

'lat bli all utestaende riba’ De rintor
som ni tidigare har begirt av folk utover

de grundbelopp de ir skyldiga att
aterbetala. ('T)

Och om ni inte gor det skall ni veta
att ni befinner er i krig med Allah
och Hans Sandebud. Men om ni
vinder er [till Allah] i anger har

ni ju ratt till ert kapital. Ni gor da
ingen oratt [mot négun] och ingen
oratt gors mot er.

Ni har di inte inkasserat nagot ni inte
ar bcr&ittigade till och inte heller har ert
kapital minskats. (T)
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280, Och om han (den skuldsatte) har :; :lif 83 }:E _;_-, SNE=pls
det svart skall anstand ges tills 2 452 1.
e é : ||
lattare tider. Men att efterskinka Ci ﬁj*"‘fd b
[skulden] ir bittre for er - om ni RPN
bara visste.
Visste vilken stor dygd som ligger i detta
och vilken enorm beloning Allah har
tagit pa Sig att ge den som besparar de
skuldtyngda deras skulder. (T)
281, Frukta den Dag da ni [alla] skall i ;;5?\ "54_5{ Osnaplap szl

282,

aterforas till Allah! Sedan skall
varje sjil fullt tillmitas [lonen for]
vad hon tjanat och ingen oritt skall
tillfogas dem.

Ni som har antagit tron! Nir ni ger
varandra lan fram till en faststalld
tidsgrans skall ni teckna ned det.
Och lat en skrivare opartiskt
nedteckna [avtalet] mellan er. En
skrivare far inte vigra att skriva
sa som Allah har lirt honom. Ja,
han maste skriva och den som

ar aterbetalningsskyldig skall
diktera och frukta sin Herre
Allah och inte utelimna nagot

av den (skulden). Men om den
aterbetalningsskyldige vore
okunnig eller svag eller inte sjilv ar
kapabel att diktera skall [istillet]
hans representant opartiskt
diktera. Ta ocksa tva personer

till vittnen bland era mian. Och
finns det inte tva min [till hands]
sa en man och tva kvinnor bland
dem ni godkinner som vittnen —
ifall nagon av dem (kvinnorna)
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gor ett misstag sa kan den ena WaZs 31—&--«'9 & Pk
paminna den andra. Vittnena H l;‘-‘; »-"——-—a: %2548
far inte heller vigra om de [ater] i H )
skulle tillkallas. Och lit er inte TN AP EEd G
trottas av att nedteckna den, vare Gy

b

sig [skulden ér] liten eller stor,
tillsammans med dess tidsgrans.
Detta ar rattvisast infor Allah och
riktigast vad giller vittnesbordet
och lampligast for att ni inte skall
hamna i tvivel. Undantag far endast
ske vid handelstransaktioner som
ni gor med varandra pa plats, for da
drabbar er ingen skuld om ni inte

tecknar ned det. Men kalla [alltid

nagon] till vittne nir ni fér handel
med varandra. Varken skrivare
eller vittne far tillfogas skada. Gor

ni sa ar det en trotsig olydnad for
er del. Frukta darfor Allah! Och

Allah kommer att lara er. Allah har
full vetskap om allt.

‘ger varandra lan’ Hir uppmanar Allah
Sina troende tjanare att nedteckna alla
handelstransaktioner med forfallotid.
(K) ‘om den dterbetalningsskyldige vore
okunnig Inte dr las- och skrivkunnig,
eller okunnig om vad som bor
nedtecknas i samband med skulden.
‘eller svag’ Har ett funktionshinder,
sasom stumhet eller nedsatt talformaga.
‘eller inte sjélv dr kapabel till att
diktera’ Pa grund av franvaro. "hans
representant’ Har, langivaren. 'Viftnena
far inte heller vigra om de [dter| skulle
tillkallas’ Om dessa vittnen vid ett
senare tillfalle skulle tillkallas for att
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283,

284,

avligga sina vittnesmal infér domstol
eller myndighet som anlitats att
uppbira betalning fran den skuldsatte.
‘handelstransaktioner som ni gor med
varandra pd plats’ Dir transaktionen
sker utan forfallotid och vardena
gesihand. 'Varken skrivare eller
vittne far tillfogas skada’ Utsattas for
patryckningar. (T)

Om ni ar pa resande fot och inte
finner nagon skrivare ma panter
tas emot. Men har ni fortroende
for varandra skall den som blir
anfortrodd fullgora sin skyldighet
och frukta sin Herre, Allah. Ja, ni
far inte undanhalla vittnesmalet!
Den som undanhaller det ar
sannerligen syndfull i sitt hjirta.
Allah har full vetskap om vad ni
gor.

Och Han skall dirmed beléna er med
gott eller ont alltefter vad ni fortjanar.
‘inte finner ndgon skrivare’ Varken
finner nagon skrivare eller de medel
som behévs for att kunna nedteckna
avtalet. ‘'ma panter tas emot’ Av
langivaren. (T)

Allah tillhor allt som finns i
himlarna och allt som finns pa
jorden. Och vare sig ni éppet
visar vad som finns inom er eller
doljer det skall Allah stilla er till
svars for det. Sedan forlater Han
den Han vill och straffar den
Han vill. Ja, Allah har makt till
allt.
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285,

286,

Sandebudet tror pa det som har
sants ned till honom fran hans
Herre, och [det gor ocksa] de
troende. Var och en tror pa Allah,
Hans anglar, Hans bocker och
Hans sindebud. "Vi gor ingen
atskillnad mellan nagon av Hans
saindebud.” De sager ocksa: " Vi hor
och vi lyder, [och vi ber om] Din
forlatelse var Herre! Ja, mot Dig ar
var fard!”

'Hans sdndebud’ Ordet sindebud star
hir i plural. (O)

Allah belastar ingen manniska
utover hennes formaga. Hon skall
ges det [goda] hon har tjinat och
hon skall fa skorda det [onda] hon
gjort sig fortjant, " Var Herre! Still
oss inte till svars om vi glommer
eller begar misstag. Var Herre!
Ligg inte pa oss en borda lik den
Du lade pa dem [som levde] fore
oss. Var Herre! Lat oss inte bara
nagot som vi inte har krafter till.
Ha overseende med oss, och forlat
oss, och ge oss nad! Du éar var
Skyddsherre, lat oss darfor segra
over det otrogna folket.”

"begar misstag’ Av okunnighet. 'dem

[som levde] fire oss’ Bland tidigare
sindebuds foljare. (K)
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1,
2,

I Allahs Namn, Den Naderike,
Den Benadande

Alif Lam Mim
Allah, det finns ingen [sann]
Gud (ingen har ritt att dyrkas)

utom Han, Den Levande,
Vidmakthallaren.

"Den Levande’ Han med evigt liv -
det varken upphor eller tillindaléper

— till skillnad frén alla livsformer i Hans
skapelse vilka slutar leva nar deras stund
ar kommen. Han varken doér eller upphor
till skillnad fran alla som tagits till herrar
vid Hans sida, och dor gor till slut alla
som pastar sig vara gudar. En vars liv

i sinom tid upphor och som dirmed
forsvinner kan aldrig vara en gud vard
att dyrkas vid sidan om den ende sanne
Guden som aldrig gar ur tiden eller dor.
"Vidmakthallaren’ Han som star for hela
skapelsens forsorjning och bevarar den.
Skapelsen dr under Hans herradéme.
Han styr den och regerar 6ver den som
Han vill. Likasa forandrar Han och
forvandlar, och forminskar och forokar i

den alltefter sitt behag, ('T)

Han har sant ned Boken till dig
(Muhammed #£) med Sanningen
[och] den bekriftar vad som
[redan] fanns fore den. Ja, [det var]
Han [som] sinde ned Toran och
Evangeliet

Meningen fortsitter i nista vers. (O) "vad
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som [redan] fanns fore den’ Utav
tidigare uppenbarelser som Allah
sande ned till sina tidigare sindebud
och profeter och som upplyste om
Muhammeds ankomst och om den
uppenbarelse som kom att ges till
honom. (K) 'Toran och Evangeliet’ Sa
som de ursprungligen uppenbarades
for Moses respektive Jesus, ma Allahs

frid vila éver dem. (O)

4, itidigare skeden som en vigledning 3@@* \% n_.ﬂ & e J—; o
for manniskorna. Likasa har e A esed }S .!31
Han [nu] sant ned aI-Furqﬁn =~ o =22 i: ”
(Atskiljaren). De som fornekar OPF \ S AT

Allahs tecken skall fa ett stringt
straff. Allah ar Allsmaktig, redo till
hamnd.

"som en vigledning for ménniskorna’ For
de manniskor som levde pa den tiden,
innan Koranen uppenbarades. "al-Furqan’
Atskiljaren, ett av Koranens namn da den
skiljer mellan sanning och falskhet, mellan

vigledning och villfarelse. (K)

5, For Allah dr ingenting dolt, varken o B2 e (i #:ﬂs’[
pa jorden eller i himlen. NN
6, Detar Han som formar er i ;‘Q % S - N 5 :ﬂ;i,
moderlivet som Han vill. Det oY A1 J’ﬂfl';; :r{T"

finns ingen [sann] Gud (ingen har
ritt att dyrkas) utom Han, Den
Allsmiktige, Den Allvise.

7, Det ir Han som har sint ned 2o s K el
Ll - _""i, - E ‘i - F'_J'
Boken (Koranen) till dig. Den et :,"S,H 8 I ARG
innehaller fastlagda verser - G e . EAERE L
’ B O9a5c8 1) b QOG0 i
dessa utgdér Bokens kidrna - men Ui T S

andra ir allegoriska. Vad sedan
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9,

10,

12,

betraffar dem i vars hjartan finns
avvikelse, sa dgnar de sig at det som
ar allegoriskt for att orsaka fitnah
(tvivelsmal) och for att fa grepp om
dess tolkning. Men ingen vet dess
tolkning utom Allah. Och de vil
fordjupade i kunskap sdger: " Vi tror
pa det. Allt kommer fran var Herre.”
Men ingen later sig formanas utom

de med forstand.

[De siger:] ”Var Herre! Lat inte
vara hjirtan avvika efter det att Du
viglett oss och skidnk oss nad fran
Dig. Du ir forvisso Givaren.”

"Var Herre! Du ar forvisso Den som
skall samla manniskorna infor en
Dag om vilken inget tvivel rader.

Allah bryter aldrig Sitt 16fte.”

De som férnekar [Sanningen],
varken deras formogenheter eller
deras barn kommer att kunna hjilpa
dem det minsta mot Allah. Dessa
[fornekare] skall bli brinsle for
Elden.

Sasom det gick for Faraos folk

och dem som levde fore dem. De
vigrade tro pa Vara tecken sa Allah
straffade dem for deras synder. Ja,
Allah ar strang i Sin bestraffning.

Sig [Muhammed #] till dem som
fornekar [sanningen]: “Ni kommer
att besegras och sammankallas till
helvetet - ja, vilken ond badd. ”
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13, Niharredan fatt ett teckeni [de] tva Gl i digliiea) 2K
skarorna som drabbade samman. Den Vg L T N i L O
. 7 it g it \-—_n!".. - d_:__;_
ena skaran stred for Allahs sak medan | | it Sl 1
den andra bestod av de otrogna. De o Shippt N
2 as L ¥ Py T P o 78 a5 T
[troende] sig med egna 6gon att de 3 Tt ok e iy A0 20
2 = ma - e e
[ﬂtrigna] var dubbelt fﬁ manga som & Nl NG s
de sjilva. Men Allah stodjer med Sin ¥

hjalp den Han vill. I detta ligger helt
visst en lardom for de insiktsfulla.

Versen hinvisar till slaget vid Badr. (T)

14, Karlek till de inre Iustarna har

skonmalats for manniskorna i 2 M 31 20l
egenskap av kvinnor, soner, samlade |~ Vi, - S iz 4
skatter av guld och silver, utmirkta . :’5"" » de> g P
hastar, boskap och akerjordar. Allt ApY e |Fyved 5:;: YOy el
detta hor [blott] till det jordiska & \___‘;f—'fa‘:;__; G
livets njutningar, men hos Allah }

vantar den harligaste hemkomsten.

Till Paradiset, for dem som fruktar sin

Herre. (T)

15, Sag [Muhammed % |: Skall jag ?’_a;.f; Ry ,I._é:{,_;:,ﬁ Jas
beratta for er om nagot som ar , ﬁjm;ﬁiﬁ'ﬁl.: ot .513
battre in allt detta? For dem som i_: L = :’D o
har gudsfruktan, hos deras Herre Qjﬁ}l"iﬁ:ﬁﬁé"#ﬂv%#
vantar paradis genomflutna av N Dign Jj’w

floder - dir skall de leva for evigt - s J'C...-EL s il
och renade makar och vilbehag hos ol
Allah. Allah ser Sina tjinare.

. el T T . A ) _";..t

16, Dem som sidger: "Var Herre! Vihar | G020 S 2,08 2l

0 i 0 3 A ) 3 - ) .--'J'-f' ...-'!

forvisso f:run:nl:!:‘jF forlat oss daff"ur vara &, o G35 G S\
synder och forskona oss fran Eldens

straff.”
17, [Och] De tilmodiga, de R POA AT OO
sannfirdiga, de 6dmjukt lydiga, de &N =iz o6

som ger av sitt [at andra] och de
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18,

19’

20,

som ber om [Allahs] forlitelse vid
gryningstimmarna.

Allah [Sjilv] vittnar att det inte
finns nagon [sann] gud (ingen har
ritt att dyrkas) utom Han, och

sa gor anglarna och de som har
kunskap. Han uppritthaller alltid
rittvisa. Det finns ingen [sann] gud
(ingen har ritt att dyrkas) utom
Han, den Allsmaiktige, den Allvise.

Den ritta religionen infor Allah

ar forvisso Islam. Ja, de som gavs
Boken blev inte oeniga forran efter
det att kunskapen hade natt dem
[och] till f61jd av [sin] fientlighet
mot varandra. Och den som
fornekar Allahs tecken, Allah ar da
snabb att kalla till rikenskap.

‘Islam’ Att muntligt sa vil som i hjartat
bekrifta att endast Allah har ritt att
dyrkas, och att vordnadsfullt underkasta
sig Allah i lydnad till Honom och

att avvisa all avgudadyrkan. ‘de som
gavs Boken’ Hir, de kristna som gavs
Evangeliet genom Jesus. 'kunskapen” Om
sanningen betriffande Allah, da en del
kristna diktade ihop logner om Honom
vilka fick dem att tvista och bli oeniga
tills de dven lit doda varandra. (T)

Om de sedan tvistar med dig
[Muhammed #5], sig da: "Jag har
med hela mitt jag underkastat mig
Allah och likasa har de som foljer
mig.” Och sag till dem som har
getts Boken och [till] de olirda:
”Har [ocksa] ni underkastat er
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21,

22,

23,

24,

25,

[Allah|?” Om de underkastar sig
[Allah], da har de med sikerhet
funnit vagledning. Men om de drar
sig undan, aligger det dig enbart att
framfora budskapet. Allah ser Sina
tjanare.

"tvistar med dig’ Om att Allah ir en enda
Gud. 'de oliirda’ Avgudadyrkarna. (K)

De som fornekar Allahs tecken och
som dodar profeterna utan sak och
dodar dem som anbefaller rittvisa,
du skall meddela dem om ett
plagsamt straff.

Det ar dessa vars alla garningar
har blivit vardelosa i bade denna
virld och i Livet efter detta och de
kommer inte att ha nagon hjilpare.

Har du inte fast avseende vid dem
som gavs en del av Boken. De kallas
till Allahs Bok sa att den kan doma
mellan dem. Men sedan vinder sig en
grupp av dem bort och ger sig ivig.
"en del av Boken’ En del av Allahs

uppenbarelse. Har, Toran som gavs till
judarna. (T)

Detta ar for att de sager: “Elden skall
inte vidrora oss mer dn ett begransat
antal dagar.” Ja, de har forvillats i

sin religion av allt de brukade dikta
ihop.

Sa hur [skall det ga for dem] nir

Vi samlar dem infor den Dag om
vilken inget tvivel rader, och varje
minniska till fullo skall fa vad
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den fortjanat och ingen oritt skall
tillfogas dem?

26, Sag: "Allah, all makts Agare! Du A h_ij Mfé@;ﬂ.é
skinker makten at den Du vill och j_;aj"é# s ST G55

27,

29,

tar makten fran den Du vill. Du ger
dra at den Du vill och férnedrar den
Du vill. I Din hand ligger allt det
goda. Du har sannerligen makt till
allt”

Du later natten trida in i dagen och
Du later dagen trida in i natten. Du
frambringar det levande ur det déda
och frambringar det doda ur det
levande. Och Du forsorjer dem Du
vill utan berikning.

Ger Dina gavor i mangfald utan nagon
grins for deras mingd eller antal. (K)
"Du later natten trdda in i dagen och

Du later dagen tréida in i natten’ Allah
jamnar darmed ut dagarna och nitternas
utstrickning under de olika arstiderna,
da nagra av arets dagar dr lingre in dess
nitter och tvirtom. (T)

De troende skall aldrig ta de otrogna
till medhjilpare i de troendes stille -
de som gor sa har inte [lingre] nagot
samband med Allah - utom ifall da
ni tvingas skydda er mot dem. Men

Allah varnar er for Honom Sjalv. Ja,
mot Allah ar er fird.

Sag: ”Vare sig ni déljer vad som
finns i era brost eller 6ppet visar det
sa vet Allah det. Ja, Han vet allt som
finns i himlarna och allt som finns

pajorden. Allah har makt till allt.”
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30, [Ta er vara for ] Den Dag da varje

31,

32,

33,

34,

35,

manniska skall finna att allt det
goda hon [nagonsin] gjort har
lagts fram, och [likasa] allt det
onda hon gjort. Hon kommer att
onska att det mellan henne och det
londa] fanns ett ofantligt tomrum.
Och Allah varnar er for Honom
Sjalv. Och Allah dr barmhartig

mot Sina tjinare.

Sig [Muhammed #£]: "Om ni
verkligen dlskar Allah, f6lj mig
och Allah skall alska er och forlata
er era synder. Allah ar forlatande,
benadande.”

Sag: "Lyd Allah och Sindebudet
(Muhammed #5).” Men vinder de
sig bort tycker Allah forvisso inte
om de otrogna.

Allah har forvisso utvalt Adam och
Noa och Abrahams itt och 'Imrans
att framfor alla [andra] i skapelsen.

Dvs. de troende bland dem, p.g.a. den
religion de tillhérde vilken var islam. (T)

[Dessa] Attlingar, den ene
[hirstammade] fran den andre.
Allah ar horande, vetande.

[Nimn] Da "Imrans hustru sade:
"Min Herre! Jag har nu avlagt en ed
infor Dig att det [ barn] mitt skite
bir skall bli [Dig] fullt hiingivet,
godta dirfor [detta] fran mig. Du
ar forvisso Den Horande, Den
Vetande.”
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36,

37,

38,

39,

Nir hon sedan hade fott barnet
sade hon: "Min Herre! Jag har
fott en flicka” — och Allah visste
givetvis bast vad hon hade fott,
men det manliga konet dr inte
som det kvinnliga — "och jag har
gett henne namnet Maria och jag
anfortror Dig att skydda henne
och hennes avkomma fran Satan,
den utstotte.”

Hennes Herre gav da henne ett gott
mottagande och lit henne fa en
god uppvaxt och satte henne under
Sakarias vardnad. Var gang Sakaria
kom in till henne i bonerummet
fann han féda hos henne. Han sade:
“Maria! Varifran far du allt detta?”
Hon sade: "Det ar fran Allah.

Allah forsorjer den Han vill utan
berikning.”

Det var da som Sakaria dkallade sin
Herre. Han sade: "Min Herre! Lat
mig, som en gava fran Dig, fa en god
attling. Du dr Den som hor varje
akallelse!”

Da ropade anglarna till honom
medan han stod och bad i sitt
bonerum: "Allah ger dig det glada
budskapet om [en son] Johannes,
som skall tro pa Ordet fran

Allah och bli en hedersman, en
renlevnadsman och en profet som

hor till de rattfardiga.”

"Ordet fran Allah’ Jesus, Marias son.
(T)
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40, Han sade: "Min Herre! Hur skall
jag kunna fa en pojke nir jag redan
uppnatt hog alder och min hustru ar
ofruktsam?” Han sade: ”Sa skall det
bli. Allah gor vad Han vill.”

41, Han sade: "Min Herre! Visa mig
ett tecken.” Han sade: "Ditt tecken
ar att du inte skall tala till folket
under tre dagar annat in med gester.
Men minns din Herre flitigt och
glorifiera [Honom) bade kvill och
morgon.”

42, Och [nimn, Muhammed #] da
anglarna sade: "Maria! Allah har
utvalt dig och renat dig och Han
har utvalt dig framfor alla kvinnor i
skapelsen.”

43, "Maria! Var 6dmjukt lydig infor din
Herre och fall ned pa ditt ansikte
och buga med dem som bugar.”

I dyrkan och i tacksamhet till Allah. (T')

44, Detta hor till beskeden om det
osedda vilka Vi [hir] uppenbarar
for dig (Muhammed #5). For du var
inte med dem nar de kastade lott om
vem av dem som skulle ta hand om
Maria, och du var inte med dem nir
de tvistade [med varandra].

45, Da dnglarna sade: "Maria! Allah ger
dig hir det glada budet om ett Ord
fran Honom; [ett barn] vars namn
ir Messias Jesus, son till Maria, [han
skall bli] en hedersman i bade denna
varld och i Livet efter detta och en
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46,

47,

48,

49,

avdem som forts nira [Allah].”
"ett Ord’ Hir, ett sint budskap. (T)

Han skall tala till folket [redan] i
vaggan och som vuxen och [han

skall] hora till de rittfardiga.

Hon sade: "Min Herre! Hur skall
jag kunna fa ett barn nir ingen
manniska har rort mig?” Han
sade: ”Sa skall det bli. Allah skapar
vad Han vill. Nir Han bestimt
nagot siger Han endast: "Var!” och
det ar.”

Och Han skall lira honom skrift och
visdom och Tora och Evangelium.
“skrift’ Konsten att skriva "visdom’
Kunskap och insikt. (B) "Tora och
Evangelium’ Toran som hade sints ned
till Moses och fanns bland folket, och

Evangeliet som kom att uppenbaras till

Jesus. (T)

Och [sinda honom som] ett
sindebud till Israels barn [med
orden: | "Jag har forvisso kommit
till er med ett tecken fran er Herre.
Jag skall forma at er av lera vad som
liknar en fagel och skall sedan blasa i
den och den blir en fagel med Allahs
tillatelse! Och jag skall bota den
blindfédde och den spetilske och
vicka de doda till liv med Allahs
tillatelse! Och jag skall tala om fér
er vad ni ater och vad ni forvarar i
era hem. I detta finns sannerligen
ett tecken for er om ni verkligen ar
troende.”
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50,

51,

52,

53,

54,

55,

"Och [jag har kommit] for att
bekrifta det som redan finns hos
mig av Toran och for att gora
tillitet for er en del av det som
varit forbjudet for er. Ja, jag har
kommit till er med ett tecken fran
er Herre, frukta diarfor Allah och
lyd mig.”

"Allah ar forvisso min Herre och
er Herre, dyrka dirfor [endast]
Honom., Detta dr den raka vigen,’

Men nir Jesus markte otron hos
dem sade han: "Vem ar mina
hjilpare [i kallet] till Allah?”
Lirjungarna sade [da]: ”Vi ir Allahs
hjalpare - vi tror pa Allah - och du
kan vittna om att vi ar muslimer!”

”Var Herre! Vi tror pa det Du har
sant ned och vi foljer Sindebudet,
rikna oss darfor bland vittnena.”
Bland dem som vittnar om sanningen
och om att Allah iar den ende sanne
Guden. (T)

Och de (de otrogna) smidde [onda]
planer, men Allah smed [ocksa]

planer och Allah ar bist avdem som
smider planer.

[Som] Nar Allah sade: "Jesus! Jag
skall ta dig och fora upp dig till Mig
och rena dig fran dem som férnekar
[sanningen]. Och Jag skall sitta
dem som foljer dig hogt over dem
som fornekar [sanningen] fram till
Uppstandelsens Dag. Sedan skall
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56,

8,

58,

59,

ni atervinda till Mig och Jag skall
doma mellan er betriffande allt som

ni brukade tvista om.

'Jag skall ta dig’ Fran jorden levandes.
(T) ’rena dig fran dem som fornekar’

Genom att Jag for upp dig till Mig i

himlen. (K) 'dem som féljer dig’ Islams
folk, de som verkligen tror pa Jesus och
foljer hans sanna budskap, som var att
Allah ar En och ingen har ritt att dyrkas

utom Han. (B)

Vad sedan betriffar dem som

fornekade [sanningen), dessa skall
Jag straffa med ett strangt straff i
bade denna virld och i Livet efter

detta och de skall inte ha nagra
hjélpare.

Men de som antog tron och
gjorde rattfardiga garningar,

Han skall till fullo ge dem deras
loner. Allah tycker inte om de

orittfardiga.

Detta ar vad Vi reciterar for dig
£ av tecknen och

[Muhammed #
paminnelsen full av visdom.

"tecknen’ Koranens verser, eller de

tecken som tydligt visar att Muhammed
# ar Allahs profet. (B) "Vi reciterar for
dig’ Vi har latit dessa verser om Jesus
uppenbaras och lasas upp for dig via

angeln Gabriel. (T)

Jesus liknelse infor Allah ar som
liknelsen vid Adam. Han skapade
honom av jord och sade sedan till

honom: "Var!” och han ar.
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60, Sanningen kommer fran din R TR SRR AN
Herre, var darfor inte en av A Zaiil

61,

63,

64,

tvivlarna.

Men de som tvistar med dig om
detta efter den kunskap som nu natt
dig, sig da [till dem]: ”

sa tillkallar vi vira soner och era

Kom ni alla

soner, vara kvinnor och era kvinnor,
oss sjalva och er sjilva, sedan ber

vi 6dmjukt och nedkallar Allahs
forbannelse over dem som ljuger.”

Dessa dr de sanna berittelserna,
och det finns ingen [sann] Gud
(ingen har ritt att dyrkas) utom
Allah. Allah ar Sannerligen Den
Allsmiktige, Den Allvise.

’de sanna berittelserna’ Om Jesus. (K)

Men om de vinder sig bort har Allah

full vetskap om dem som vill stifta
ofird.

Genom att dyrka andra an Allah och kalla
andra till det. (B)

Sag: "Bokens folk! Lat oss komma
till ett tillkinnagivande som ar
likvirdigt for bade oss och er — att vi
inte skall dyrka nagon utom Allah
och inte satta nagot vid Hans sida
och inte ta varandra till herrar i
Allahs stille, Men om de vinder sig
bort sa sig [till dem]: ”Vittna da om
att det ar vi som ir muslimer!”

Att det ar vi som har underkastat oss Allah.
"ta varandpra till Herrar’ Lyda varandra i
nagot som ir olydnad till Allah. (T)
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65, Bokens Folk! Varfér tvistar ni om A3 _,F"]L;;- B w\_f—_qﬁf ﬁ

66,

Abraham nir varken Toran eller
Evangeliet sindes ned forrin efter
hans tid? Anvander ni inte ert
forstand?

Se pa er! Ni har redan tvistat om det
ni har kunskap om, sa varfor tvistar

ni nu om det ni saknar kunskap om?
Ja, Allah vet, men ni vet inte.

67, Abraham var varken jude

68,

69,

70,

eller kristen. Han var snarare
hanif (gudhingiven) och
muslim och horde inte till
avgudadyrkarna.

"hanif’ En gudhingiven och uppriktig
manniska. ‘'muslim’ En som underkastar
sig Allah med bade kropp och sjil och
atlyder Hans befallningar och forbud.

(T)

De som stir Abraham narmast ir
forvisso de som foljde honom,
denna Profet (Muhammed #) och
de som har antagit tron. Allah ir de
troendes beskyddare.

"och de som har antagit tron’ Bland
Muhammeds # foljeslagare och alla som
antar tron efter dem. (T)

En grupp av Bokens folk dnskar
att de kunde vilseleda er, men de
vilseleder ingen annan &n sig sjalva
utan att de inser det.

Bokens folk! Varfor fornekar ni
Allahs tecken nir ni sjdlva vittnar
[om deras sanning|?
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71,

72,

"y

74,

75,

Bokens folk! Varfor klar ni over
sanningen med falskhet och doéljer
sanningen mot bittre vetande?
Daljer beskrivningen av Muhammed

som finns i er bok trots att ni har kunskap
om den. (K)

En grupp av Bokens folk sager: "Tro
vid dagens borjan pa det som sints
ned till dem som har antagit tron
men forneka [det sedan] vid dess

slut, kanske vinder de [da] tillbaka.”

Kanske borjar de tvivla om sannheten i
sin religion och limnar den nar det ser
ut som om folk dverger sin tro kort efter
att ha antagit den. "En grupp av Bokens
folk sdger’ Till varandra. "Tro vid dagens

birjan pa det som sénts ned’ Latsas tro pa
det. (K)

"Och tro inte pa andra dn de som
foljer er [egen] religion” — Sig
[Muhammed #]: ”"Den ritta
vigledningen ar Allahs vigledning!”
— "[och tro inte] att nagon kan fa
detsamma som det ni har fatt for da
kan de argumentera mot er infor

er Herre.” Sig [Muhammed #]:
"All forman ar i Allahs hand, Han
ger den till den Han vill. Allah ar
allradande, allvetande.”

Han utviljer dem Han vill med Sin
nad, och Allah dger den ofantliga
ynnesten.

Bland Bokens folk finns de som

nar du anfortror dem en hel
formogenhet aterlimnar den till
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dig. Och bland dem finns de som
niar du anfortror dem med ett enda
silvermynt inte aterlamnar det till
dig om du inte stindigt paiminner
dem. Detta ar for att de sdager: " Vi
kan inte klandras nir det giller de
olarda.” Ja, de siger logner om Allah
mot bittre vetande.

"Vi kan inte klandras nar det galler de
oldrda’ Araberna, vilka de tyckte att de

kunde bedra pa pengar da de havdade att
Allah gjort detta tillatet f6r dem i deras

religion. (K)

76, Jo, de som uppfyller sitt avtal [med

77,

?8,

Allah] och fruktar [Honom], Allah
ilskar da forvisso de gudfruktiga.
"de som uppfyller sitt avtal’ Det avtal
som Allah har slutit med dem, Bokens

folk, om att tro pa Allahs sista saindebud
Muhammed # nir han sands. (K)

De som mot ett ynkligt pris byter
bort sitt avtal med Allah och sina
eder, dessa far ingen andel i Livet
efter detta. Allah skall varken tala
till dem eller se pa dem eller rena
dem pa Uppstandelsens Dag — de far
[istillet] ett smirtsamt straff.

Bland dem (Bokens folk) finns
ocksa en grupp som forvringer
Boken med sina tungor for att ni
skall tro att det hor till Boken fastin
det inte hor till Boken. De siger:
"Detta ar fran Allah”, fastin det inte
ar fran Allah. Ja, de sager logner om
Allah mot battre vetande.
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79,

80,

81,

82,

83,

Det ar inte mojligt for en manniska,
som Allah har gett Boken, visdomen
och profetskapet, att sedan siga

till folk: ”Var mina dyrkare istallet
for Allahs”, utan [en profet siger: ]
”Var hingivna uppfostrare darfor
att ni lar ut Boken och darfor att ni
studerar [den].

'sanna uppfostrare’ Larda, visa och milda

undervisare som utbildar folket och
kallar dem till allt som dr dem till nytta.

(T)
Inte heller skulle han uppmana er
att ta anglarna och profeterna till

Herrar, Skulle han uppmana er till
otro efter det att ni blivit muslimer?

Och [minns, Bokens folk,] da Allah
slot fordraget med profeterna, [som
l6d: ] ”Vad an jag ger er av Bocker
och visdom och ni sedan nés av ett
sandebud som bekriftar vad som
[redan] finns hos er sa maste ni tro
pa honom och hjilpa honom.” Han
sade: "Har ni nu godtagit och ingitt
i Min pakt om detta?” De sade: "V
har godtagit det.” Han sade: "Vittna
da [om det]! Jag, tillsammans med
er, ir en bland vittnena.”

Men de som sedan vinder sig
bort, dessa dr da de trotsigt
olydiga.

Ar det en annan an Allahs religion
de vill ha? Det ar ju Honom som

alla i himlarna och pa jorden har
underkastat sig, villigt eller ovilligt,
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84,

och det ir till Honom de skall
aterforas.

Sig, [Muhammed #]: "Vi tror pa
Allah och pa det som har sants ned
till oss och det som siandes ned till
Abraham, Ismael, Isak och Jakob
och ittlingarna, och pa det som
Moses och Jesus och [de 6vriga]
profeterna gavs av sin Herre; vi gor
ingen atskillnad mellan nagon av
dem och vi underkastar oss endast
Honom.”

85, Ja, den som behagar annat dn Islam

86,

87,

88,

89,

som [sin] religion, det skall da aldrig
godtas avhonom och i Livet efter
detta hor han till forlorarna.

Hur skall Allah vagleda ett folk
som fornekar [sanningen] efter att
ha antagit tron och [efter att ha]
vittnat om att Sindebudet ar sant
och att de klara bevisen nu har
natt dem? Ja, Allah vigleder inte
orittfardigt folk.

Dessas 16n blir att Allahs
forbannelse, och dven alla anglars
och minniskors [férbannelse], skall
vila 6ver dem.

De skall for evigt stanna déri utan
att straffet lindras for dem eller
nagot anstand beviljas dem.

Forutom de som darefter vander
sig [till Allah] i anger och stiller
till ritta, for Allah ar sannerligen
forlatande, benadande.
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90,

91,

91,

94,

De som fornekar [sanningen| efter
att ha antagit tron och som sedan
tilltar i fornekelse, deras anger skall
inte godtas och det ir dessa som dr
de vilsefarna.

De som férnekar [sanningen]
och dor som fornekare, inte ens
hela jorden full av guld skulle
godtagits fran nagon av dem om
han hade forsokt frikopa sig med
det, Dessa skall fa ett smartsamt
straff och de skall inte finna nagra
hjalpare.

Ni kommer aldrig att uppna
Godheten forrin ni ger av det ni
ilskar. Och vad ni dn ger sa har

Allah full vetskap om det.

"Godheten’ Paradiset, Allahs godhet som
Han ger till de troende som strivar efter

den. (T)

All foda var forr tillaten for Israels
barn, utom den som Israel sjilv
forbjod sig innan Toran sindes
ned. Sig [Muhammed 3, till
judarna|: "Hamta da Toran och
lis upp den om ni verkligen ar
sannfirdiga.”

Nir ni pastar att Toran innehaller
ytterligare forbud. "Israel’ Jakob, son
till Isak, Abrahams son. "utom den som
Israel sjilv forbjod sig’ Venadror och
kamelkott. (T)

De som sedan diktar upp
l6gn om Allah, dessa ar de
orattfardiga.

8 _..-,.-*:.!" Sy e -f:‘":
PRNIE SO ST G|

F) -
--,, P )] wamh 5

AT RS 8 ) i

a8

- -t 5 et o
INGE 22 Ay 2a, $3A%

=

% : 4 INeem 5
- i-a"'"-;_f*‘.i"" u-“:)"J l'-"-.?/u.s..ll'

- A

@ :'\E-kfa,-:n&d'*

S,



Strah 3 41’ Imrin Del4 / o6 \_ b5 Nas T yigai v
95, Sig [Muhammed #]: "Allah Z.z- ”J“biﬁjﬁﬁ 3o ¢
CHRP S R
talar sanning! Ni skall alltsa folja o P e
. - NIy
Abrahams religion, [han var] hanif z
(gudhingiven) och han hérde inte
till avgudadyrkarna.
‘hanif’ En gudhingiven och uppriktig
minniska. (T)

96, Det forsta Hus som grundades ':(-;_, ;;;JE ey Efj B I_‘_ij.ﬂ
at minnisk?rn? vajtr forvisso de:: i & % \::5 A
Bekka, det dr vilsignat och utgor
en vagledning for hela skapelsen.

'Det forsta Hus' Kaba (al-Ka'bah)
i Mekka, som byggdes av profeten
Abraham pa Allahs befallning sa att
viarldens manniskor dar kan dyrka Allah
och utféra sina vallfirdsriter. (se 2:125).
"Bekka’ Ett av Mekkas vialkanda namn,
(K)
97, Dir finns tydliga tecken, [som] A3 R EESES 45

Abrahams maqgam (plats), och den
som trader in dit dr trygg. Och
haddj (vallfirden) till detta Hus ir
en plikt for manniskorna gentemot
Allah, [for] dem som finner
moijlighet till det. Men de som
fornekar [denna plikt skall veta att]
Allah ir oberoende av Sin skapelse.
‘maqam (plats)’ Syftar hir pa det
stenblock som Abraham stod pa for att
kunna bygga upp Kabas viggar och som
finns bevarat dn idag med tydliga spar

av hans fétter. Det stod ursprungligen
intill Kaba men flyttades en bit 6sterut pa
befallning av "Umar ibn al-Khattab under
hans ledarskap. Det blev didrmed enklare

att ga runt Kaba utan att stora dem som
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TN

98,

99,

100,

101,

utfor bén vid Abrahams magam. Se:
2:125 den som tréder in dit dr trygg’ Den
som tar skydd inom Mekkas helgade
omrade far inte angripas — en regel som
vordades av Arabiens stammar iven
innan de antog islam. (K).

Sig, [Muhammed 5 ]: "Bokens folk!
Varfor fornekar ni Allahs tecken,
Allah @r ju vittne till allt ni gor?”

Sig, [Muhammed #]: "Bokens
folk! Varfor hindrar ni dem som
har antagit tron fran Allahs vig och
vill gora den krokig nar ni sjilva
vittnar? Allah ar inte omedveten
om vad ni gor.”

'nér ni sjdlva vittnar’ Om att det som
Muhammed # har kommit med ar
sanningen fran Allah. (K)

Ni som har antagit tron! Om ni
lyder en del av dem som fatt Boken
kommer de att fa er, sedan ni trott,
att ater bli fornekare.

Fornekare av sanningen som nu har natt
er fran er Herre. (T')

Och hur skulle ni kunna forneka
[sanningen| nar det ar for er Allahs
verser reciteras och mitt bland er
finns Hans Sandebud? Den som
stadigt haller sig till Allah leds med
sikerhet till en rak vig.

Den vig som riddar manniskan fran
Eldens straff och leder till Allahs
valbehag och paradis. stadigt haller sig
till Allah” Lyder Honom och sitter sin
tillit till Honom och stadigt haller fast
vid Hans religion. (T)
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102,

103,

104,

Ni som har antagit tron! Frukta
Allah sa som Han bor fruktas och
dé inte forutom som muslimer,
Dvs. i underkastelse till er Herre och

i ddmjuk lydnad till Honom, under

det att ni tillerkinner Honom all
gudomlighet och inte dyrkar nagot vid

Hans sida. sa som Han bér fruktas’
Att lyda Honom tills all ens olydnad
upphor, att tacka Honom tills all ens
otacksamhet férsvinner och att minnas
Honom tills Han aldrig limnar ens

tankar. (T)
Och hall stadigt fast i Allahs

rep allesammans och lat er inte
splittras! Ja, kom ihag Allahs
vilgirning mot er, da ni en gang
var fiender men Han forenade
era hjartan sa att ni genom Hans
vilsignelse blev bréder. Ja, ni
befann er pa kanten till ett Eldens
stup men Han riddade er fran det.
Pa detta sitt klargor Allah Sina
tecken for er sa att ni kan finna
vigledning.

‘Allahs rep’ Koranen. (K)

Lat det uppsta ett samfund

bland er som kallar till allt gott
och pabjuder det goda och
forhindrar det onda. Ja, dessa ir de
framgangsrika.

Det skall bland det muslimska folket
finnas en sarskild grupp som upptar
denna plikt. Men likafullt aligger detta
varje muslimsk individ alltefter dennes

formaga. (K)
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105,

106,

107,

108,

109,

110,

Var inte som dem som splittrades
och tvistade efter det att de klara
bevisen hade natt dem — dessa skall
fa ett enormt straff.

Den Dag da [nagras| ansikten
skall bli vita och [andras] ansikten
skall svartna. Vad sedan betraffar
dem vilkas ansikten svartnar, [till
dessa sigs det: | "Fornekade ni
[sanningen)] efter att ha trott [ pa
den]? Smaka nu straffet fér det ni
brukade forneka.”

Men de vilkas ansikten blir vita, de
hamnar i Allahs nad. Dir skall de
leva for evigt.

'nad’ Hir, Paradiset. (K)

Detta ar Allahs budskap, Vi reciterar
dem for dig (Muhammed ) i
sanning. Allah vill inte gora oritt
mot Sin skapelse.

'Detta ir Allahs budskap” Hans
férmaningar och bevis. (T)

Allah tillhor allt som finns i himlarna
och allt som finns pa jorden och till
Allah aterfors alla saker.

Skapelsens alla angeligenheter - den
godes savil som den ondes. Allah skall
sedan doma dem och beloéna dem
alltefter vad de gjort sig fortjinta av utan
att tillfoga dem nagon oritt. (T)

Ni utgor det basta samfund som
fatt uppsta it minniskorna, [for] ni
anbefaller det goda och forbjuder
det onda och ni tror pa Allah. Om
Bokens folk hade antagit tron
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111,

112,

113,

(Islam) vore det helt visst bist for
dem. Bland dem finns de som ir
troende men de flesta av dem ar
trotsigt olydiga.

Da de fornekar tron pa Muhammed i
trots att han beskrivits i bade Toran och
Evangeliet. ‘de som dr troende’ De som
antog islam pa Muhammeds # tid, som
de tva judarna ‘Abdullah ibn Salam och
Tha'labah ibn Sa’jah mfl. (T)

De kan [dock] inte valla er nigon
skada mer dn obehag. Och om de
tar upp strid mot er kommer de att
vinda er ryggen [i flykt] varpa de
aldrig kommer att hjilpas.

De skall priglas av fornedring

var de an patriffas, forutom med
en pakt fran Allah och fran folket
(muslimerna). Och de har [redan]
dragit pa sig Allahs vrede och
priglats av skam. Detta for att de
brukade forneka Allahs tecken och
doda profeterna utan ritt. Ja, detta
for att de inte lydde och [istillet]
brukade overskrida.

Allahs grinser. ‘'en pakt fran Allah

och fran folket (Muslimerna)’ Ett
skyddsavtal. (T)

Alla ar de inte lika. Bland Bokens
folk finns ett uppriktigt sillskap
som reciterar Allahs verser under
nattens stunder och faller ned pa
sina ansikten [i bon].

‘Alla dr det inte lika’ Bokens folk

som omndmnts i féregaende vers.

"Uppriktigt sillskap’ De munkar
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114,

115,

116,

117,

118,

bland Bokens folk som antog islam

pa Muhammeds # tid och rittroget
utovade Allahs religion och lydde Hans
lagar. (K)

De tror pa Allah och pa den
Yttersta Dagen och de anbefaller
det goda och forbjuder det onda
och de skyndar sig med [att utfora]
goda handlingar. Dessa hor till de
rattfardiga.

Och [beléningen for] det goda de
gor skall inte nekas dem. Allah har
full vetskap om de gudfruktiga.

Se ocksa vers 199. (K)

[ Men] De som fornekar
[sanningen], varken deras
formogenheter eller deras barn
kan hjilpa dem det minsta mot
Allah. Dessa blir Eldens invanare -
dar skall de vistas for evigt.

Liknelsen av vad de skanker i sina
jordiska liv ar som liknelsen vid en
vind med bitande kyla som drabbar
grodan hos ett folk, som har gjort
oratt mot sig sjdlva, och 6delagger
den helt. Men Allah har inte gjort
dem oratt, utan de gor oritt mot
sig sjdlva.

Ni som har antagit tron! Skaffa er
inte fortrogna vinner bland andra
an er sjilva for de [otrogna] sparar
ingen moda for att fordarva er. De
onskar [er] all motgang. Hatet har
redan brutit ut i munnen pa dem,
men vad deras brost doljer ar dnnu
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119,

120,

121,

122,

varre. Vi har klargjort tecknen
for er — om ni bara anvande ert
forstand.

Se! Det ar ni som tycker om dem
men de tycker inte om er, fastin
ni tror pa alla [uppenbarade]
Bocker. Nar de moter er siager
de: "Vi har antagit tron!” Men
ndr de ir ensamma biter de sigi
fingertopparna i ursinne dver er.
Sag:
vil vad som do6ljs i brostet.

"Doiertursinne!” Allah vet

Vad de otrogna doljer inom sig nar

de moter de troende. ‘biter de sig i
fingertopparna i ursinne over er’ | raseri
over er samhorighet och broderskap.

(T)

Om nagot gott hander er blir de
besvikna, men om nagot daligt
drabbar er glider de sig at det. Men
har ni talamod och ar gudfruktiga
kan deras onda planer inte skada er
det minsta. Allah omsluter allt de
gor,

Han har full vetskap om allt de gér. (B)

Och [minns, Muhammed ] da
du en tidig morgon lamnade ditt
hushall for att anvisa de troende
sina platser infér striden. Allah ar
horande, vetande.

'infor striden’ Slaget vid Uhud. (T)

Da tva grupper bland er holl pa att
tappa modet men Allah var deras
beskyddare. Ja, det dr endast pa
Allah de troende skall forlita sig.
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123,

124,

125,

126,

127,

128,

Allah har redan gett er seger

i slaget] vid Badr da ni var
underliagsna. Frukta darfor Allah
sa ni kan bli tacksamma.

‘underligsna’ I antal. (T)

Da du (Muhammed #%) sade till de
troende: ”Blir det inte tillrickligt
for er att er Herre forstarker er
med tre tusen nedsinda inglar?”

”Jo, om ni har talamod och ar
gudfruktiga och de sedan stormar
er fran sitt hall, skall er Herre
stirka er med fem tusen utmarkta
anglar.”

Men Allah gjorde detta endast
som ett gladjebud at er och for att
era hjartan skulle kinna ro darav.
Men seger ges inte av nagon annan
dn Allah, Den Allsmiktige, Den
Allvise.

‘Den Allsmdktige’ 1 det att Han

genom de troendes hinder later

Sin vedergallning drabba dem som
fornekar Honom, "Den Allvise’ | hur
Han planligger de troendes seger 6ver
de otrogna savil som i alla deras Gvriga
angelagenheter. (T)

Han kapar dirmed av en mingd
av dem som fornekar [sanningen ]
eller sa fornedrar Han dem sa att
de atervinder alldeles besvikna -

saken ar inte upp till dig
(Muhammed 3£) - eller sa godtar
Han deras anger eller ocksa straffar

Han dem for att de dr de orattfirdiga.
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129, Allah tillhor allt som finns i
himlarna och allt som finns pa
jorden. Han forlater den Han vill
och Han straffar den Han vill.
Allah ar férlatande, benadande.

130, Ni som har antagit tron! Sluka inte
i er riba (ocker) i mangdubblade
mingder utan frukta Allah sa att ni

kan bli framgangsrika.

131, Och frukta Elden som har
forberetts at de otrogna.

132, Och lyd Allah och Sindebudet sa
att ni kan fa nad.

133, Och skynda er mot forlatelse fran
er Herre och [mot] ett paradis lika
vidstrackt som himlarna och jorden
— det star forberett at de gudfruktiga.

134, [At] Dem som ger [at andra] i tider
av vilstand savil som i tider av
lidande och som ligger band pa sin
ilska och har 6verseende med sina
medmanniskor. Allah dlskar dem
som gor gott.

135, Och [at] dem som, om de utfor en
skamlos handling eller gor oritt
mot sig sjilva, minns Allah och ber
om forlatelse for sina synder - och
vem kan forlata synderna utom
Allah? - och inte framhiardar i vad
de gjort mot bittre vetande.

136, Dessa skall belonas med forlatelse
fran deras Herre och med paradis
genomflutna av floder dar de skall
fa leva for evigt. Ja, vilken underbar
lon for de flitiga.
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137, Liknande hindelser har redan bj@;ﬂiﬁix e
i y i = 2 - - -*1. -~

uispftlat sig fore er [tid]. Fardas R A _,.Lpb fjﬂ
darfor pa jorden och se hur slutet : it

138,

blev for dem som vagrade tro.

Detta dr en forklaring for
mainniskorna, en vigledning och
en formaning for de gudfruktiga.
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139, Bli [dirfér] inte svaga och sorj inte j&j;ﬂiﬁjﬂ;:jgj\ ;4’.::&:}
nar d'et ar nl som dr de overligsna, O Foaih 4o
om ni verkligen ir troende.

140, Om krigsskador har drabbat er, > 'i,:_}aj R ;*} v "”_";:L
sa har [det nt'mgna] fnlllcet redan G \&3_3 %N _15,_;_3 e
drabbats av liknande krigsskador. i e coc .

s . RPN KA\ Pl
Ja, dessa dagar fordelar Vi mellan i s

141,

minniskorna, och [detta] for

att Allah skall siarskilja dem som
[verkligen] tror och utse martyrer
bland er. Allah tycker inte om de
orattfardiga.

'Ja, dessa dagar fordelar Vi mellan
minniskorna’ En dag segrar ni, som

i slaget vid Badr, och en annan dag
forlorar ni, som i slaget vid Uhud.

(B)
Och for att Allah skall sitta dem

som tror pa prov och utplana de

S RARS AT
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qg,: JAH\

ntmgna.
142, Eller antar ni att ni skall trida i_ﬁu_;:'ﬂi’ e A #5 e S
in i Paradiset utan att Allah har @J T,L,aj { 'L!’ e :r:;d“

143,

sarskiljt dem som kampar bland er
och har sirskiljt de stindaktiga?

Ni onskade er helt visst doden
innan ni fick mota den. Men nu har
ni sett den med era egna 6gon.
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144,

145,

14‘6;

147,

Muhammed £ ir inte mer in

ett sindebud. Andra sindebud
har redan gatt bort fore honom.
Om han nu dor eller bli dédad,
kommer ni da att fara tillbaka i
era hilars riktning? Men den som
far tillbaka i sina halars riktning
kan aldrig skada Allah det minsta.
Allah skall belona de tacksamma.,

att fara tillbaka i era hélars riktning’
Kommer ni da att avfalla fran er religion
och aterga till otro och fornekelse av
den sanning som Muhammed £ kallar

till? (T)

Ingen manniska dor forutom med
Allahs tillatelse, [det sker] vid en
foreskriven tidpunkt. Den som
vill ha denna virlds beloning ger
Vi dirav, och den som vill ha nasta
Livs beloning ger Vi darav. Ja, Vi
skall beléna de tacksamma.

Hur manga profeter har inte stridit
tillsammans med stora skaror. De
blev inte modfillda till foljd av vad
som drabbade dem for Allahs sak

och inte heller blev de svaga eller gav

vika. Allah dlskar de standaktiga.

Och deras ord lod inte annat an
att de sade: "Var Herre! Forlat oss
vara synder och nér vi 6verskrider
i vara goromal och gor oss stadiga
pa foten och lat oss segra dver det
otrogna folket”.

"Forlat oss vara synder och nér vi
overskrider i vara géromal’ Forlat oss vara
mindre savil som vara storre synder. (T)
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148,

149,

150,

151,

152,

Da gav Allah dem bade denna
virlds beloning och den hirliga
beloningen i livet efter detta. Allah
dlskar dem som gor gott.

Ni som har antagit tron! Om

ni lyder dem som fornekar
[sanningen] kommer de att fora er
tillbaka i era hilars riktning sa att
ni aterviander som forlorare.

Lyder ni dem skall de fa er att limna
er tro och er religion som Allah har
vaglett er till och ni forlorar da allt gott

i bade ert jordiska liv och i livet efter
detta. (T')

Men Allah ér er skyddsherre

och Han ir den baste hjilparen,

Vi skall kasta skrick i hjartat pa
dem som fornekar [sanningen) for
att de vid Allahs sida satter sadant
som Han inte har sant ned nagot
bemyndigande om. Elden skall bli
deras tillhall. Ja, vilken ond boning
for de orattfardiga.

Allah héll forvisso Sitt 16fte till

er nar ni fillde dem med Hans
tillatelse, till dess att ni tappade
modet och borjade tvista om saken
och inte lydde [befallningen] efter
att Han visade er det ni idlskar,
Bland er fanns de som onskade sig
denna virld men det fanns [ocksa]
de som onskade sig livet efter
detta. Sedan vinde Han er bort
fran dem for att sitta er pa prov.
Men Han hade redan forlatit er.
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Allah ar ynnestfull mot de troende.
det ni dlskar’ Seger over
avgudadyrkarna. (T)

153, Da ni tog flykt utan att se er om FHE fj‘ G a 33;'95

' i Loy & .

efter nagon, och Sindebudet AT o P TG
var [kvar]| bakom er och ropade Eioi odlees noth
efter er. Dd lonade Han er med - A "':h =
bekymmer efter bekymmer for delps 2o eal 5y
att ni inte skulle sérja éver vad g2 A A [P G\
ni gick miste om eller [6ver] vad AL B o v < AL
som drabbade er. Allah har full - -
kinnedom om vad ni gor.

154, Sedan sinde Han ned over er, efter | 2% ":f";_.!% b .i-"—;f_':LEjjjji

detta bekymmer, ett lugn [i form
av] slummer som dvervildigade
en grupp av er. Men en annan
grupp var helt upptagen med sig
sjdlv och tinkte om Allah annat
dn sanningen, en okunskapens
tanke. De sade: ”Vi har ju inget
med saken att gora?” Sdg: "Saken
ar forvisso helt upp till Allah.”
Inom sig doljer de nagot som de
inte visar for dig. De siger: "Hade
saken varit upp till oss skulle vi
inte ha blivit dodade har.” Sag:
"Aven om ni hade stannat kvar i
era hem skulle de [av er] vars dod
var bestimd ha kommit ut och
mott sitt dodsfall” Darmed sitter
Allah det som dr inom ert brost pa
prov och renar det som finns i era
hjartan. Allah har full vetskap om

det som brostet doljer.

‘en okunskapens tanke’ De antog att
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155,

156,

157,

158,

159,

Allah skulle 6verge Sin profet och lata de

som férnekar Honom fa évertaget. (T)

De av er som vinde om den dag de
tva skarorna drabbade samman,
det var endast Satan som fick

dem att missta sig till foljd aven
del av den [synd] de hade begatt.
Men Allah har redan forlatit dem.
Allah ar sannerligen forlatande,
skonsam.

Ni som har antagit tron! Var

inte som dem som fornekar
[sanningen], dem som siger om
sina broder [i otro] nir de ér pa
fird genom landet eller rycker ut
i strid: "Om de hade stannat hos
oss skulle de varken ha dott eller

dodats!” for att Allah skall gora
detta [yttrande] till en bitterhet i
deras hjirtan. Ja, [endast] Allah ger
livoch dod. Allah ser vad ni gor.

Och vare sig ni dodas for Allahs sak
eller dér [naturligt] ir forlatelse
fran Allah och nad bittre an allt de
samlar ihop.

Av virldsliga ting. (T)

Och vare sig ni dor [naturligt] eller
dodas ir det infor Allah ni skall
forsamlas.

Genom nad fran Allah var du
[Muhammed # ] mjuk mot dem.
Men om du varit strang och
hardhjartad skulle de helt visst ha
overgett dig. Ha darfor dverseende
med dem och be om forlatelse
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160,

161,

162,

163,

164,

for dem och radsla med dem om
saken. Nar du sedan fattat ditt
beslut, sitt da all din tillit till Allah.
Allah dlskar de som sitter all sin
tillit [till Honom .

Om Allah hjilper er finns det ingen
som kan besegra er. Men om Han
overger er, vem kan da hjilpa er

i Hans stille? Ja, det ar endast till
Allah de troende skall satta sin tillit.

En profet skulle aldrig Iura nagon
pa krigsbyte, Och den som lurar
till sig krigsbyte skall komma
med det han lurade till sig pa
Uppstandelsens Dag. Sedan skall
varje sjil ges vad hon tjanat i fullt
matt utan att tillfogas nagon oritt.

Ar den som strivar efter Allahs
belatenhet lik den som drar pa

sig Allahs vrede och vars tillhall
skall bli helvetet? Ja vilket hemskt
fardmal!

De har [olika] grader hos Allah,
och Allah ser standigt vad de

gor.

Allah forbarmade Sig forvisso over
de troende da Han skickade dem
ett sindebud fran deras eget folk
som reciterar Allahs verser fér dem
och renar dem och lar dem Boken
och visdomen. Ja, innan dess
befann de sig i klar villfarelse.

visdomen’ Hir, sindebudets sunnah,
dvs. de upplysningar som Allah i
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tilligg till uppenbarelseboken ger
Sina sandebud for att vidare fortydliga
uppenbarelsen. (T)

165, Och nir ni hemsoktes av en L AT Ai:ﬁ: , e ’"iﬁjj:x

tragedi, fast att ni redan hade
hemsokt [er fiende] med en

[tragedi] tva ginger sa stor, sade
ni: "Hur kunde detta hinda?” Sdg:
"Det kommer fran er sjalva.” Allah

har sannerligen makt till allt.

'néir ni hemsdoktes av en tragedi’ Slaget

vid Uhud dar de troende forlorade
sjuttio mén. ‘en [tragedi] tva ganger

sa stor’ Slaget vid Badr diir de troende
fallde sjuttio och tillfangatog sjuttio. (T)

166, Och det som hemsdokte er den dag
de tva skarorna drabbade samman

skedde endast med Allahs tillatelse
och for att Han skulle utmarka de

troende.

167, Och for att Han skulle sarskilja

dem som hycklade tro. Det sades till
dem: "Kom och strid for Allahs sak
eller forsvara er [atminstone].” De
sade: "Om vi [sikert] visste att det
skall bli strid skulle vi foljt med er.”
Den dagen stod de otron narmre
in tron. De sade med sina munnar

annat dn vad de hari sina hjartan.
Men Allah vet bast vad de doljer.

168, De som sade till sina broder medan
de [sjilva] satt kvar: "Om de lytt

oss skulle de inte ha dodats.”
Sag: "Hindra da doden fran att
na er sjilva, om ni verkligen ar
sannfardiga.”
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169,

170,

171,

172,

173,

174,

Och anse inte dem som fallts
for Allahs sak som déda. Nej, de
ar vid liv hos sin Herre dar de
forsorjs.

De glids at vad Allah har gett dem
av Sin ynnest och frojdas over
glidjebudet om dem som dnnu
inte har forenats med dem och blev
kvar, for de behover inte vara ridda
och inte heller skall de sorja.

De frojdas over gladjebudet om
vilsignelse och ynnest fran Allah
och Gver att Allah aldrig later de
troendes l6n ga forlorad.

De [troende] som hérsammade
Allah och Sindebudet [iven)] efter
att de drabbades av krigsskadorna.
De bland dem som gjorde gott och
var gudfruktiga skall fa en enorm
lon.

De till vilka [en grupp] folk
sade: "Folket (avgudadyrkarna)
har samlat sig mot er sa ni

bor akta er for dem!” men det
stirkte endast deras tro och de
sade: "Allah ar tillracklig for oss
och vilken fortrifflig beskyddare
[Han ar|!”

Da atervande de med vilsignelse
och ynnest fran Allah, utan att
ha triffats av nagot ont, och [de
fortsatte att] striva efter Allahs
vilbehag. Ja, Allah besitter en

enorm ynnest.
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Olyas J15) g -

175,

176,

177,

178,

179,

180,

Det ir endast Satan som skrammer
[er] med sina trogna tjinare si
frukta inte dem utan frukta Mig,
om ni verkligen ar troende.

Och lat dig inte bedrévas av dem
som rusar mot otro. De kan inte
skada Allah det minsta. Det ar
Allahs vilja att inte lata dem fa
nagon andel i Livet efter detta. Ja,

de skall fa ett grovt straff.

De som byter till sig otro mot tron
kan inte skada Allah det minsta. Ja,
de skall fa ett smartsamt straff.

De som fornekar [sanningen] skall
verkligen inte tro att det anstand
Vi ger dem ar for deras eget basta.
Tvirtom ger Vi dem anstand sa att
de tilltar i synd. Ja, de skall fa ett
fornedrande straff.

Allah skulle aldrig lamna de
troende i det [tillstind] ni (de
otrogna) befinner er, férrin Han
tydligt utskilt den usle fran den
gode. Och Allah skulle aldrig
upplysa er om det osedda, men
Allah utviljer bland Sina saindebud
den Han vill. Tro diarfér pa Allah
och [alla] Hans sindebud. For om
ni tror och dr gudfruktiga skall ni
fia en enorm lon.

De som snalar med det Allah
har skiankt dem av Sin ynnest
skall verkligen inte tro att det
gor dem gott. Tvirtom gor det
dem bara ont. De skall fa bara
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allt de snalat med runt halsen pa S < B
Uppstandelsens dag. Allah tillhor Wiy
himlarnas och jordens arvedel.

Allah har full kinnedom om vad ni

gor,

181, Allah har helt visst hort deras ”fﬁﬂj ’,__,g:ﬂjil ’C:L_c;lr
yttrande, [de] som sade: "Allah e &:Em :};—; 5
ir i behov [av oss] men vi ar o e
oberoende [av Honom].” Vi PR35 2 iﬂurf‘)l ety
skall teckna ned vad de har sagt W G _zfj-f,_’:;\'ﬁﬁ,% i
sa som [Vinedtecknade] deras
drap pa profeterna utan ritt,
och Vi skall saga: "Smaka nu pa
helvetesbrandens straff!”
deras drap pa profeterna utan ritt’ Dvs,
deras foregangares drap pa profeterna.

(T)

182, Sa skall det ga till foljd av vad era AR P I Rk T
h%nder l_mr l:ltl'ﬁttat_."ﬂl‘.‘h Alla'h & %—311' F‘J‘E’.— Jj
gor aldrig nagon oratt mot Sina
tjanare.

183, [Allah har ocksa hort| Dem som ‘;}Fﬁuij_e;_ *ﬁf“_i__,ﬂ"r‘ :}‘if
sade: "Allah har anfortrott oss o 1::—5 v i e
att inte tro pa nagot sindebud 2 j% s Lf’;‘}j"“:'ﬁp
forrin han skaffar oss en offergava AR A ‘;’éuﬁ-jum{:’t
som elden brinner upp.” Sag & 225 us;ﬁ‘“gj \f_ﬁ{ﬂﬁp
| Muhammed #5|: "Sindebud har @ S stk dll-‘l:—i—,i-ﬁ
redan kommit till er fére mig med
klara bevis och med det ni namnt.

Varfor dripte ni dem da om ni
verkligen ar sannfirdiga?”

‘en offergdava som elden brinner upp’ Pa
den tiden var tecknet pa att en offergava
hade godtagits av Allah att en eld fran
ovan siandes ned och fortirde den. (T)
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184, Men om de kallar dig lognare har A S IR jtj_xi_ﬂug
rfdan profeter fore dig kallats | i i g ]i-”‘ ied Ei};
lognare, De kom med klara bevis, - e o e
uppenbarelseskrifter och Bocker ® sl L=l

18‘5,

186,

187,

fulla av ljus.

‘Bécker fulla av ljus’ Toran och
Evangeliet. (T)

Varje minniska skall fa smaka
déden! Och forst pa Uppstandelsens
dag skall ni ges era loner i fullt
matt. Den som da avlagsnas fran
Elden och fors in i Paradiset har
forvisso segrat. Ja, ert jordiska liv
dr ingenting annat dn en bedriglig
njutning,.

Ni skall helt visst sittas pa prov
[genom forlust] av era egendomar
och era [kirastes] liv, och ni skall
dven fa hora mycket ont fran dem
som gavs Boken fore er [tid] och
[fran] de som dyrkar andra vid
Allas sida. Men om ni har talamod
och ar gudfruktiga sa hor detta
forvisso till de allra maktigaste
ting.

De saker som Allah har beordrat

och som hor till de allra starkaste
uppmaningarna. (T)

Och [nimn, Muhammed, | da
Allah slot fordraget med dem

som gavs Boken, [vilket 16d]: “Ni
maste klargora det till fullo for
manniskorna och inte délja det.”
Men de slingde det bakom sig och
bytte bort det mot ett ynkligt pris.
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188,

189,

190,

191,

192,

Ja vilket ont utbyte de gjorde.

de som gavs Boken’ Hiir, bide judarna
och deras Tora och de kristna och
deras Evangelium. 'klargéra det

till fullo” Klargora vad dessa tva
bécker innehaller av information
om Muhammed #% och att han ir ett
sindebud fran Allah som sints med
sanningen. ‘bytte bort det’ Fordraget
och befallningen. (T)

Tro verkligen inte att de som glads
at vad de har astadkommit och
adlskar att prisas for saker de inte
[sjdlva] gjort — tro verkligen inte
att de ar riddade fran straffet. Nej,
de skall fa ett smartsamt straff.

Allah tillhor herravildet over
himlarna och jorden. Allah har
malkt till allt,

I skapelsen av himlarna och jorden
och skiftet mellan natt och dag
finns sannerligen tecken for dem
som har forstand.

[For] Dem som nimner Allah
[vare sig] staende, sittande eller
[liggande] pa sidan och reflekterar
over himlarna och jordens
skapelse. [De sidger: ] ”Vir Herre!
Du har inte skapat allt detta
forgaves — glorifierad vare Du - sa

skydda oss fran Eldens straff.”

”Var Herre! Den som Du for in

i Elden har Du med sikerhet
fornedrat, och de orittfardiga har
inga hjalpare.”
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193,

194,

195,

196,

197,

198,

”Var Herre! Vi har hort en
utropare kalla [oss] till tron med
[orden]: "Tro pa er Herre!” sa vi
har antagit tron. Var Herre! Forlat
oss dirfor vara synder och utplana
vara onda girningar fran oss och
lat oss do med de fromma.”

"Var Herre! Ge oss det Du har
lovat oss genom Dina sindebud
och fornedra oss inte pa
Uppstandelsens Dag. Du bryter
aldrig ett Iofte.”

Da besvarade deras Herre dem: ”Jag
later aldrig handlingarna av de som
arbetar bland er ga forlorade, vare
sig man eller kvinna, | beléningen
ar| lika for er alla. Ja, de som
utvandrade och fordrevs fran sina
hem och led skada for Min sak och
stred och stupade, Jag skall helt
visst utplana deras onda girningar
fran dem och fora in dem i paradis
genomflutna av floder. En beloning

fran Allah sjalv. Ja, hos Allah finns

den hirligaste beloningen.

Lat dig inte missledas av de
otrognas framfart genom landen.

[Det ir endast] En kort njutning
sedan blir helvetet deras tillhall. Ja,
vilken ond badd.

Men de som fruktar sin Herre, de
skall fa paradis genomflutna av
floder dar de skall leva for evigt —
en boning fran Allah sjalv. Ja, vad
Allah har ar bittre for de fromma.
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199, Bland Bokens folk finns de som a2 A% AT _Eell 4l fphl3

200,

tror pa Allah och pa det som sints
ned till er och pa det som sints ned
till dem [och de ir] 6dmjuka infér
Allah. De byter inte bort Allahs
tecken mot ett ynkligt pris. Dessa
skall fa sin 16n hos sin Herre. Allah
ar sannerligen snabb att kalla till
rikenskap.

'bland Bokens folk’ Denna vers omfattar

alla judar och kristna som accepterar
islam. (T)

Ni som har antagit tron! Ha
talamod och var uthalliga och
ihardiga och frukta Allah sa att ni
kan bli framgangsrika.




Sarah 4 an-Nisa Del 4

Siirah an-Nisa (Kvinnorna)

1,

3,

I Allahs Namn, Den Naderike,
Den Benddande

Minniskor! Frukta er Herre

som har skapat er av en enda
[minsklig] varelse och av honom
har skapat hans maka och fran
dessa tva har latit orikneliga min
och kvinnor sprida sig. Och frukta
Allah som ni vidjar varandra

vid, och [frukta for att bryta]
sliktskapsbanden. Allah vakar
alltid over er.

'en enda [minsklig | varelse’ Adam hans
maka’ Eva (arabiska: Hawwa) “har latit
ordkneliga mdn och kvinnor sprida sig’ Till
olika platser pa jorden i olika raser och med
skilda egenskaper, farger och sprik. (K)

Ge de faderlosa deras egendomar
och byt inte ut [ert] usla mot
[deras] goda. Och férbruka inte
deras egendomar tillsammans

med era [egna] egendomar — det dr
sannerligen en stor forsyndelse.

"ge de faderlosa deras egendomar’ Nir de

har vuxit upp och mognat(K)

Om ni fruktar att ni inte kan

vara rattradiga mot de faderlosa

| kvinnorna ], gift er dd med [andra
tillatna] kvinnor av ert val - tva eller
tre eller fyra. Men om ni fruktar att
ni inte kan vara rattvisa [mot dem]
sa [hall er till] en, eller [till] vad er
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hogra hand forfogar 6ver. Detta ar
limpligast for att ni inte skall handla
oratt.

'de faderlésa [kvinnorna]’ Som befinner
sig under ert formyndarskap eller

ansvar. 'vad er higra hand forfogar

dver’ Tjanarinnorna som hamnat i er

fangenskap efter strid. (K)

Och ge kvinnorna deras brudgavor,
[vilket dr] en forpliktelse. Men om de
sjalvmant overlater nagot av det till
er kan ni forbruka det i lugn och ro.

Overlimna inte till de oférstandiga
era egendomar som Allah har gett er
for [ert] uppehille utan férsérj dem
dirmedelst och forse dem med kladsel
och tala till dem med goda ord.

"de oforstandiga’ Varje oférstandig
individ, vare sig ung eller gammal, man
eller kvinna och vare sig ni ansvarar for
dem eller inte. "era formagenheter’ Dvs.
ge dem varken era eller deras egendomar
i de fall dir ni forfogar 6ver dem genom
ert ansvar for sadana individer. (T)

Och sitt de faderlosa pa prov tills
de har natt giftasvuxen alder. Om ni
sedan ser forstandighet hos dem
skall ni 6verlimna deras
egendomar till dem. Men
forbruka inte dessa [egendomar]
slosaktigt och skyndsamt innan
de hunnit vixa upp. Den som

ar sjalvforsorjande bor vara
aterhallsam, men den som

ir i behov far ta till sig [av
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9,

10,

egendomarna] pa tillborligt satt.
Nar ni sedan overlaimnar deras
egendomar till dem skall ni lata
detta bevittnas. Allah ar tillracklig
i att kalla till rikenskap.

"skall ni lata detta bevitinas’ Av vittnen

som intygar att dessa nu vuxna faderlosa
individer har fatt hela sin egendom aver. (T)

Min erhaller en andel av vad [deras]
forildrar och [deras] nirmaste
anhoriga efterlimnar. Och [likasa]
erhiller kvinnor en andel av vad
[deras| foraldrar och [deras]
nirmaste anhoriga efterlamnar, vare

sig det dr litet eller mycket - en [av
Allah] féreskriven andel.

Och nir de med [svagare] sliktskap
och de faderlosa och de behovande
narvarar vid arvskiftet, skink dem
da darav och tilltala dem med ett
tillborligt tal.

"de med [svagare] sliktskap’ De
sliktingar som ej rattsligt ar berattigade
till nigon andel i arvet. (K)

Och de [nirvarande] skall ridas, [de]
som om de [sjilva dog och] limnade
bakom sig smabarn skulle kanna oro
over dem. Ja, de skall frukta Allah
och fora ett uppriktigt tal.

De som orittvist slukar upp de
faderlosas egendomar, de slukar
endast upp eld i sina magar. Ja, de
skall brannas i en upphettad eld.
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11,

12,

Allah befaller er [hir] betriffande
[arvsritt for] era barn. En sons andel
ar lika med tva dottrars. Men om de
alla ar doéttrar, fler dn tva stycken,
far de [dela pa] tva tredjedelar

av vad [den avlidne] efterlimnat.
Och i fall aven enda dotter far hon
hilften. Och at hans (den avlidnes)
forildrar, var och en avdem fir en
sjattedel av vad han efterlamnat

om han har barn. Men om han

inte har barn och hans foraldrar
irver honom far hans moder

en tredjedel. Om han sedan har
syskon far hans moder en sjittedel,
[allt detta forst] efter [eventuella]
testamentsférordnanden som han
har avlagt eller [aterbetalning av |
skulder. [Gillande] Era forildrar
och era séner vet ni inte vem avdem
som star er narmast i gagn. [Detta
ir dirfor] En férpliktelse fran Allah.
Allah ar alltid vetande och vis.

Och vet darfor vad som ar bast for Sin

skapelse. (T)

Och ni far hilften av vad era fruar
efterlamnar om de inte har barn.
Men om de har barn far ni en
fjirdedel av vad de efterlamnar,
[forst] efter [eventuella]
testamentsforordnanden de
avlagt eller skulder [de har]. Och
de (era fruar) far en fjardedel

av vad ni efterlimnar om ni

inte har barn. Men om ni har
barn far de en attondel av vad ni
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efterlimnar, efter [eventuella] A=t J_, ol3

13,

testamentsforordnanden som ni
har avlagt eller [aterbetalning av]
skulder. Och om en man eller en
kvinna som kalalah (varken har
forildrar eller barn) efterlimnar
arv men har en bror eller syster, da
far var och en av dem en sjittedel.
Men om de vore fler in sa far de dela
pa en tredjedel, efter [eventuella]
testamentsforordnanden som

har avlagts, eller [aterbetalning
av] skulder, utan att [en arvinges
intressen| skadas. [Detta ir| En

befallning fran Allah. Och Allah ar

vetande, skonsam.

"kalalah’ En som varken har foraldrar

eller barn som rittsligt far drva av honom.
"en bror eller syster’ Dvs. en halvbror eller
halvsyster frin moderns sida. ‘utan att [en
arvinges intresse] skadas’ Genom att man
undanhaller nagot fran nagon av arvingarna
eller minskar eller okar deras andel utover

det som Allah har faststillt. (K)

Detta ar Allahs granser. Den som
lyder Allah och Hans Sindebud,
honom skall Han fora in i paradis
genomflutna av floder dir de skall
leva for evigt. Ja, detta ir den
enorma segern.

14, Men de som ir olydiga mot Allah

och Hans Sindebud och éverskrider
Hans grinser, dessa for Han inien
eld dir de skall vistas for evigt och fa
ett fornedrande straff.
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15, Och om nagon av era kvinnor P OGP P e

16;

17,

18,

(hustrur) begar otukt, tillkalla da
fyra vittnen bland er. Och om de
vittnar, kvarhall dem (kvinnorna)
da i husen tills doden tar dem eller
tills Allah ger dem en utvig.

Utvagen som Allah sedan gav dem var
att denna vers upphivdes av vers 24:2

i Strah an-Nir. (K) ’[de] fyra vittnena
bland er’ De fyra som har bevittnat
handlingen, annars fills inte domen. (B)

Och de bada av er som [med
varandra| begar sadant skall ni
straffa, Men om de vinder sig [ till
Allah] i anger och bittrar sig, limna
dem da ifred. Allah ar sannerligen
forlatande, benadande.

Allahs godtagande av angern ar
endast for dem som begar det onda
av oforstand och sedan vinder sig
[till Allah] i anger inom kort. Ja,
dessas anger godtar Allah. Allah ir

evigt vetande och vis.

“inom kort’ Innan dodsingeln tar deras
sjalar, eftersom allt livinnan déden anses
som kort. (K)

[Men] Godtagandet av angern

ar inte for dem som gor onda
girningar dnda tills doden nar
nagon av dem och han da siger: "Nu
har jag viant mig [till Allah] i anger!”
Och inte heller [fér] dem som dér
medan de ir otrogna. At dessa har
Vi forberett ett smartsamt straff.
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19,

20,

21,

Ni som har antagit tron! Det ar inte
tillatet for er att irva [andras] fruar
mot deras vilja. Och behandla dem
(era fruar) inte illa f6r att [saledes]
komma over en del av vad ni skankt
dem [i brudgava] - forutom om

de begir en uppenbart oanstindig
handling. Ja, lev med dem sa som
tillborligt ar, for om ni ogillar dem
ma det vara att ni ogillar nagot ur
vilket Allah frambringar mycket gott.

'dirva [andras] fruar’ Innan araberna
antog islam hade den avlidnes anhoriga
ratten till hans hustru. Antingen gifte

sig en av dem med henne, eller sa gifte
de bort henne till vem de ville, eller sa
hindrade de henne fran att gifta om sig
samtidigt som de forbjod henne fran att
atervinda till sin egen familj. 'uppenbart
oanstdandig handling’ Vilket omfattar allt
fran otukt till olydnad och trotsighet mot
maken och dartill &ven forolimpande tal.
‘sa som tillbarligt ar’ For ett gott tal mot
dem och forskona er i bide handling och
utseende sa mycket ni kan, precis som ni

behagar det samma fran dem. (K)

Och om ni vill ta en ny fruien
tidigare frus stille och ni har skankt
den forsta av dem en riklig summa
far ni inte aterta nagot darav. Skulle
ni aterta det i falskhet och i klar
forsyndelse?

Och hur kan ni aterta det nar ni
redan har natt in till varandra och de
(era fruar) har mottagit fran er ett

kraftigt fordrag!

Aktenskaps kontraktet. "ndtt in till
varandra’ Genom samlag. (T)
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13,

Och ni far aldrig gifta er med de
kvinnor som era fader varit gifta med,
utover det som redan skett. Det var
sannerligen en oanstandig handling,
en hatad sak och en ondskefull vag,

‘utover det som redan skett’ Det som
fdrekom innan araberna antog Islam. (K)

Férbjudna for er [i dktenskap] ar era
modrar, era dottrar och era systrar,
era fastrar och era mostrar, [era]
brorsdéttrar och systerdottrar, era
fostermodrar som har ammat er, era
disystrar, era hustrurs médrar och
era styvdottrar, som ni har i er vard,
[fodda ] av de hustrur med vilka ni
fullbordat dktenskapet. Men har ni
inte fullbordat dktenskapet med dem
drabbar er ingen skuld [i att dkta
dem)]. Och [forbjudna ar] hustrurna
till era soner av ert eget blod och

att samtidigt ha tva systrar [som
hustrur ], utéver det som redan skett.
Allah ar evigt forlatande, benadande.

g5 fﬁddﬂ] av de hustrur med vilka ni
fullbordat iktenskapet’ Genom samlag. (T)

Och [forbjudna for er ir ocksa] gifta
kvinnor, utom sadana (kvinnliga
slavar och krigsfangar) som er hégra
hand besitter — [detta ir| Allahs
foreskrift for er. Alla [ kvinnor | utover
dessa har tillatits er att efterstriva med

era tillgangar som kyska, inte otuktiga.

Och de [kvinnor] av vilkas umginge
ni njutit, skink dem deras brudgavor,
vilket ar en forpliktelse. Men ingen
skuld drabbar er for det som ni (man
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25,

och hustru) kommer éverens om
efter forpliktelsen. Allah ar evigt
allvetande, allvis.

Allvetande om vad som ar bast for
er ifraga om giftermal savil som
alla era angeligenheter, allvis i Sina

befallningar och férbud och i hur Han
styr Sin skapelse. "att efterstrdava med
era tillgdngar’ Dvs. savitt ni skianker
hustrun hennes brudgava och betalar
priset for slavinnan. "de [kvinnor] av
vilkas umgdnge ni njutit’ De kvinnor
med vilka ni ingatt dktenskap och haft
intimt umginge. (T) "det som ni (man
och hustru) kommer dverens om efter
forpliktelsen’ I fall dir hustrun vill
overlata hela brudgivan eller en del av
den till mannen. Se 4:4 (T

Och de av er som inte har medel
att gifta sig med fria troende
kvinnor, [far lov att gifta sig |

med nagon av dem som er hogra
hand besitter bland era troende
slavinnor — Allah kanner bast er
tro — den ene av er fran den andre.
Gift er alltsa med dem med deras
igares medgivande och skink dem
deras brudgavor sasom tillborligt
ir, savitt de ar kyska och inte
otuktiga eller sadana som tar sig
pojkvanner [i hemlighet]. Och nir
de (slavinnorna) val blivit gifta,
begar de da otukt skall de ges
halften av det straff som forordnats
for [otuktiga ogifta] fria kvinnor.
Denna [tillitelse] ir for dem av er
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som fruktar pafrestningar. Men att
ha talamod ar bittre for er. Allah ar
forlatande, benadande.

"den ene av er fran den andre’ Den fattige
som inte finner medel att gifta sig med

en fri troende kvinna far da gifta sig med
nagon av den rikes troende slavinnor. (T)
Ni ar alla broder och systrar i religionen
och hirstammar dessutom fran en och
samma manniska (Adam). Se darfor inte
ned pa att gifta er med en sadan slavinna.
(B) 'Denna [tillatelse] dr for dem av er
som fruktar pafrestningar’ Tillatelsen att
gifta sig med troende slavinnor ir for dem
som fruktar att annars bega otukt. (K)

26, Allah vill kargora allt for er och visa %-&-ﬂ;}»@i@ﬁ?jﬁj
er vigarna [som foljdes] av dem som & sl o :,jf il
levde fore er och vianda Sig till er i e JUREEN YOS

forlatelse. Allah ar allvetande, allvis. @"'g,- Ao iy ol

"klargora allt for er’ Klargora vad som ar

lagligt och olagligt betriffande de fragor

som ndmnts i detta kapitel. ‘dem som
levde fore er’ Bland dem som antog tron
pa Allah och Hans profeter och levde
enligt Allahs bud. "och vdnda Sig till er

i forlatelse’ Han vill att ni atergar till att

lyda Honom sa att Han kan forlata er for

de syndiga ting ni utévade innan ni antog

Islam och innan Han uppenbarade dessa

forbud for Sitt sista sindebud. (T)

27, Ja, Allah vill vinda Sig till er L s B E N A5
i 0 ] oli va e % - T I:-.-" ) ::J
1'ft}rlatelse, 'men dfa si}m fﬂlﬂ;!er* KRR Rl S s ol
sina lustar vill att ni gor en vildig Lo
avvikning. OLEe

Fran Sanningen och fran det som Allah
har forbjudit er. (B)
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28,

19,

30,

5

Allah vill gora det latt for er.
Ja, minniskan ar skapad
svag.

Ni som har antagit tron! Fortar inte
varandras egendomar i falskhet,
utan endast nar det ror sig om

en handelstransaktion som ni
omsesidigt godkinner. Och déda
inte er sjilva. Allah ar forvisso evigt
benadande mot er.

"Fortdr inte varandras egendomar i
falskhet' Genom ocker, spel om pengar,
utpressning, stold, bedrigeri eller ogiltiga
kontrakt etc. 'Och dada inte er sjalva’

Ta varken era egna liv genom att bega
sjilvmord eller andras genom drap. (B)

Och den som gor sa i overtradelse
och orittfardighet, honom skall Vi
steka i en eld. Detta ar latt for Allah.

Om ni haller er borta fran de stora
synder ni forbjudits skall Vi utplana
era [mindre| missgarningar fran er
och lata er trida in [i Paradiset] med
det hirligaste intrade.

Ni skall inte kanna atra efter det som
Allah har gett nagra av er foretriade
med framfor andra — mén skall fa sin
del av vad de fortjanat och kvinnor
skall fa sin del av vad de fortjanat
—utan be Allah om Hans ynnest!

Allah har evig vetskap om allt.

Hir forbjuder Allah sina tjanare att ha
ogrundade onskningar efter de grader
av fortjanst och dverflod som Allah
har skankt vissa manniskor, eftersom
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detta inte leder till annat in avund och
orattfardigade angrepp. Var och en bor
istallet vara nojd med den andel Allah har
forunnat honom och be Allah om Hans
goda. 'sin del’ Av beloning eller straff for
sina goda eller onda handlingar. (T)

33, At var och en har Vi faststillt arvingar

34,

[som arver] av det som forildrarna
och de narmast anhoriga efterlamnat.
Och dem som era eder har forbundit
ler med ], ge dessa deras andel. Allah
ar evigt vittne till allt.

Min dr ansvariga for [sina] hustrur,
till foljd av att Allah har gett den ene
foretride framfor den andre och till
foljd av vad de skinkt [dem] av sina
tillgangar. Rattfardiga kvinnor ar
dirfor lydiga [och] varsamma under
[sin mans] franvaro sa som Allah
varit varsam [om dem]. Och vad
giller de kvinnor av vilka ni fruktar
upproriskt beteende, formana dem
[forst] och lat [sedan] bli att dela
sing med dem, och [som sista utvig]
sla till dem. Om de sedan lyder er,
sok da inte sak med dem. Allah ar

sannerligen evigt hog och stor.

"Miin dr ansvariga for [sina] hustrur’

En man ansvarar for att tillrattavisa sin
hustru och stodja henne i det som aligger
henne gentemot Allah och gentemot
honom sjilv. (T) "till faljd av att Allah
har gett den ene foretride framfir den
andre’ Bl.a. i det att endast man ar alagda
att rycka ut i strid och forritta bon och
fredagsbon i moskén. Allahs profeter och
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35,

36,

37,

sindebud har ocksa enbart varit min
etc. (B) "och till foljd av vad de skinkt
[dem] av sina tillgangar’ Till foljd av att
min enligt féreskrift ger sina hustrur
brudgavor. 'Rittfardiga kvinnor dr
dirfir lydiga’ Mot Allah och sin man.’
varsamma under [sin mans] franvaro’
Viardar bade sin kyskhet och sin mans
egendom under hans franvaro. "sla till
dem’ Forutsatt att ansiktet undviks och
att det inte limnar nagon blanad, utan

med en tandborste eller liknande. (T)

Men om ni fruktar oenighet mellan
dem bada (man och hustru), skicka
da en skiljedomare fran hans familj
och en skiljedomare fran hennes
familj. Om de bada vill stalla till ratta
skall Allah astadkomma samforstand
mellan dem. Allah dr sannerligen
evigt vetande och insiktsfull.

Dyrka [endast] Allah och sitt inte
nagot vid Hans sida. Och var goda
mot era forildrar och era sliktingar,
mot de faderlosa och de behovande,
mot er besliktade granne och er
frimmande granne, mot vinnen vid
er sida och den vigfarande och dem
som er hogra hand besitter. Allah
tycker inte om den som ir hogfirdig
och skrytsam.

[Inte heller] Dem som ir giriga
och uppmanar folk till girighet och
doljer vad Allah har skinkt dem av
Sin ynnest. Ja, it de otrogna har Vi
forberett ett fornedrande straff.
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38,

39,

40,

41,

42,

Och [at] dem som ger [av] sina
igodelar for att folk skall se [och
beromma] dem men som varken
tror pa Allah eller den Yttersta
dagen. Den som har Satan till vin
har verkligen fatt en usel vin.

Och vad skulle de forlora pa att tro
pa Allah och den Yttersta dagen och
[uppriktigt| ge av det som Allah har
forunnat dem? Allah kinner dem
val.

Allah gor aldrig [nagon] ens den
minsta myras vikt av oritt. Och

om den (vikten) ir en god girning
mangdubblar Han den och skanker
fran Sig sjalv en enorm Ion.

Men hur gar det nar Vi for fram ett
vittne fran varje samfund, och Vi for
fram dig (Muhammed #5) som ett
vittne over dem alla?

Varje profet skall pA Domedagen latas
vittna mot det folk han sandes till vad
betriffar deras garningar, goda savil som
onda. Men Muhammed #% skall latas
vittna mot alla folk, dem han levde bland
sa vil som dem han aldrig fick se. (B) Se

16: 89 och 39:69 (K)

Den Dagen skall de som férnekade
[sanningen] och inte lydde
Sandebudet onska att de jamnades
med marken. Nej, fran Allah kan de
inte dolja nagot yttrande.

Eftersom de otrognas egna kroppsdelar
kommer att beritta vad de gjort sig skyldiga
till. "onska att de jamnades med marken’
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43,

44,

45,

Till foljd av den skrick de upplever pa
Uppstandelsens dag. (K) De otrogna
kommer da att 6nska att de blev till jord. (T)

Ni som har antagit tron! Nirma

er inte bonen nar ni ar berusade

till dess ni [nyktrat och] vet vad ni
sager, och inte heller i ett tillstand
av djanabah (stor rituell orenhet),
savitt ni inte bara gir igenom
[moskén], forrin ni skéljt hela
kroppen [med vatten]. Men om ni ir
sjuka eller pa resa eller nagon aver
just har forrittat sina behov eller om
ni haft intimt umginge med kvinnor
och sedan inte finner vatten, ta er

da ren jord och stryk éver ansikte
och hinder [dirmed]. Allah ir evigt
overseende, forlatande.

Det stycke av versen som ror berusning
blev senare upphivd av vers 5:90

vilken utgjorde det slutliga forbudet

mot berusningsmedel. (T) 'djanabah’
Den rituella orenhet som uppstar efter
utlosning av sadesvitska eller kontakt
mellan mannens och kvinnans konsdelar.
(B) 'ren jord’ Fran den bara och plana
jordytan. (T)

Har du inte beaktat dem som

gavs en del av Boken, de koper sig
villfarelse och vill att ni far vilse frin
[den ritta] viigen.

Allah vet bast om era fiender. Ja,
Allah ar tillracklig som beskyddare,
och Allah ar tillracklig som hjilpare.
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46, Bland judarna finns de som byter ut F ;@’1 “;9_’,; L3 5 J],ﬁ
frd.[er{ur sitt sslxmman.han”g. De”sag‘jer: A _,»z.?j ) y
Vi hor men vi lyder inte” och "Hor e, s v
[pa oss], [men] ma duinte héra” och M > “‘“""9"” w"’m L."_” J

47,

“Ra’'ina!” (Lyssna till oss!) for att med
sina tungor forvranga och fortala
religionen (Islam). Men om de bara
hade sagt: " Vi hor och vi lyder” och
"Hoér [pa oss]” och "Unzurna” (Ge
oss tid)” skulle det ha varit bittre for
dem och uppriktigare. Men Allah har
forbannat dem for deras fornekelse
[av sanningen |, ddrfor tror de inte
forutom lite grann.

De tror bara i ringa mangd pa vad som
sants ned till Muhammed #&. 'Bland
judarna’ Bland de judar som var

bosatta kring Medina under profeten
Muhammeds 3£ tid. ‘byter ut orden ur sitt
sammanhang’ Andrar och byter ut deras
innebérd, med syfte pa Toran. 'Ra’ind
(lyssna till 0ss!)’ Judarna anvinde detta
uttryck pa ett forodmjukande sitt nar

de tilltalade Profeten Muhammed #,

De troende beordrades darfor att pa ett
anstandigare sitt tilltala Profeten £ med
"Unzhurnd'(Ge oss tid)’ dvs. ge oss tid
ndr du talar s att vi fullt kan uppfatta och
forsta vad du sager. (T)

Ni som har getts Boken! Tro pa det
Vi har sant ned i bekriftelse till det
som [redan] finns hos er, innan Vi
stryker ut [era] ansikten och sitter
dem pa baksidan [av huvudet], eller
forbannar er som Vi forbannade
sabbatsbrytarna. Allahs befallning
blir alltid verkstalld.

Cahyca,z ﬁw&"jdﬁaﬂj
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48,

49,

50,

51,

52,

53,

54,

Allah forlater inte att man dyrkar
nagot vid Hans sida, men Han
forlater den Han vill for allt annat.
Ja, den som dyrkar nagot vid Allahs
sida har sannerligen framkallat en
oerhord synd.

Har du inte beaktat dem som pastar
sig sjilva vara rena? Nej, Allah renar
snarare den Han vill, och de skall
inte tillfogas ens ett harsman oritt.

Se [pa dem] hur de diktar ihop
logner om Allah. Ja, det racker som

en uppenbar synd.

Har du inte beaktat dem som gavs
en del av Boken. De tror pa djibt
och taghit (falska gudar) och siger
om dem som férnekar [sanningen]:
"Dessa ar mer vigledda an dem som
har antagit tron!”

"djibt och taghnat' Tva namn som anvinds
for allt som tas som heligt och dyrkas vid
Allahs sida, och vilket man darmed lyder
eller hangivet underkastar sig, vare sig en
sten, en méanniska, djavulen eller annat. (T

Det ar dem som Allah har forbannat.

Och at den som Allah har forbannat
finner du aldrig nagon hjilpare.

Eller dger de en del av [Allahs]
herravilde? Men aven da skulle
de inte ge [andra] manniskor det
ringaste.

Eller avundas de folket det som
Allah har gett dem av Sin ynnest?
Vi gav ju likasa Abrahams att Boken
och visdomen och Vi gav dem ett
miktigt kungarike.
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55, Det finns bland dem de som tror pa ﬁ;_;;hr‘.ﬁ,,.}mf\,‘, Ji! 3

56,

det men ocksa de som vinder sig
bort fran det. Men helvetet ir en
uppflammad eld som ricker till.

For dem som vinder sig bort
fran uppenbarelsen som getts till
Muhammed #. (T)

De som férnekar Vara tecken skall
Vi steka i eld. Var gang deras hud
genomstekts skall Vi ersitta den
med ny hud sa att de [till fullo]

far smaka straffet. Allah ir evigt
allsmaktig och vis.

57, Men de som har antagit tron och gor

rattfardiga garningar skall Vi fora in
i paradis genomflutna av floder, dar
skall de leva i all evighet. De skall
dar fa renade makor, och Vi skall
fora dem in i svalkande skugga.

58, Allah befaller er att aterlamna allt

59,

ni anfortrotts till dess rattmatiga

dgare och att, nir ni domer mellan
minniskor, doma med rattvisa.
Fortraffligt ar det som Allah uppmanar
er till. Allah ar evigt hoérande, seende.

Ni som har antagit tron! Lyd Allah
och lyd Sindebudet och de som
getts auktoritet bland er. Och

om ni hamnar i tvist om nagot,
hanskjut det da till Allah och
Sandebudet om ni verkligen tror
pa Allah och den Yttersta dagen.
Detta ar bast for er och i lingden
formanligast.
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60, Har du inte beaktat dem som pastar Jin TI ‘____,H_ﬁ L o 520
at:-t de tror pa det som sants ned till i on J;,.‘i ;,_‘ﬂ &
dig (Muhammed #) och det som -~
siants ned fore dig, [hur] de vill SY SR ‘—"J"“f»
4 de =

62,

63,

64,

fora domen till taghit (obefogade
domare) trots att de alagts att
forneka dem? Men Satan vill fora
dem vilse till det yttersta.

Och nir man séger till dem: "Kom
till det som Allah har sint ned

och till Sindebudet!” ser du [hur]

hycklarna vinder sig bort fran dig

helt och hallet,

Sa hur [gar det] nir de drabbas av
motgang pa grund av vad de utrittat
med egna hinder? Da kommer de
till dig (Muhammed #£) och svir vid
Allah: "Viville ju inget annat dn att
gora vil och stilla till ritta!”

Det ar dessa om vilka Allah vet vad
som vilar i deras hjartan. Lat dem
darfor vara, men formana dem och
tala till dem om dem sjalva med ett
tankevickande tal.

Och Vi har inte sant nagot
sindebud forutom att han, pa
Allahs bud, skall atlydas. Men om
de (hycklarna), nir de felat mot sig
sjalva, bara hade kommit till dig
och sedan bad om Allahs forlatelse
och Sindebudet ocksa bad om
forlatelse for dem, sa skulle de
finna Allah stindigt forlatande och
benadande.
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65, Men nej, vid din Herre! De tror inte _E__.,.ﬁ_—-{;\;:- Lyy‘x‘_ﬂjj}\.

forran de later dig (Muhammed ) J RPN Ot A D)

doma i alla tvister som uppstar D LM,_, e 3
bland dem, och sedan inte finner bl 58 e =

" o

inom sig nagon invindning mot @L»-i—-ﬁ

66,

67,

68,

69,

70,

71,

det du beslutat utan fullstindigt
underkastar sig.

'De tror inte’ Pa Allah och Hans
Sindebud Muhammed #, (T)

Och om Vi befallde dem: "Dida
varandra!” eller "Limna era hem!”
skulle de inte gora det, utom ett fatal
av dem. Men om de bara hade gjort
vad de uppmanades till skulle det
varit bittre for dem och gjort dem
stadigare.

Och da skulle Vi helt visst ha gett
dem, fran Oss, en enorm Ién,

Och viglett dem till den raka vigen.
De som lyder Allah och Sandebudet,

dessa kommer att vara med dem
som Allah har vilsignat, bland
profeterna och de uppriktiga och
martyrerna och de rattfirdiga, och
vilket underbart sallskap de ir.

Detta ar ynnesten fran Allah. Och
Allah ar tillracklig som vetare.

Han har full vetskap om vem som
fértjanar Hans vigledning. (K)

Ni som har antagit tron! Var

pa er vakt och tiga sedan ut i
grupperingar eller sa taga ut alla
tillsammans.
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72, Men bland er finns forvisso den som

73,

74,

78,

77,

vill dréja. Om ni sedan drabbas av
en svar motgang sager han: "Allah
vilsignade mig verkligen da jag inte
fanns i deras narvaro!”

Men om nagon ynnest fran Allah
kommer er till del siger han, som
om det aldrig ratt nagon vinskap
mellan er och honom: "Om jag dnda
hade fatt vara med dem och ta del av
en enorm seger!”

Genom att fa en del av krigsbytet. (T')

Lat dem darfor strida for Allahs

sak som siljer detta jordiska liv for
[beloningen i] livet efter detta. Ja,
den som strider fér Allahs sak, vare
sig han dodas eller segrar, skall Vi ge
en enorm lon.

Och varfor skulle ni inte strida for
Allahs sak, och [for] de svaga bland
man, kvinnor och barn som siger:
”Var Herre! For oss ut ur denna stad
vars folk ar fortryckare, och ge oss
fran Dig en beskyddare och ge oss
fran Dig en hjalpare!”

De som har antagit tron strider for
Allahs sak. Men de som fornekar
strider for taghiits (Satans) sak.
Strid darfor mot Satans anhangare.
Satans onda plan ar forvisso alltid
svag.

Har du inte beaktat dem till vilka
det sades: "Hejda era hinder [fran
strid], men forritta bonen och
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78,

79,

betala allmosan!” Men nar strid
sedan foreskrevs dem kiande en del
av dem radsla for manniskorna lik
den radsla de har for Allah, eller
annu storre ridsla. De sade: " Var
Herre! Varfor har Du foreskrivit
oss strid? Om Du bara kunde ge oss
uppskov en kort tid.” Siag: "Denna
virlds njutning ar knapp, men livet
efter detta ar biattre for den som
utovar gudsfruktan, och ni skall inte
tillfogas ens en harsman oritt.”

Var ni dn ma vara skall ddden komma
ikapp er, aven om ni befann er i hogt
uppbyggda torn. Om nagot gott
hander dem sager de: "Detta kommer
fran Allah!” Men om nagot ont hinder
dem siger de: "Detta kommer fran
dig!” Sig (Muhammed #): "Allt
kommer fran Allah!” Vad ar det med
dessa folk, de begriper ju knappt
vad som sigs [till dem]?

"Allt kommer fran Allah’ Hos Honom
utgar littnad savil som motgang, Han

ger seger och triumf sa vil som dod och
forlust. (T)

Vad gott som dn hinder dig ir fran
Allah. Och vad ont som in hinder
dig ar fran dig sjalv. Vi har sant dig
(Muhammed #£) till manniskorna
som en budbirare, och Allah ir nog
som vittne [om det].

‘vad ont som dn hédnder dig dr fran dig
sjdlv’ Dvs. till foljd av ens egen synd. (T)
Trots att denna del av versen riktar talet
till Muhammed #5 sa ar det manniskan i
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80,

81,

82,

83,

84,

allminhet som asyftas, som i vers 42:30.

(B)

Den som lyder Sindebudet har
darmed lytt Allah. Men om de
vinder sig bort har Vi inte sint dig
(Muhammed #%) som en viktare
over dem.

De siger: ”Vilyder!” Men nir de
lamnar dig smider en grupp avdem
planer om natten [att géra] annat in
det du sdger. Allah skriver ned allt de
planerar. Vind dig darfor bort fran
dem och sitt din tillit till Allah. Ja,
Allah ar tillracklig som beskyddare.

Begrundar de inte Koranen? Om
den varit fran nagon annan an Allah
skulle de sikerligen funnit manga
motsigelseri den.

Och sa fort de hor nagot [rykte]
om trygghet eller fruktan sprider
de det. Men hade de hinvisat det at
Sandebudet och it dem som getts
auktoritet bland dem skulle de av
dem [i auktoritet] som forskar i
sadant kunna bekrifta det. Och
vore det inte for Allahs ynnest mot
er (troende) och Hans Nad skulle
ni helt visst ha foljt Satan, utom ett
fatal [av er].

Strid [Muhammed #%5] dirfor
for Allahs sak. Du skall endast
bira ansvar for dig sjalv. Och

uppmuntra de troende [infor
strid]. Allah kommer att hejda
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85,

86,

87,

88,

391

fornekarnas framfart. Allah har
storre makt och ger hardare straff.

Vem in som medlar for ett gott syfte
skall fa en andel darav. Men den som
medlar for ett ont syfte skall fa ett
stycke darav. Allah har evigt makten
till allt.

'skall fa en andel diirav’ Av beloningen.
skall fa ett stycke dirav’ Av straffet. (T)

Nir ni far en hilsning, hilsa da
[tillbaka] med en bittre [hilsning]

eller besvara den [jamlikt]. Allah
haller forvisso rikning pa allt.

Allah! Det finns ingen [sann] Gud
(ingen har ritt att dyrkas) utom
Han. Han skall helt visst forsamla er
till Uppstandelsens dag — om detta
rader det inget tvivel. Och vem ar
drligare an Allah i [sitt] tal?

Och varfor utgor ni tva [oeniga]
partier nir det kommer till
hycklarna? Allah har ju fort tillbaka
dem [till otro] till foljd av vad de
begatt? Vill ni vigleda den som Allah
lett vilse? Nej, at den som Allah leder
vilse kan du aldrig finna ritt vag.

De onskar att ni fornekar
[sanningen| liksom de har férnekat
sa att ni blir jamlika. Skaffa er dirfor
inga beskyddare bland dem férrin
de utvandrar for Allahs sak. Men om
de drar sig undan skall ni gripa dem
och doda dem var ni an finner dem,
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90,

91,

92,

och ta ingen av dem till beskyddare
eller hjalpare.

‘utvandrar’ Fran de otrognas land. (T)

Med undantag av dem som ansluter
sig till ett folk dir ett [freds]avtal
rider mellan er och dem, eller de
[som] kommer till er med hjirtat
beklamt av att strida mot er och att
strida mot sitt eget folk. Om Allah
ville, kunde Han ge dem makt 6ver
er och da skulle de ocksa helt visst
strida mot er. Men om de haller sig
borta fran er och inte strider mot

er och erbjuder er fred, sa har Allah
inte gett er nagon vig [till strid] mot
dem.

Ni kommer dven att finna andra som
vill undkomma er och [samtidigt]
undkomma sitt eget folk, Var ging
de fors tillbaka till provningen
(avgudadyrkan) faller de for den.
Om de inte haller sig borta fran

er och erbjuder er fred och hejdar
sina hinder [fran strid] skall ni
gripa dem och déda dem var ni dn
patriffar dem. Ja, mot dessa har Vi
gett er en klar fullmakt.

Det ir inte en troendes sak att
déda en [annan] troende, om det
inte sker av misstag, Och den som
har dodat en troende av misstag
skall sona med frigorelse aven
troende slav och blodspengar som
overlimnas till hans (den driptes)
familj, savida de inte efterskinker
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93,

94,

| blodspengarna|. Men om han
tillhorde ett folk som ar er fiende
och var troende, da sonas det
[endast] med frigérelse aven
troende slav. Och om han tillhorde
ett folk dir ett [freds]avtal rader
mellan er och dem, da sonas det
med blodspengar som éverlaimnas
till hans familj och frigorelse av

en troende slav. Men den som inte
finner [mojlighet] skall fasta tva
manader i foljd. Detta dr en lindring
fran Allah. Allah ar evigt vetande
och vis.,

"en lindring fran Allah’ Da Han har

avkrivit frigorelse av en troende slav for
den som inte finner méjlighet mot att

d. (T)

Men for den som avsiktligen dédar
en troende blir straffet helvetet,
dir skall han vistas for evigt. Allah

istillet fasta tva manader i fol]

satter Sin vrede over honom och
forbannar honom och forbereder at
honom ett enormt straff.

Ni som har antagit tron! Nir ni reser
ut i strid for Allahs sak skall ni vara
noggranna. Sig inte om den som
hilsar er med fredshilsningen: "Du
ar inte troende!” for att dirmed
komma 6ver en av det jordiska livets
vinningar. Hos Allah finns ju rikligt
med vinster. Ni var forr i samma
lige men Allah vilsignade er. Var
darfor noggranna. Allah ar evigt
underkunnig om vad ni gor.
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95,

96,

97,

"den som hilsar er med fredshilsningen’
Den som tilltalar er med as-salamu ’alaikum
(frid 6ver er). (B) 'Ni var firr i samma Lige’
Aven ni (Muhammeds % féljeslagare)
dolde for ert folk att ni var muslimer

ndr ni férr var svaga och fortryckta. "Var
dirfor noggranna’ Forsikra er alltsa om
personens religiosa tillstand innan ni
agerar. (T)

De av de troende som sitter kvar [i
sina hem], andra in de som lider av
skada, kan inte jamstillas med dem
som kimpar hart (strider) for Allahs
sak med sina dgodelar och sitt liv.
Allah har gett dem som kimpar hart
med sina agodelar och sitt liven
grads foretrade framfor dem som
sitter kvar. Och bada har Allah lovat
det Godaste (Paradiset). Men Allah
har hedrat dem som kimpar hart
framfor dem som sitter kvar med en
enorm lon.

[Héga] Grader fran Honom och
forlatelse och nad. Ja, Allah ar evigt
forlatande, benadande.

'[Héga] Grader’ 1 Paradiset. (T)

Till dem som dnglarna griper medan
de begir oritt mot sig sjilva skall

de saga: "I vilket tillstand befann

ni er?” De siger " Vi var svaga [och
fortryckta] i vartland!” De siger
[da]: ”Var inte Allahs jord vid nog
sa att ni kunde utvandra pa den?”
Dessas tillhall skall bli helvetet, och
vilket fruktansvart fardmal.

'dem som [dédséinglarna griper’ Griper
deras sjilar vid dodsstunden. (T)
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man, kvinnor och barn som varken
har medel eller kan finna en
v."aig ut.

99, Med dessa skall Allah ha éverseende.

Allah ir evigt 6verseende och
forlatande.

100, De som utvandrar for Allahs

sak skall pa jorden finna manga
tillflyktsorter och rikligt med
uppehille. Och den som limnar
sitt hem som utvandrande for
Allah och Hans Siandebud och
sedan nas av doden, hans lon ar
da sikrad hos Allah. Allah ir evigt
forlatande, benadande.

"och sedan nas av doden’ Dvs. innan
han natt sin destination. "hans lon dr da

sdkrad hos Allah’ Allah har da i Sin nad
alagt Sig att beléna honom. (B)

101, Nir ni fardas pa jorden drabbar er

ingen skuld om ni avkortar bénen,
om ni fruktar att attackeras av
dem som férnekar [sanningen).
Fornekarna ar forvisso klara
fiender till er.

102, Och nir du (Muhammed #5)

befinner dig hos dem [i farans
stund] och leder dem i bon,

lat da en grupp av dem sta upp
tillsammans med dig och lat dem
bira sina vapen. Nir de sedan
utfort sin bon skall de placera sig
bakom er, och nasta grupp som
annu inte har forriattat bonen skall

Del 5 /156 \ ‘:'.r-_}._J-ll

98, Forutom de svaga [och fortryckta]
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103,

104,

105,

106,

stiga fram och forratta sin bon
med dig. Men de skall vara pa sin
vakt och bira sina vapen. De som
fornekar [sanningen] onskar att
ni forsummade era vapen och er
packning sa att de alla pa en gang
kan overfalla er. Men ingen skuld
drabbar er om ni besviras av regn
eller blir sjuka och darmed ligger
ned era vapen. Men var pa er vakt.
At fornekarna har Allah forberett

ett fornedrande straff.

Och nir ni avslutat er bon [i fara],
dkalla da Allah vare sig ni star,
sitter eller ligger ned. Men nir ni
kinner er trygga skall ni forratta
bonen [som normalt]. Ja, fér de
troende dr bonen forvisso en
tidsbunden plikt.

Och bli inte utmattade nér ni
forfoljer folket (fienden). Om ni
kinner [krigsskadornas| smarta
sa kinner de sikerligen ocksa
smadrtan precis som ni. Men ni
hoppas fa av Allah nagot som de
inte kan hoppas pa. Allah ar evigt

vetande och vis.

Vi har sint ned Boken (Koranen)
till dig (Muhammed #2) med
sanningen for att du skall doma
mellan minniskorna med det som
Allah visar dig. Och var inte en
som forsvarar bedragarna.

Och be Allah om forlatelse. Allah

ar sannerligen evigt forlatande,
benadande.
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107, Och tala inte till forman for dem ;L “% H___;_;L:;E_:,J;Qﬁupjmﬂj
..:mm bedrar sig sj al‘n:r‘a. ﬂf.llah tycker QL_JC 5 j:_.a’i\i

inte om den som stindigt bedrar
och syndar.
"dem som bedrar sig sjilva’ Genom
att bedra andra pa deras egendomar.
(T)
108, De doljer sig for minniskorna men 3 _;E::ua":l e Al ) ;b-:_i

109,

110,

111,

112,

kan inte dolja sig for Allah. Han ar
med dem nir de om natten yttrar
sadant Han inte dr n6jd med. Allah
omsluter allt de gor.

Inget av vad de gor undkommer Hans
vetande och uppsikt. (T)

Se pa er! Det dr ni som har talat till
forman for dem i det jordiska livet,
men vem skall tala till forman for
dem infor Allah pa Uppstandelsens
dag, eller vem skall vara deras
ombud?

Den som gor nagot ont eller
begar oratt mot sig sjalv och
sedan ber Allah om forlatelse,

skall finna Allah forlatande och

benadande.

Och den som begar en synd,
han begar den endast mot sig
sjdlv. Allah dr evigt vetande och
Vvis.

Och den som begar en illgarning
eller en synd och sedan lagger
skulden pa en oskyldig har belastat
sig med fortal och en uppenbar
synd.
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113, Hade det inte varit for Allahs VQJJE}EEJLJ 1i35 ‘“.UJ
nnest och nad mot di vl
{Muhammed ) skullg en grupp “‘JM Lﬁ{_}#ﬂ) i ;ﬁ": u
av dem helt visst avse att leda dig Hﬁ"u‘ Shy ey A ‘5‘
vilse. Men de vilseleder ingen 4&.—»— 3 Eg \..L.lw..uq..:ﬁ
annan an sig sjalva, och de kan inte =i e " ;i ,,
skada dig det minsta. Allah har }"‘” “LS"’J—"L"‘«@} Ll
sant ned Boken och visdomen till S Lzl
dig och lart dig vad du forut inte
visste. Allahs ynnest mot dig har
alltid varit stor.
114, Det finns inget gott i manga f'ﬁ\ﬁﬁu‘ﬂé——:dpﬂ s
av deras hemliga samtal, med & A
dantag av dem som uppmanar d"“‘} QMJ um’#
undantag PP R
till vilgorenhet eller nagot gott A2 A8 ks o I 2 5
eller att stalla tillratta mellan fgi;__.j?pjj_;-'l 4_,,; Yo’ 41;‘_:_1‘1,,‘, J:i

115,

116,

117,

manniskorna. Och den som
gor detta i langtan efter Allahs
vilbehag skall Vi ge en enorm lon.

Den som motsitter sig
Sdandebudet, efter det att
vagledningen har klargjorts for
honom, och foljer en annan vig in
de troendes, honom skall Vi limna
at det han valt och [sedan] steka i
helvetet - ja, vilket ont fairdmal.

Allah forlater inte att man dyrkar
nagot vid Hans sida, men Han
forlater den Han vill for allt annat.
Ja, den som dyrkar nagot vid
Allahs sida har sannerligen farit
vilse till det yttersta.

Vid Hans sida akallar de inget annat
dn kvinnliga avgudar. Och de akallar

inget annat dn en upprorisk Satan.

"kvinnliga avgudayr’ Eftersom de gav
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118,

119,

120,

121,

122,

123,

sina avgudar kvinnliga namn, som Lat,
*Uzzah och Manat. ('T')

Allah har forbannat honom. Han
sade [da]: "Jag skall sakerligen
ta mig en viss andel av Dina
tjanare.”

"Ja, jag skall sikerligen fora

dem vilse och inge dem falska
forhoppningar. Jag skall befalla
dem tills de skidr 6ronen av
boskapen och jag skall befalla
dem tills de forvanskar Allahs
skapelse.” Och den som tar Satan
till beskyddare istillet for Allah
har sannerligen gjort en klar
forlust.

Han lovar dem och inger dem
falska forhoppningar. Men Satan
ger dem inget annat an svekfulla
loften.

Dessas tillhall blir helvetet och
darifran finner de ingen

flyktvig.

Men de som har antagit tron och
gor rittfirdiga garningar skall

Vi fora in i paradis genomflutna
av floder, dar skall de leva i all
evighet. Det dr Allahs sanna lofte
och vem ar sannfardigare i sitt tal

in Allah?

Det skall inte ske alltefter era
onskningar eller Bokens folks
onskningar. Den som gor ont
skall straffas for det, och utover
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Allah finner han varken nagon
beskyddare eller hjilpare.
124, Men den som gor rittfirdiga RO Y
e . - s R s e
ga:l:'mngar, va.l.re sig man eller < #13 R A
kvinna, och ar troende, dessa e stk o
. .- . . il ARy T ¥ e b e ety
skall trada in i Paradiset och inte U oyalda 3 2

125,

126,

127,

tillfogas ens den ringaste mangd av
oratt,

Vem har en bittre religion dn den
som med hela sitt jag underkastar
sig Allah och gor det goda och
foljer Abrahams religion som en
gudhangiven tjanare. Ja, Allah
tog Abraham till en fértrogen
van.

Allah tillhér allt som finns i
himlarna och allt som finns
pajorden. Ja, Allah omsluter
allting.

Med sin kunskap. (B) Han ar fullt
vetande om allt som ménniskan gor

utav gott och ont och haller rikning pa
det. (T)

De ber dig ge besked om vad som
giller for kvinnorna. Sag: "Allah
ger er besked om vad som giller for
dem och om det som reciteras for
er i Boken angaende de faderlosa
flickor till vilka ni inte vill ge det
som foreskrivits for dem, trots att
ni onskar gifta er med dem, och om
de virnlosa barnen och om er plikt
att vara rattvisa mot de faderlosa.
Ja, vad gott ni an gor sa har Allah
evigt vetskap om det.”
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128, Om en hustru fruktar hardhet eller | b J...W o "L;.ﬁ_;;? ol
.fi:irsummelse :ni sin man drabbar 2423 1' % ] ':.-;-‘}'ks A
ingen av dem nagon skuld om o RS, oo
de sinsemellan séker forlikning. '*":‘"' 7&""’} b\ s "‘“““‘5"
Och sadan forlikning ar bist. Ja, _,M.Aqb %)] IS L.Jmaﬁ-_j
sjalar grips litt av girighet. Men L ,.p e ugﬁ-“{}
om ni gor det goda och utévar B i

129,

130,

gudsfruktan sa dr Allah evigt

underkunnig om vad ni gor.

Ni kommer aldrig att kunna dela
[er kirlek] lika mellan era hustrur,
hur mycket ni dn forsoker. Men
luta er inte helt och hallet [at

en| sa att ni limnar den andra
som om hon vore hingandes.

Och om ni gor det ritta och
utévar gudsfruktan ar Allah evigt
forlatande, benadande.

‘som om hon vore hdngandes’ Som om
hon varken ir gift eller skild. (T)

Och om de (man och hustru)
skulle skiljas, skall Allah i Sin
rikedom gottgora dem bada. Allah

ar evigt allradande och vis.

131, Ja, Allah tillh6r allt som finns i

himlarna och allt som finns pa
jorden. Och Vi har alagt bade
dem som gavs Boken fore er,
och er sjilva, att frukta Allah.
Men om ni férnekar [sanningen]
sa tillhor forvisso Allah allt

som finns i himlarna och allt
som finns pa jorden. Allah ar
evigt sjalvtillracklig och
lovprisad.
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132, Ja, Allah tillhor allt som finns i

133,

134,

135,

136,

himlarna och allt som finns pa
jorden. Och Allah dr en beskyddare
som racker till.

Om Han vill later Han er,

o minniskor, forsvinna och
skaffar andra [i ert stille]. Allah
har makt till detta.

Den som vill ha detta livets Ion
[skall veta att] hos Allah finns bade
detta och nasta livs 16n. Allah ar
evigt horande, seende.

Ni som har antagit tron! Var
sadana som standigt uppratthaller
rattvisa nar ni vittnar infor Allah,
dven om det vore mot er sjilva
eller era fordldrar och narmaste
anhoriga. Vare sig det giller en rik
eller en fattig sa star Allah bada
narmast. Lat darfor inte era inre
kinslor hindra er fran att vara
rittvisa. Och om ni forvringer
eller undanhaller [vittnesbordet]
sa dr Allah evigt underkunnig om
vad ni gor.

Ni som har antagit tron! Tro

pa Allah och Hans Sandebud
(Muhammed #) och pa Boken
som Han sint ned till Sitt
Sandebud och pa Boken som

Han sinde ned forut. Den som
fornekar Allah, Hans inglar, Hans
Bocker och den Yttersta dagen

ar sannerligen langt gangen i
villfarelse.
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137,

138,

139,

140,

141,

142,

De som antar tron och sedan
fornekar och sedan antar tron pa
nytt men aterigen fornekar, dem

skall Allah inte forlata och inte
heller leda pa ritt vig.

Ge hycklarna budet om att de skall
fa ett smartsamt straff.

De som tar de otrogna till
beskyddare istillet for de troende,
soker de makt hos dem? Men all
makt tillhor forvisso Allah.,

Han har redan sint ned till er i
Boken att om ni hor Allahs tecken
fornekas eller goras till foremal for
skamt, sa sitt inte hos dem forran
de byter samtalsamne. Annars ar
ni lika dem. Allah skall sannerligen
samla hycklarna och fornekarna i
helvetet allesammans,

De som stindigt invintar er
undergang sager, sa fort ni far en
seger fran Allah: ”Visst var vi med
er?” Men om de otrogna far sin
andel [av seger mot er] siger de
[till dem]: ”Visst hade vi 6vertaget
over er men beskyddade er mot de
troende?” Allah skall ddma mellan
dem pa Uppstandelsens dag, och
Allah skall inte ge de otrogna
nagon utvig mot de troende.

Hycklarna tror sig bedra Allah men
det ir Han som bedrar dem. Nar
de star for att be, star de alldeles
Iata och endast for att bli sedda av
manniskorna och har inte Allah i
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143,

144,

145,

146,

147,

atanke forutom lite grann.

"det dir Han som bedrar dem’ Se vers
2:15 (O)

De vacklar daremellan; de hor
varken till dessa (de troende) eller
till de dir (avgudadyrkarna). Och
at den som Allah leder vilse kan du
aldrig finna ritt vag.

Ni som har antagit tron! Ta inte de
otrogna till beskyddare istillet for
de troende. Vill ni ge Allah ett klart
bevis mot er?

Hycklarna skall sannerligen hamna
i Eldens djupaste avgrund, och
at dem kan du aldrig finna nagon

hjilpare.

[Alla] Utom dem som vinder sig

[ till Allah] i dnger och gor det ritta
och stadigt haller sig till Allah

och utovar sin religion endast for
Allah, for dessa skall vara med

de troende. Och Allah skall ge de

troende en enorm lon.
Vad skulle Allah ha for anledning

att straffa er om ni ar tacksamma
och tror? Allah ar evigt erkdnnsam
och vetande.
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